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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da Cete postici najbolie
rezultate s proizvodom koji je proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom
tehnologijom. Zato vas molimo da pazljivo proCitate cijeli korisnicki prirucnik i druge
prate¢e dokumente prije uporabe proizvoda te da ih saCuvate za buducu uporabu. Ako
proizvod dajete nekom drugom, priloZite i korisniCki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i
informacije u korisnickom priru¢niku.

Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisni¢kom priru¢niku koriste se sliedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o uporabi.
upozorenje na opasne situacije vezane za zivot i imovinu.
upozorenje na strujni udar.

upozorenije na rizik od pozara.

PP

upozorenje na vruce povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c € Made in TURKEY
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ﬂ Vazne upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute koje ¢e vam pomoci da
se zastitite od rizika od
osobnih ozlieda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih
uputa ponistavaju se sva
jamstva.

Opca sigurnost

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti
djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja ako imaju neciji nadzor
ili su upucene u sigurnu
uporabu ovog proizvoda i
razumiju opasnosti koje on
Nosi.

Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju bez
nadzora Cistiti i odrzavati
uredaj.

» Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljuCujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako se ne
nadziru ili im se daju upute.
Djeca koja se nadziru ne
smiju se igrati uredajem.
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» Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni
uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i
dijelovi.

» Nikad ne postavljajte uredaj
na pod prekriven tepihom. U
protivnome moze doci do
pregrijavanja elektricnih
dijelova zbog nedostatka
strujanja zraka ispod uredaja.
To Ce prouzroCiti poteskoce
u radu s uredajem.

« Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni
serviseri. Proizvodac nije
odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe, a to
moze dovesti i do
ponistavanja jamstva. Prije
instalacije pazljivo procitajte
upute.

 Ne radite s proizvodom ako
je pokvaren ili ima bilo kakva
vidljiva oStecenja.

« Provijerite jesu li funkcijske
tipke uredaja iskljuCene
nakon svake uporabe.



Sigurnost kod rada s plinom
» Sve radove na plinskoj

opremi i sustavima smiju vrSiti

samo ovlastene kvalificirane
0sobe.

« Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije
(vrsta i talk plina) i postavke
na aparatu kompatibilni.

« Ovaj uredaj nije spojen na
uredaj za izlaz produkata
izgaranja. Bit ¢e montiran i
spojen u skladu s trenutnim
zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za
ventilaciju; pogledajte Frije
instalacije, stranica 15

« OPREZ: Uporaba plinskog
kuhala dovodi do
stvaramkaltopline, vlage i
produkata sagorijevanja u
sobi u kojoj je postavljeno.
Pazite da se kuhinja dobro
prozracCuje, posebno kad se
uredaj koristi: drzite prirodne
otvore za ventilaciju ili
instalirajte mehanicki ureda;
za ventilaciju (mehanicka
napa). Dulja intenzivna
uporaba uredaja moze
zahtijevati i dodatnu
ventilaciju, na primjer
povecanije razine mehaniCke
ventilacije ako je prisutna.

« Pravilan rad plinskih uredaja i

sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator,
Crijevo i njegova spojnica se
moraju redovito provjeravati i
zamijenjivati u rokovima koje
je predvidio proizvodac ili po
potrebi.
Redovito Cistite plinske
plamenike. Plamen treba biti
plav i gorjeti ujednaceno.
Ovaj proizvod treba se
upotrebljavati u sobi s
pravilno postavijenim |
ispravnim senzorom ugljicnog
monoksida. Pobrinite se da
senzor ugljicnog monoksida
ispravno radi i redovito ga
odrzavajte. Senzor ugljicnog
monoksida potrebno je
montirati na udaljenosti od
najvise 2 metra od proizvoda.
Kod plinskih uredaja je
potrebno dobro izgaranje. U
slu€aju nepotpunog
izgaranjem moze nastati
ugljicni monoksid (CO). Ugljik
monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice Cak i u
vrlo malim dozama.
Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za
hitne sluCajeve vezane za plin
i sigurnosne mjere u slucaju
5/HR



mirisa plina od VaSeg
dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris

plina

« Ne koristite otvoreni plamen i
ne pusite. Ne radite s bilo
kakvim elektricnim
prekidacima (npr. prekidac
lampe, zvono za vrata, itd.)
Ne koristite fiksni ili mobilni
telefon. Opasnost od
eksplozije i trovanjal

« Otvorite vrata i prozore.

« Zatvorite sve ventile na
plinskim uredajima i
plinomjerima.

« Provjerite nepropusnost svin
cijevi i spojeva. Ako jos
osjetite plin, izadite iz stana.

» Upozorite susjede.

« ZOvite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

« Nemojte ponovno ulaziti u
nekretninu dok vam ne bude
reCeno da je to sigurno.

ElektriCna sigurnost

» Uredaj se ne smije koristiti
ako na njemu postoji kvar,
osim ako ga nije popravio
ovlasteni serviser. Postoji
opasnost od strujnog udaral

« Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
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navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka
uzemljenje izvede kvalificirani
elektriCar dok koristite
proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka
nece biti odgovorna za bilo
kakve potesSkoce nastale
zbog uporabe proizvoda bez
uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako
da ga prScete ili zalijevate
vodom! Postoji opasnost od
strujnog udaral

Utika¢ nikad ne dodirujte
mokrim rukama! Ne
iskljuCujte uredaj povlacenjem
kabela, kabel uvijek izvucite
drzeci ga rukom.

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tilekom instalacije,
odrzavanja, Ciscenja i
servisiranja.

Ako je kabel napajanja
uredaja oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili slicno kvalificirana
osoba da bi se izbjegla
opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako
da se u potpunosti moze
odvojiti od mreze napajanja.
Razdvajanje mora biti
omoguceno mreznim



utikacem ili prekidaCem
ugradenim u fiksnu elektriCnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

« Straznja povrSina pecnice
postaje vruca kad se koristi.
Pazite da spoj s
plinom/strujom ne dodiruje
straznju povrsinu; inace se
Spojevi mogu ostetiti.

« Nemojte priklijestiti kabel
izmedu vrata pecnice i okvira
i nemojte ga provoditi preko
vrucCih povrsina. InacCe Ce se
izolacija kabela otopiti i
uzrokovati pozar zbog
kratkog spoja.

» Sve radove na elektricnoj
opremi i sustavima smiju
obavljati samo ovlaStene i
kvalificirane osobe.

« U slucaju bilo kakvog
oStecenja, iskljucite uredaj i
otpojite ga s napajanja. Da
biste to uradili, iskljucite
osigurac u kuci.

« Provijerite je li nazivna struja
osiguraCa kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

« UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
postanu vruci tijlekom
uporabe. Trebate izbjegavati

dodirivanje grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina se
trebaju drzati podalje, osim
ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne koristite proizvod
kad su vam smanjeni
prosudba ili koordinacija
zbog uporabe alkohola i/ili
droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna
pica u jelima. Alkohol
isparava pri visokim
temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu
s vruc¢im povrSinama.
Pazite da blizu proizvoda ne
budu zapaljivi materijali jer
njegove stranice mogu
postati vruce tijekom uporabe.
Tijekom uporabe ureda;
postaje vruc. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata u pecnici.
Drzite otvore za ventilaciju
bez zapreka.
Ne grijte zatvorene konzerve i
staklenke u pecnici. Tlak koji
se stvori u konzervi/staklenci
moze prouzroCiti njeno
pucanje.
Ne stavljajte lim za pecCenje,
posude ili aluminijsku foliju
izravno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze
ostetiti dno pecnice.
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» Ne koristite jaka abrazivna
sredstva za Ciscenje ili oStre
strugaCe metala za Ciscenje
stakla vrata pecnice jer mogu
izgrebati povrSinu, Sto moze
rezultirati razbijanjem stakla.
Nemoijte koristiti parne
CistacCe za Ciscenje uredaja jer
to moze uzrokovati strujni
udar.

(Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

Pravilno stavljanje ZiCanog
roStilia i lima za pecCenje na
ZiCane police

Vazno je pravilno staviti
ZiCanu policu i/ili lim za
pecenje na policu. Provucite
ZiCanu policu ili lim za
pecenje izmedu 2 police i
pazite da je u ravnotezi prije
nego stavite hranu na nju
(molimo pogledajte sliedecu
sliku).
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staklo prednjih vrata skinuto
ili puknuto.

« Uvijek koristite rukavice
otporne na toplinu kad
stavljate posude u vrucu
pecnicu i vadite ga iz nje.

« Papir za peCenje stavite u
posudu za pecCenje ili na
dodatak za pecnicu (lim,
reSetku i sl.) zajedno s
hranom i zatim sve stavite u
prethodno zagrijanu pecnicu.
Uklonite visak papira za
pecenje koji prelazi preko
rubova dodatka za pecnicu ili
posude kako biste sprijeCili
rizik od kontakta s grijacim
elementima pecnice. Papir za
pecenje nikada nemojte
upotrebljavati pri radnoj
temperaturi viSoj od one koja
je za njega naznacena. Papir



za pecenje ne stavljajte
izravno na dno pecnice.
UPOZORENJE: Pazite da su
kabel za napajanje uredaja ili
prekidac iskljuCeni prije
zamjene zarulje da biste
izbjegli opasnost od
elektricnog udara.

Ne zatvarajte gornji poklopac
prije nego se grijace ploce ili
plamenici ohlade.

Obrisite gorniji poklopac prije
otvaranja da biste izbjegli
curenje vode u straznje i
unutarnje dijelove pecnice.
Uredaj se ne smije postaviti
iza dekorativnih vrata da se
ne bi pregrijao.

Uredaj se mora postauviti
izravno na pod. Ne smije se
stavljati na postolje ili
povisenje.

UPOZORENJE: Kuhanje s
mascu ili uliem bez nadzora
plamenika moze biti opasno i
prouzroCiti pozar. NIKAD ne
gasite pozar vodom, ali
iskljuCite uredaj i pokrijte
plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

OPREZ: Postupak kuhanja
mora se nadzirati. Kratki
postupak kuhanja mora se
neprestano nadzirati.

« UPOZORENJE: Opasnost
od pozara: ne odlazite
predmete na povrSine za
kuhanje.

Za pouzdanost proizvoda

protiv pozara;

« provjerite pristaje li utika¢ u
utiCnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

« Ne Kkoristite oSteceni ili
izrezani ili produzni kabel,
osim originalnog kabela.

« Pazite da na uti¢nici u koju se
ukljuCuje uredaj nema
tekucina ili viage.

« Provjerite je li plinski spoj
ispravno instaliran kako be bi
doslo do curenja plina.

Predvidena uporaba

» Ovaj proizvod je napravlien za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

» OPREZ: Ovaj uredaj je samo
u svrhu kuhanja. Ne smije se
koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

» Uredaj se ne smije koristiti za
grijanje tanjura pod rostiliem,
vjeSanje rucnika i krpa itd. na
ruCke, za susenje i grijanje.

« Proizvodac nece biti
odgovoran za bilo kakvu
Stetu do koje je doslo zbog
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nepravilne uporabe ili
rukovanja.

» Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanije, pecenje i
pecCenje na grillu.

Sigurnost za djecu

« UPOZORENJE: Dostupni
dijelovi mogu postati vruci
tijekom uporabe. Malu djecu
treba drzati podalje.

« Materijali pakiranja Ce biti
opasni za djecu. Drzite
materijale pakiranja podalje
od djece. Molimo odlozite sve
dijelove pakiranja prema
standardima o zastiti okolisa.

« Elektricni i/ili plinski aparati su
opasni za djecu. Drzite djecu
podalje od uredaja dok radi i
ne dopustajte im da se igraju
S uredajem.

« Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca
mogu doci iznad uredaja.

« Kad su vrata otvorena,
nemojte stavljati bilo kakve
teSke predmete na njin i ne
dozvoljavajte djeci da sjede
na njima. Pec¢nica se moze
prevrnuti ili se Sarke vrata
mogu oStetiti.
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Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi klasifikacijsku oznaku za
elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i
materijalima Koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne
odlazite otpadne uredaje s normalnim
otpadom iz kucanstva i drugim otpadom
na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga u
sabirni centar za recikliranje elektricne i
elektronic¢ke opreme. Obratite se
lokalnim vlastima da biste saznali vise
informacija o sabirmim centrima.
Uskladenost s Direktivom o zabra-
ni uporabe odredenih opasnih tva-
ri u elektriénoj i elektroni¢koj
opremi (RoHS):
Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.
Odlaganje materijala
pakiranja
e ElektriCni aparati su opasni za djecu.
Drzite materijale pakiranja na sigurnom
mijestu izvan domasSaja djece.
Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala.
OdloZzite ih pravilno i sortirajte u skladu
s uputama o odlaganiju recikliranog
otpada. Ne odlazite ih s uobiCajenim
otpadom iz kucanstva.



H Opée informacije
Pregled
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2
3
4
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Gorniji poklopac
Plo¢a plamenika
Kontrolna ploca
Zi¢ana polica
Lim za peCenje

Prednja vrata
Noga
Rucka
Doniji dio
0 Polozaiji police

— © 0 N O

®

Y 2 &

i N\ A /A
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I I |

1 2 3 4
Normalni plamenik Prednii lijevi
Normalni plamenik Strazniji lijevi
Wok plamenik Srednje
Brzi plamenik Strazniji desni

A WO N =

5 Pomocdni plamenik Prednji desni
6 Digitalni tajmer

7 Tipka pecnice

8 Tipka termostata
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Sadrzaj paketa

Dodaci dostavljeni s uredajem
mogu biti razli€iti, ovisno o modelu
proizvoda. Svi dodaci opisani u
korisni¢kom priru¢niku mozda ne
postoje za va$ proizvod.
1.Korisni¢ki priruénik
2.Standardni lim za peéenje
Koristi se za peciva, smrznutu hranu i
velike komade mesa za pecenje.

3.ZiGana reSetka
Koristi se za peCenje i za stavljanje hrane
koja ¢e se pediili kuhati u posudama za
slozenac na zeljenu policu.

4 Pravilno stavljanje Zi¢ane police i lima
za pedenje na teleskopske police.
(Ova je znaajka neobavezna. MoZda
ne postoji na vaSem proizvodu.)
Teleskopske police vam omogucavaju
da lako instalirate i uklonite limove za
pecenje i zitanu policu.

Kod uporabe lima za peCenje i ziCane
police s teleskopskim policama, pazite
da zatici na straznjem dijelu teleskopske
police stoje uz rubove zi¢ane police i
lima za pecenie.

5.Pile na raznju
Koristi se za peCenje mesa, peradi i ribe
podjednako sa svih strana.
e Stavite hranu koja se treba peci na
razanj s vilicama.
e Umetnite o8tri rub raznja u pogon
na lijevoj strani otvora pecnice i
objesite drugi kraj na kuku za
razanj na desnoj strani otvora
pecnice.

1 2

1 azanj
2 Kuka za razan;
6.Adapter za wok

MozZe se Koristiti za drzanje woka s okruglim dnom.
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Tehnicke specifikacije

OPClI

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)

865 mm (min) - 920 mm

max//900 mm/655 mm
Napon/frekvencija 220-240V ~ 50 Hz
Ukupna potrosnja energije 2900 W

Vrsta / presjek kabela

min.HOSW-FG 3 x 1,5 mm*

Kategorija plinskog uredaja

Cat Il 2H3B/P / Cat Il 2H3+

Vrsta / tlak plina

LPG G 30/28-30 mbar

Ukupna potro$nja plina

11.5kW

Pretvaranje na vrstu/tlak plina®
- opcionalno

NG G 20/20 mbar
Propan 31 /37 mbar - NG G 20/ 10 mbar
- NG G 20/13 mbar

GRIJACA PLOCA

Plamenici

Prednii lijevi Normalni plamenik
Snhaga 2000 W

Strazniji lijevi Normalni plamenik
Snaga 2000 W

Srednje Wok plamenik
Snhaga 3600 W

Straznji desni Brzi plamenik
Snhaga 2900 W

Predniji desni Pomo¢éni plamenik
Snaga 1000 W
PECNICA/ROSTILJ

Glavna pecnica

Multifunkcijska peénica

Unutarnja lampica

220 - 240 V/15-25 W/E14 SES/T 300 °C

Potrosnja energije za rostil

2500 W

Tehnicke specifikacije mogu biti
promijenjene bez prethodne
obavijesti da bi se poboljSala
kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priru¢niku su
shematske i mozda ne odgovaraju
u potpunosti vasem proizvodu.

Vrijednosti navedene na
oznakama proizvoda ili u hjegovoj
popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim
uvjetima u skladu s odgovarajucim
standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te
vrijednosti mogu biti razlicite.
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Tablica dizni

G 20/10 mbar 125 125 172 155 90
G 20/13 mbar 116 116 162 145 84
G 20/20 mbar 103 103 147 115 72
G 30/28-30 72 72 96 87 50
mbar

G 31/ 37 mbar 72 72 96 87 50

14/HR




K] Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana
osoba u skladu s vazecim zakonima.
Inace ¢e jamstvo biti ponisteno.
Proizvoda¢ nece biti odgovoran za
ostecenja nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija

struje i plina za proizvod su

odgovornost kupca.

AZa instalaciju, uredaj mora biti
spojen u skladu sa svim lokalnim
zakonima o plinu i/ili elektri¢noj
energiji.

Prije instalacije, vizualno provjerite
ima li proizvod nekih ostecenja.
Ako ima, nemojte ga instalirati.
Osteceni proizvodi su rizik za vasSu
sigurnost.

Prije instalacije

Imajte na umu da je proizvod zapakiran

bez postavljenih noZzica, zato pazite da

postavite noZice po uputama; pogledajte

MontaZa i spajanje , stranica 18 prije

nego se aparat postavi u zavrsni poloza.

Da biste osigurali da se otvori za zrak

odrzavaju ispod proizvoda,

preporucujemo da se ovaj proizvod
montira na &vrstu osnovu i da nozice ne
tonu u bilo kakav sag ili mek pod.

Kuhinjski pod mora biti u stanju nositi

tezinu jedinice i dodatnu tezinu posuda i

hrane .

e Pomicanje vaSeg uredaja se najlakse
postize podizanjem prednjeg dijela
kako je oznaCeno na crtezu. Otvorite
vrata pecnice dovoljno da biste
omogucili ugodan i siguran hvat
donjeg dijela gornje ploce pecnice,
sprieCavajuci svako ostecenje

elementa grilla ili bilo kakvih unutarnjin
dijelova pecnice. Ne pomicite uredaj
tako da ga povlaCite za rucke ili tipke.
Pomicite uredaj malo po malo dok se
ne stavi u potreban polozaj.
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{*) 750 mm min

400 mm min

¢ Jedinica odgovara uredajima klase 1,
tj. moze se drzati sa straznjom i
jednom stranom prema zidovima
kuhinje, namjestaju kuhinje ili
opremom bilo kakve vrste. Kuhinjski
namjesta; ili oprema na drugoj strani
moze biti samo iste veliCine ili manja.

¢ Moze se koristiti s ormarima na bilo
kojoj strani ali osim za minimalnu
udaljenost od 400 mm iznad razine
grijace ploCe treba ostaviti boCni
slobodni prostor od 65 mm izmedu
uredaja i bilo koje stjenke, dijela ili
visokog ormara.
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¢ Takoder se moze koristiti u
samostojec¢em polozaju. Ostavite
minimalnu udaljenost od 750 mm
iznad povrsine grijace ploce.

* (*) Ako se napa za Stednjak treba
montirati iznad Stednjaka, pogledajte
upute proizvodaca nape vezano za
visinu montaze. Ako nije navedena bilo
koja veli€ina u priru¢niku za nape, ta
visina trebala bi biti najmanje 650 mm.

e Sav kuhinjski namjestaj koji se nalazi
pored jedinice mora biti otporan na
toplinu (do 100 °C min.).

Sigurnosni lanac

AKko vas proizvod ima 2 sigurnosna

lanca;

Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja

pomocu dostavljena dva lanca na vasoj

pecnici.

Prikacite kukicu (1) na kuhinjski zid (6)

koristeci odgovarajudi klin i spojite

sigurnosni lanac (3) na kukicu pomocu

mehanizma za zakljuCavanje (2).

stabilizacijska kuka
mehanizam za zakljuCavanije
sigurnosni lanac

dobro pri¢vrstite lanac na straznju
stranu Stednjaka

strazniji dio Stednjaka
6 kuhinjski zid

A O N =
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Ako va$ proizvod ima 1 sigurnosni
lanac;

Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja
upotrebom dostavljenog jednog
sigurnosnog lanca na vasoj pecnici.
Slijedite korake prikazane na slici u
nastavku kako biste pricvrstili sigurnosni
lanac na proizvod.

Stabilizacijski lanac mora biti $to
kraci da bi se sprijecilo naginjanje
pecnice prema naprijed i
dijagonalno postavijen za
sprieCavanje bocnog naginjanja.
Stabilizacijski lanac Stednjaka nije
opremlien utorom za postavijanje drzaca.
Ventilacija prostorija

U svim je prostorijama potreban prozor
koji se moze otvoriti ili sli€éno, a u nekim
je prostorijama potrebna i stalna
ventilacija. Zrak za izgaranje uzima se iz
zraka prostorije, a ispusni plinovi
emitiraju se izravno u prostoriju. Dobra
ventilacija nuzna je za siguran rad vaseg
uredaja.

Prostorije s vratima koja se mogu
otvoriti i/ili prozorima koji se otvaraju
izravno u vanjski prostor

Na vratima i/ili prozorima koji se otvaraju
izravno u vanjski prostor mora se nalaziti
ventilacijski otvor dimenzija navedenih u
tablici u nastavku i utvrdenih na temelju
ukupne energije plina uredaja (ukupna

potrosnja energiie plina uredaja
prikazana je u tablici s tehnickim
specifikacijama u ovom korisnickom
priru¢niku). Ako vrata i/ili prozori nemaju
ventilacijski otvor koji odgovara ukupnoj
potrodnii plina uredaja kako je navedeno
u tablici u nastavku, u prostoriji se
obavezno mora nalaziti i dodatni stalni
ventilacijski otvor kako bi se zadovoljili
osnovni zahtjevi u pogledu ventilacije za
ukupnu potrosnju plina uredaja. Stalni
ventilacijski otvor moze ukljucivati otvore
za postojece perforirane opeke,
dimenzije otvora nape itd.

120

175
300
400
500
10-11,5 600
11,6-13 700
13-15,5 800
1556-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Prostorije bez vrata koja se mogu
otvoriti i/ili prozora koji se otvaraju
izravno u vanjski prostor

Ako prostorija u kojoj je uredaj montiran
nema vrata i/ili prozor koji se otvara
izravno u vanjski prostor, treba potraziti
druge proizvode koji su opremljeni
stalnim ventilacijskim otvorom koji nije
podesiv i koji s& ne moze zatvoriti, a koji
pritom odgovara osnovnim zahtjevima u
pogledu ventilacijskog otvora za ukupnu
potrosnju plina uredaja kako je
navedeno u gornjoj tablici. Takoder se
treba pridrzavati odgovarajucih
gradevinskih propisa.
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Ako prostorija ili unutarnji prostor sadrZi
viSe od jednog plinskog uredaja, dodatni
ventilacijski prostor bit ¢e jos jedan od
zahtjeva navedenih u gornjoj tablici.
Veli¢ina dodatnog ventilacijskog
prostora bit ¢e uskladena s praviima
koja se primjenjuju za druge plinske
uredaje.

Potreban je razmak od barem 10 mm na
donjem rubu vrata koja se otvaraju u
unutrasnji prostor prostorije u kojoj je
montiran proizvod. Pobrinite se da
predmeti poput tepiha i drugih podnih
obloga ne ugrozavaju razmak kada su
vrata zatvorena.

Stednjak se moze nalaziti u kuhinjj,
kuhinji s blagovaonicom ili
dnevnoj/spavacoj sobi, ali ne u prostoriji
u kojoj se nalaze kada ili tus. Stednjak se
ne smije montirati u dnevnoj/spavacoj
sobi manjoj od 20 m°.

Nemojte montirati ovaj uredaj u prostoriji
ispod razine zemlje ako nije bar na
jedngj strani otvorena prema razini
zemlje.

Montaza i spajanje
Proizvod se smije montirati i spajati

samo u skladu sa zakonom propisanim
pravilima instalacije.

Ne stavijajte uredaj pored
hladnjaka ili ledenica. Toplina koju
emitira proizvod Ce povecati
potrosnju energije aparata za
hladenje.
¢ Jedinicu moraju nositi najmanje 2
osobe.
¢ Uredaj se mora postaviti direktno na
pod. Ne smije se stavljati na osnowvu ili
povisenje.
Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da
biste pomicali proizvod. OStecuju
se vrata, rucke ili Sarke.
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Elektroinstalacije
Spojite proizvod na uzemlienu
utiCnicu/vod zasti¢ene minijaturnim
osiguracem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , Tehnicke
specifikacije”. Neka uzemljenje izvede
kvalificirani elektriCar dok upotrebljavate
proizvod s transformatorom ili bez njega.
Nasa tvrtka nece biti odgovorna ni za
kakvu Stetu nastalu zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.
Proizvod smije spojiti na napajanje
samo ovlaStena osoba. Razdoblje
jamstva proizvoda pocinje tek
nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran
za oStecenja nastala zbog
postupaka koje vr$e neovlastene
osobe.

Kabel napajanja ne smije biti
stegnut, presavijen ili stisnut ili u
dodiru s vruéim dijelovima
uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar. U
suprotnom, postoji opasnost od
elektriénog udara, kratkog spoja ili
pozaral

Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plocici
jedinice. Tipska plocica se vidi ili kad se
otvore vrata ili donji poklopac ili se nalazi
na straznjoj strani stjenke ovisno o vrsti
jedinice.
Kabel napajanja na vasem proizvodu
mora biti u skladu s tablicom "TehniCke
specifikacije".
Utika¢ na kabelu napajanja mora
biti lako dostupan nakon
instalacije (ne provodite iznad
plamenika).



Prilikom izvrSavanja oZi¢enja
morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih zakona o
elektri€noj enerdiji i upotrebljavati
odgovarajucu uti¢nicu/vod za
pecnicu. U sluaju da su granice
snage proizvoda vece od
elektri¢ne vodijivosti utikaca i
uti€nice/voda, proizvod se mora
izravno spojiti putem fiksne
elektri¢ne instalacije bez upotrebe
utikaCa i utinice/voda.

Prije pocetka bilo kakvog rada na
elektri¢nim instalacijama, molimo
ne otpajajte proizvod s napajanja.
Postoji opasnost od strujnog
udaral

Ukljucite Zicu napajanja u uti¢nicu.

Plinski prikljucak
Uredaj smije biti spojen na sustav
dovoda plina samo od strane
ovlastene ili kvalificirane osobe.
Opasnost od eksplozije zbog
neprofesionalnih popravakal
Proizvodac nece biti odgovoran
za oStecenja nastala zbog
postupaka koje vr$e neovlastene
osobe.

Prije pocetka bilo kakvog rada na
plinskim instalacijama, molimo
iskljucite dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

e Uvjeti i vrijednosti za podesavanje plina

su navedeni na naljepnicama (ili na
tipskoj plocici).

¢ Prije nego napravite vezu za plin,
nabavite plasti¢no crijevo za plin i
instalacijsku stezaljku. Unutarnji
promijer plasti€nog crijeva mora biti
maks. 10 mm a njegova duzina mora
biti maks. 150 cm.

Va$ uredaj je opremlien za
ukapljeni plin (LPG).

Spajanje crijeva za plin

® Vezu za plin vaSeg proizvoda vrsi
ovlaSteni servis.

¢ Neka vas proizvod bude spojen na
takav nacin da bude blizu prikljucku
plina i izbjegnite curenje plina.

¢ Postavite instalacionu stezaliku na
jedan kraj crijeva. Namocite kraj crijeva
sa stezalikom u kipucu vodu jednu
minutu kako biste ga omeksali.

e Stavite omekSani kraj crijeva do kraja
na kraj prikljucka za crijevo na vaSem
uredaju. Na kraju zategnite spojnicu
do kraja pomocu odvijaca.

¢ Ponovite isti postupak za drugi kraj
crijeva i zavrsite prikljucivanje
regulatora plina.

¢ Nikada nemojte zaboraviti da
provjerite curenje plina.

¢ Ako trebate kasnije koristiti vas
proizvod sa drugom vrstom plina,
morate se obratiti ovlaStenom
serviseru kako bi obavio potrebne
procedure.

Opasnost od eksplozije i trovanjal
Nemoijte drzati boce LPG plina
doma.
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. g

1 2

Vrh crijeva-LPG

Vrh crijeva-NG (prirodni plin)
sigurnosno crijevo

Selna (brtva)

Spojnica

AKko vas$ proizvod ima samo jedan
plinski izlaz;

¢ Prije spajanja plinskog crijeva, uvjerite
se da je izlaz plinskog crijeva na
poledini proizvoda na istoj strani
proizvoda kao PG cilindar.

o~ w2
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e Ako se izlaz plinskog crijeva i LPG
cilindar ne nalaze na istoj strani, vodite
racuna o tome da crijevo ne prolazi
kroz vruce podrucje prilikom
povezivanja.

AKko vas$ proizvod ima dva plinska

izlaza;

¢ Jedan od dva izlaza je zatvoren
Cepom, a drugi sa plasti¢nim utikaGem.
Lokacije Cepa i plasti¢nog utikaca
mogu se razlikovati ovisno od
proizvoda.



1 Izlaz crijeva za plin

2 Cep

3 Plasti¢ni utikac

¢ Prije prikljuCivanja na plin, uvjerite se
da su LPG cilindar i izlaz za plinsko
Crijevo proizvoda za povezivanje na
plin na istoj strani.

¢ Ako su LPG cilindar i izlaz za plinsko
crijevo zaptiven plasticnim cepom
okrenuti na istu stranu, prikljucite plin
kao $to je prikazano na slici u

zaptiveno slijepim ¢epom na istoj

strani, uklonite i odloZite plasticni Cep.

Izvadite Cep i zatvorite crijevo za plin
gdje se plinsko povezivanje nece
obaviti sa novom (neiskoristenom)
zaptivkom.

e Povezite plin kao Sto je prikazano na
slici ispod na izlaz plinskog crijeva u
blizini LPG cilindra.

Opasnost od pozara:
Ako ne uradite povezivanje prema dole
navedenim uputama, postoji rizik od
curenja plina i pozara. Nasa tvrtka ne
moZze biti odgovorna za Stetu koja
proizlazi iz ovoga.

® Spajanje plina mora obaviti samo
ovlaSteni serviser.

¢ Plinski prikljuCak proizvoda mora
svakako biti napravijen kroz izlaz za
crijevo za plin blizu LPG cilindra.

e Plasti¢ni utika¢ mora biti odlozen a
izlaz crijeva za plin koji se nece koristiti
mora biti zaptiven cepom.

e Kada zatvarate izlaz plinskog crijeva
koji se nece upotrebljavati, svakako
morate upotrijebiti novu i
neupotrijeblienu brivu.

Fleksibilno plinsko crijevo se mora
povezati tako da ne dolazi u
kontakt sa pokretnim dijelovima
oko sebe i nije zaroblieno kada se
pokretni dijelovi krecu.

(npr. ladice). Pored toga, ne treba
biti postavljeno na mjesta gdje bi
moglo biti stisnuto.

Crijevo plina ne smije biti
stegnuto, presavijeno ili stisnuto ili
u dodiru s vrucim dijelovima
uredaja.

postoji opasnost od eksplozije
zbog ostecenog plinskog crijeva.

Kontrola curenja plina kod spoja

¢ Pazite da su sve tipke na jedinici
isklju€ene. Pazite da je dovod plina
otvoren. Pripremite pjenu sapunice i
nanesite je na rub spoja crijeva za
kontrolu curenja plina.
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¢ Dio sa sapunicom ¢e se pjeniti ako
curi plin. U tom slu€aju, ispitajte spoj
plina jos jednom.

¢ Ako va$ proizvod ima dva izlaza
crijeva za plin, uvjerite se da je
neiskoristeni izlaz za plin zaptiven
Cepom. Pripremite pjenu sapunice i
nanesite je na rub spoja crijeva kako
biste ustanovili ima li curenja plina. Dio
sa sapunicom ¢e se pjeniti ako curi
plin. U tom slu¢aju, ispitajte spoj Cepa
jos jednom.

e Umjesto sapuna, mozete Koristiti
komercijalno dostupne sprejeve za
provjeru curenja plina.

Nikada ne koristite Sibice ili
upaljaC da biste provijerili curi li
plin.
e Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.
¢ PodeSavanje nozica peénice
S vasom pecnicom su dostavljene 4
nozice.
Svaka se nozica treba staviti u
odgovarajuce utore koje se nalaze na
4 kuta ispod pecnice.
Odvijte navoj noge tako da je okrecete
u smjeru kazaljki na satu.
Zbog vaSe sigurnosti, pazite da su
poravnate kad zavijate sve 4 noZice.

1 Nozica
2 Otvor noge
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Za proizvode s ventilato-
rom(Mozda ne postoji na vasem
oizvodu.)

1

| —. Lo, [o—..

1 ventilator

2 Kontrolna ploca

3 Vrata

Ventilator za hladenje hladi i upravljaCku

plocu i predniji kraj uredaja.

0 ventilator za hladenje nastavija
raditi 20-30 minuta €ak i nakon
iskljucivanja pecnice.

Zadnja provjera

1.Provjerite elektricne funkcije.

2.0tvorite dovod plina

3.Provjerite sve plinske prikljucke jesu i

dobro postavijeni i stegnuti.

4. Upalite plamenike i provjerite izgled

plamena.

Plamen mora biti plavi i imati
pravilan oblik. Ako je plamen
zuckast, provjerite da li kapica
plamenika stoji pravilno ili ocistite
plamenik.



Promjena plina

Prije pocetka bilo kakvog rada na
plinskim instalacijama, molimo
iskljucite dovod plina.
Postoji opasnost od eksplozije!
Da biste promijenili vrstu plina uredaja,
promijenite sve dizne i prilagodite plin za
sve ventile na poloZaju smanjenog
protoka.
Promijenite dizne plamenika
1.Skinite poklopac i tijelo plamenika.
2.0dvijte dizne tako da ih okrecete u
smjeru suprotnom od kazaliki na satu.
3.Stavite nove dizne.
4.Provjerite sve prikljucke jesu li dobro
postavljeni i stegnuti.

Polozaj dizni je oznagen na
njihovom pakiranju ili na tablici
dizni na Tablica dizni, stranica 14
se moze pogledati.

0 ((Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.))
Na nekim je plamenicima na
grijacoj ploci dizna prekrivena
metalnim dijelom. Taj se metalni
poklopac mora ukloniti da bi se
dizna zamijenila.

1 Uredaj za nestanak plamena (ovisno
0 modelu)

2 Svjedica
Dizna
4 Plamenik

w

Ako ima nepravilnosti, ne
pokusSavajte skinuti ventile plinskih
plamenika. Morate zvati ovlasteni
servis ako morate mijenjati ventile.

Postavka smanjenog protoka plina

za tipke grijacih ploca

1.Upalite plamenik koji se treba
prilagoditi i okrenite tipku na polozaj
visokog plamena.

2.UKlonite tipku s plinskog ventila.

3.Za prilagodavanje brzine protoka,
koristite odvija¢ odgovarajuce veliCine.

Za PG (butan - propan), okrenite vijak u

smijeru kazaljki na satu. Za prirodni plin,

trebate jednom okrenuti vijak u smjeru

suprotnom od kazaljki na satu.

» Normalna duljina ravnog plamena na

smanjenom poloZaju treba biti 6-7 mm.

4.Ako je plamen veci od zeljenog
polozaja, okrenite vijak u smjeru
kazaljki na satu. Ako je maniji, okrenite
u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu.

5.Za zadnju kontrolu, stavite plamenik
na polozaje povec¢anom plamena i
smanjeno i provjerite gori li plamen ili
ne.

6.0visno o ventilu za plin koji se koristi u
vaSem uredaju, vijak za prilagodavanije
moze biti razlicit.

1 Vijak za prilagodavanije brzine
protoka
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licencijomn. Nemoijte Koristiti proizvod
dok ovlasteni servis ne intervenira kod
proizvoda.

1 Flow rate adjustment screw

Ako temperatura pecnice slucajno
poveca, iskljucite pecnicu i
pozovite servis da bi se popravio
termostat.

Provjera curenja na ubrizgavaéima
Prije izvodenja pretvorbe na proizvodu,
provijerite jesu sli svi upravijaCki gumbi
prebaceni u iskljuceni polozaj. Nakon
ispravne pretvorbe ubrizgavaca, treba
provjeriti propustanje plina na svakom
ubrizgavacu.
1.Uvjerite se da je ukljuCen dovod plina
na proizvodu dok su svi upravijacki
gumbi okrenuti u iskljuceni polozaj.
2.Rupa svakog ubrizgavaca blokirana je
prstenom koji primjenjuje
odgovarajucu silu za zaustavijanje
curenja plina kada se ukljuci
odgovarajuci upravljacki gumb i treba
ga zadrzati u pritisnutom polozaju
kako bi plin dostigao ubrizgavac.

3.Pripremite pripremlienu sapunicu na Bududi prijevoz
spoju ubrizgavaCa s Cetkicom. Ako e Sacuvajte originalni karton proizvoda i
dode do curenja plina na spoju prevozite proizvod u njemu. Slijedite
ubrizgavaca, sapunica ¢e poceti pjeniti. upute na kartonu. Ako nemate
U tom slucaju pritegnite ubrizgavad originalni karton, spakirajte proizvod u
odgovaraju¢om silom i ponovite korak najlon sa zracnim mjehuri¢ima i Svrsto
3 procesa. ga zalijepite trakom.

4.Ako se i dalje pojavijuje pjena, odmah ¢ Da biste sprijecili da zi¢ana polica i lim
morate iskljuciti dovod plina na za pecenje unutar pecnice ostete vrata
proizvod i pozvati ovlastenog pecnice, stavite komad kartona na
servisnog zastupnika ili tehniCara s unutradnju stranu vrata pecnice uz
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polozaj pladnjeva. Zalijepite trakom Ne stavijajte bilo kakve predmete

vrata pecnice na bocne stjenke. na proizvod i pomigite ih u
* Ucvrstite poklopce i drzaCe za lonce uspravnom poloZaju.
liepliivom trakom. o . 5
* Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da biste Provjerite opciizgled vaseg
pomicali proizvod. proizvoda | poglc?de'ijte ima I|”
ostecenja do kojih je doSlo tijekom
transporta.
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El Pripreme

Savjeti za ustedu energije
Sliedeci savjeti ¢e vam pomodi u uporabi
VaSeg uredaja na ekoloski nacin i u
ustedi energije:

¢ Koristite poklopce tamnih boja i
poklopce premazane emajlom, jer ¢e
prijenos topline biti bolji.

¢ Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanije
ako se to savjetuje u korisni¢kom
priru¢niku ili opisu kuhanja.

¢ Ne otvarajte Cesto vrata tijekom
kuhanja.

¢ PokusSajte kuhati viSe od jednog jela
istodobno, kad god je to moguce.
Mozete kuhati tako da stavite dvije
posude na zi¢anu policu.

e Kuhajte viSe od jednog jela jedno
nakon drugog. Pecnica ¢e ve¢ biti
topla.

¢ Mozete ustedjeti energiju tako da
iskljucite pecnicu nekoliko minuta prije
kraja vremena kuhanja. Ne otvarajte
vrata pecnice.

¢ Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

e Koristite lonce/posude s poklopcima
za kuhanje. Ako nema poklopca,

potrosnja energije moze porasti 4 puta.

¢ Odaberite plamenik koji je podesan za
uporabu s veli¢inom dna lonca. Uvijek

birajte to¢nu veli¢inu lonca za vase jelo.

Za vece lonce je potrebno vise
energije.

Prva uporaba

Postavka vremena

Prije uporabe uredaja, mora se
postaviti timer. Ako vrijeme nije
postavljeno, pec¢nica nece raditi.

Tijekom podeSavanja, povezani
znakovi na satu Ce bljeskati.
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Pritisnite ,—* or ,+" tipke (5/6) da
postavite vrijleme nakon prvog
ukljucivanja pecnice.
11 i0 9 8 7 6
||
—

Tipka programa

Znak vremena kuhanja

Znak vremena kraja kuhanja
Znak za alarm

Tipka minus

Tipka plus

Postavka osvjetlienja zaslona
Glasnoca alarma

9 Tocno vrileme

10 Znak zakljuCavanja tipki

11 Tipka za prilagodavanje
Nakon postavljanja vremena, mozete

.....

0 ~NOo O~ ND =

zelienog polozaja s tipkom temperature |
tipkom funkcija.

Ako to&no vrileme nije
postavljeno, postavke vremena ¢e
se poceti povecavati/pomicati
gore od 12:00. Znak sata '9' ¢e
biti prikazan da bi se oznacilo da
to€no vrijeme nije postavijeno.
Ovaj znak ¢e nestati kad vrijeme
bude postavljeno.



Postavke tonog vremena se
opozivaju u slucaju nestanka
struje. Ono se treba ponovno
postaviti.

Promjena toénog vremena

Da promijenite vrijeme Koje ste prije

postavili:

1.Pritisnite tipku (11) da biste ukljucili
znak za to¢no vrieme '9".

2. Pritisnite tipke ,—* ili ,+* (5/6) da
podesite to¢no vrijeme.

Prilagodavanje osvijetljenosti

zaslona

1.Pritisnite tipku (11) da biste ukljucili
znak osvjetlienja zaslona'7' za
prilagodbu osvjetlienja zaslona.

2. Pritisnite tipke ,—* ili ,+* (5/6) da
podesite zelieno osvjetljenje.

» Odabrana razina osvjetljenja ¢e biti

prikazana na zaslonu kao d-0O1, d-02

il d-03.

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdzenti ili sredstva za
Cis¢enje mogu ostetiti povrSinu.
Ne koristite agresivna sredstva za
Cisc¢enje, prasak/kreme za
¢iscenije ili bilo kakve ostre
predmete.

1.Uklonite sve materijale pakiranja.

2.0brisite povrsine proizvoda mokrom

krpom ili spuzvom i osusite krpom.
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B Kako koristiti grijacu ploéu

Opcée informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavijati
vie od jedne trecine ulja. Ne
ostavljajte plamenik bez
nadzora kad grijete ulje.
Pregrijano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada
nemojte pokuSavati ugasiti
vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte pozar dekom ili
mokrom krpom. Iskljucite
plamenik ako je to sigumno i
pozovite vatrogasce.

¢ Prije przenja hrane, uvijek je dobro
osusite i njezno stavite na ulje. Pazite
da se prije przenja hrana otopila do
kraja.

¢ Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate
ulje.

e Stavljajte tave i lonce na takav nacin
da njihove drske ne prelaze preko
grijace ploCe tako da biste sprijecili
grijanje rucki. Ne stavljajte na grijacu
ploci posude koje ne stoje u ravnoteZi i
koje se lako nagnu.

¢ Ne stavijajte prazne posude i tave na
zone za kuhanije koje su ukljucene. Oni
se mogu ostetiti.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez
posude ili tave na njoj moze uzrokovati
ostecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuhanje nakon dovrSetka kuhanja.

¢ Kako povrsina uredaja moze biti topla,
ne stavljajte plasti¢ne ili aluminijske
proizvode na njega.

Takve posude se ne smiju koristiti ni
za drzanje hrane.

¢ Koristite samo tave i posude s ravnim
dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u
tave i lonce. Na taj nacin necete
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morati bespotrebno Cistiti ako hrana
pokipi.

Ne stavijajte poklopce lonaca i tava na
zone za kuhanje.

Stavljajte tave tako da budu na sredini
zone za kuhanje. Kad zelite pomaknuti
tavu na drugu zonu kuhanja, podignite
je i stavite na Zeljienu zonu kuhanja
umjesto da je povlacite.

Kuhanje na plin

Veli¢ina posude i plamena moraju
odgovarati jedno drugom. Prilagodite
plamene plina tako da ne prelaze dno
posude i stavite posudu na sredinu
drzaga za lonce.

Upraba loéa za kuhanje

3

o~ w2

Normalni plamenik 20-22 cm
Normalni plamenik 20-22 cm

Wok plamenik 22-24 cm

Pomocni plamenik 12—-14 cm

Brzi plamenik 20-22 cm je popis
preporucenih promjera posuda koje
se trebaju koristiti na odgovarajucim
plamenicima.



A Nemojte upotrebljavati posude
vecih dimenzija od prethodno
navedenih. Upotreba veceg
posuda moze prouzroCiti trovanje
ugljiénim dioksidom te
pregrijavanje susjednih povrsina i
kontrolnih gumba. Upotreba
manjeg posuda moze uzrokovati
opekline.

Simbol velikog plamena oznacava

najjace kuhanje, a simbol malog

plamena oznacava najslabije kuhanje. U

polozaju iskljuceno (gore), plin ne dolazi

do gorionika.

Paljenje plinskih gorionika

1.Drzite gumb gorionika pritisnutim.

2.0Okrenite ga u smjeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu na simbol
velikog plamena.

» Plin se pali iskrom.

3.Prilagodite na Zelienu jacinu kuhanja.

Isklju¢ivanje plinskih gorionika

Okrenite gumb zone za odrzavanje

topline u polozaj isklju¢eno (prema gore).

Sigurnosni sustav za iskljuéivanje
plina (kod modela s termo kompo-
nentom)

Kao protumijera u
slu¢aju gasenja
plamena nakon
prolijevanja tekucine,
sigurnosni

1. Sigurnosni mehanizam se
sklop za prebaci i iskljuci plin.
iskljucivanje

plina

e Utisnite gumb i okrenite ga u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljki na satu
da upalite.

e Kad se plin upali, drzite gumb
pritisnutim jo$ 3-5 sekundi da biste
ukljucili sigurnosni sustav.

¢ Ako se plin ne upali kad pritisnete |
otpustite gumb, ponovite isti postupak
drzedi gumb pritisnutim 15 sekundi.

Otpustite tipku ako se plamenik
ne pali u roku od 15 sekundi.
Cekajte najmanje 1 minutu prije
ponovnog pokusaja. Postoji
opasnost od sakupljanja plina i
eksplozije!

Gorionik za wok

Gorionici za wok pomazu vam da
kuhate brze. Wok, kaji se posebno
koristi u azijskoj kuhiniji te je odredena
vrste duboke metalne tave koja se koristi
za pripremu rezanog povréa i mesa na
jakom plamenu i za kratko vrijeme.
Kako se hrana kuha na jakom plamenu i
kratko vrijeme, u takvim tavama koje
provode toplinu brzo i ujednaceno,
nutritivne vrijednosti hrane se sacuvaju i
povrcée ostane hrskavo.

Mozete koristiti gorionik za wok i za
obicne lonce.

Ako zelite koristiti obiCne lonce na
gorioniku za wok, morate skinuti nosac
za wok s ploCe za kuhanje.
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[ Kako raditi s peénicom

Opce informacije o pecenju,
odmrzavanju i pe¢enju na
rostilju
Vruce povr§ine mogu uzrokovati
opekline!
Proizvod moze biti vru¢ kad se
koristi. Nikada nemojte dodirivati
plamenike, unutrasnje dijelove
pecnice, itd. Drzite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne
na toplinu kad stavijate i vadite
posude iz/u tople pecnice.

Pazite kad otvarate vrata pecnice
jer moze izaci para.

Para koja izlazi moze opedci vase
ruke, lice i/ili odi.

Savjeti za pecéenje

e Koristite odgovaraju¢e metalne tanjure
ili aluminijske posude s premazom
protiv lijeplienja ili silikonske kalupe
otporne na toplinu.

¢ dobro iskoristite prostor na polici.

e Stavite modlu za peCenje na sred
police.

e Odaberite odgovarajuci polozaj police
prije ukljucivanja pecnice ili grilla. Ne
mijenjajte polozaj police kad je pecnica
ukljuCena.

¢ Drzite vrata pecnice zatvorena.

Savjeti za pecéenje

¢ Obrada cijelog pileta, purice i velikin
komada mesa s marinadom kao $to je
sok od limuna i crnog papra prije
kuhanja ¢e poboljsati performanse
kuhanja.

e Pecenje mesa s kostima traje oko 15
do 30 minuta dulje u usporedbi s
pecenjem iste veliCine mesa bez
kostiju.

e Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno oko 4 do 5 minuta peCenja.
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e Pustite meso da odstoji u pecnici
otprilike 10 minuta nakon vremena
kuhanja. Sok se bolje prerasporedi
preko pecenja i ne izlazi kad se meso
reze.

¢ Ribu se treba staviti na sredinu ili
donju policu u posudu koja je otporna
na toplinu.

Savjeti za pecenje na rostilju

Kad se meso, riba i perad pece na

rostilju, brzo potamne, imaju finu koricu i

ne osuSe se. Ravni komadi, raznjiéi i

kobasice su posebno primjereni za

pecCenje na rostilju, kao i povrée s vecim

sadrzajem vode, kao $to su rajcica i luk.

¢ RaSirite komade za pecenje na Zi¢anu
policu ili na lim za pe€enje sa zi€anom
policom na takav nacin da pokriveni
prostor ne prelazi velicinu grijaCa.

¢ Povucite zi¢anu policu ili lim za
pecenje s rostiliem na Zeljeni polozaj u
pecnici. Ako pecCete na rostilju ili na
zi¢anoj polici, stavite lim za pecenje na
donju policu da biste sakupili masnocu.
Lim koji ¢ete umetnuti mora biti
veli€¢ine koja pokriva cijelo podrucje
rostilianja. Takav lim mozda nije
isporucen s proizvodom. Dodajte malo
vode u posudu za sakupljanje vode
radi lakSeg Ciscenja.

Hrana koja nije podesna za
pecenje na grillu predstavija
opasnost od pozara. Koristite
za rostilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu
rostilja.

Ne stavijajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. To je
najtopliji dio i hrana se moze
zapaliti.



Kako koristiti elektrichu
pecénicu
Prije uporabe uredaja, mora se

postaviti timer. Ako vrijeme nije
postavljeno, pec¢nica nece raditi.

Odaberite temperaturu i na¢in
rada

1 Tipka pecnice

2 Tipka termostata

1.Postavite funkcijsku tipku na zeljeni
nacin rada.

2.Postavite tipku temperature na Zelienu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podesene

temperature i odrzava je. Tijekom

zagrijavanja, lampica temperature ostaje

ukljuCena.

Isklju¢ivanje elektricne pecénice

Prebacite funkcijsku tipku i tipku

temperature na polozaj iskljuceno (gorniji

Ji p
grillom)

Nacini rada

Ovdje prikazani redoslijed nacina rada se
moze razlikovati od uredenja Vase
jedinice.

Gornji i doniji grija¢ rade.
Hrana se grije istodobno s
gornje i donje strane.
Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i slozence u
kalupima za pecenje.
Kuhajte samo s jednim
limom.

J Jrgry

ventilator (na straznjoj
stjenci) su ukljuceni.
Pomocu ventilatora, topli
zrak se ujednaceno i brzo
distribuira kroz pec¢nicu.
Kuhajte samo s jednim
limom.

Gornji grija uz ventilator (na
straznjoj stjenci) je ukljucen.
Vrudi zrak se bolie
distribuira ventilatorom u
usporedbi sa situacijom
gdje radi samo gornji grijac.
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Doniji grija¢ uz ventilator (na
straznjoj stjenci) je ukljucen.
Vrudi zrak se bolie
distribuira ventilatorom u
usporedbi sa situacijom
gdje radi samo donji grijac.
Ova se funkcija mora
koristiti i za lako parno
CisCenje.

Pecnica se ne grije. Rade
samo lampa pecnice i
ventilator (na straznjoj
stjenci). Podesno za
polagano otapanije zrnaste
smrznute hrane na sobnoj
temperaturi i hladenje
skuhane hrane. Vrieme
potrebno za odmrzavanje
cijelog komada mesa je
duze od odmrzavanja hrane
koja sadrzi zitarice.

Topli zrak kojeg zagrijava
strazniji grijac se jako brzo
jednako rasporeduje kroz
cijelu pec¢nicu pomocu
ventilatora.

To je prikladno za kuhanje
jela na razli€itim razinama
police i zagrijavanje nije
potrebno u vecini slucajeva.
Podesno za kuhanije s vise
limova.

Ova se funkcija mora
koristiti i za lako parno
CisCenje.

Puni grill i razanj rade.
Podesno je za pecenje na
grillu i peCenje raznjica s
velikim komadima mesa.

Uporaba sata peénice

Tipka programa

Znak vremena kuhanja
Znak vremena kraja kuhanja
Znak za alarm

Tipka minus

Tipka plus

Postavka osvjetlienja zaslona
Glasnoca alarma

9 Tocno vrileme

10 Znak zakljuCavanja tipki

11 Tipka za prilagodavanje

0 N O~ oWwN =

Maksimalno vrijeme koje se moze
postaviti za vrijeme kraja kuhanja
je 5 sata 59 minuta.

U slu€aju nestanka struje,
program ¢e biti opozvan. Morate
reprogramirati pecnicu.

Tijekom podeSavanja, povezani
znakovi na zaslonu ¢e bljeskati.
Morate Cekati kratko vrileme da bi
postavke stupile na snagu.



Ako se ne odredi postavka
kuhanja, ne moze se podesiti
to€no vrijeme.

Vrijeme kuhanja ¢e biti prikazano
dva puta kad kuhanje pocne.

Kuhanje s odredivanjem vremena

kuhanja:

Mozete podesiti pecnicu tako da se

zaustavi na kraju odredenog vremena

tako da podesite vrijeme kuhanja na

satu.

1.Za podeSavanje vremena kuhanja,
pritisnite tipku programa (1) i ukljucite
znak vremena kuhanja (2).

2.Pritisnite tipke '=' / '+' (5/6) da
podesite vrijeme kuhanja.

» Kad podesite vrijeme kuhanja, znak

kuhanja e biti stalno prikazan.

Ako Zelite kasnije podesiti vrijeme

kuhanja na kasnije:

Nakon podeSavanja vremena kuhanja na

satu, mozete podesiti vriieme kraja

kuhanja na kasnije.

1.Za podeSavanje vremena kuhanja,
pritisnite tipku programa (1) i ukljucite
znak vremena kuhanja (2).

2.Podesite vrijeme kuhanja pomocu tipki
Minus (5) i Plus (6).

» Znak vremena kuhanja ostaje

osvijetlien (ako se stalno prikazuje)

nakon podesavanja vremena kuhanja.

3.Da biste postavili vrijeme kraja kuhanja,
pritisnite tipku programa (1) i ukljucite
znak vremena kuhanja (3).

4.Pritisnite tipke - (5) i + (6) da postavite
vrijleme kraja kuhanja.

» Kad se postavi vrijeme kraja kuhanja,

znak kraja vremena kuhanja i znak

kuhanja Ce ostati osvijetlieni. Znak

vremena kraja kuhanja (3) ¢e nestati &im

kuhanje zapocne.

5.Stavite jelo u pecnicu.

6.0daberite temperaturu i nacin rada.

» Programator vremena pecnice
automatski racuna vrijeme pocetka
kuhanja pomocu vremena kraja kuhanja
i vremena kuhanja koje ste postavili.
Odabrani nacin rada se ukljucuje kad
nastupi vrijeme pocetka kuhanja i kad se
pecnica zagrije do postavijene
temperature. On odrzava ovu
temperaturu do kraja vremena kuhanja.
7.Kad vrijeme kuhanja bude gotovo, na
zaslonu se pojavijuje "Kraj" i
oglasava se alarm.
8.Zvuk alarma ce biti ukljucen 2 minute.
Da biste zaustavili zvuk alarma, samo
pritisnite bilo koju tipku. Alarm ce se
utisati i prikazivat ¢e se tocno vrijeme.

Ako utiSate alarm pritiskom na bilo

koju tipku, pecnica ¢e ponovno

poceti s radom.

Ako pritisnete bilo koju tipku na

kraju razdoblja alarma, pecnica ¢e

ponovno poceti s radom.
9.1skljucite pec¢nicu pomocu tipke za

temperaturu i funkcijske tipke.

Uporaba sata kao alarma
Mozete koristiti sat na uredaju za bilo
kakvo upozorenje ili podsjetnik, osim
vremena kuhanja.
Sat s alarmom ne utje¢e na rad pecnice.
On se koristi samo kao upozorenje. Na
primjer, to je korisno kad zelite okrenuti
hranu u pecnici u odredeno vrieme. Sat
s alarmom ¢e se oglasiti signalom kad
istekne vrijeme koje ste postauvili.
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Tipka programa

Znak vremena kuhanja
Znak vremena kraja kuhanja
Znak za alarm

Tipka minus

Tipka plus

Postavka osvjetlienja zaslona
Glasnoca alarma

9 Tocno vrijeme

10 Znak zakljuavanja tipki

11 Tipka za prilagodavanje

0 ~NO O~ WwN =

Postavljanje sata s alarmom
1.Pritisnite tipku programa (1) da
ukljucite znak vremena alarma (4).
Maksimalno vrijeme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

2.Podesite vrijeme alarma pomocu tipki
=/ '+' (5/6).

» Kad se postavi vrijeme, znak alarma c¢e

ostati osvijetlien a vrijeme alarma ¢e se

pojaviti na zaslonu.

3.Na kraju vremena alarma, znak
vremena alarma (4) ¢e pocCeti blieskati i
zacut ¢e se signal alarma.

Isklju¢ivanje alarma
1.Da biste zaustavili alarm, samo
pritisnite bilo koju tipku.
» Alarm Ce se utiSati i prikazivat ¢e se
to€no vrijeme.
Ako Zelite opozvati alarm:
1.Da biste resetirali vrijeme alarma,
pritisnite tipku programa (1) da biste
ukljucili znak alarma (4).
2.Pritisnite i drzite tipku '-' (5) dok se ne
bude prikazivalo "00:00".
Prikazat ¢e se vrileme alarma. Ako
se u isto vrijeme postave vrijeme
alarma i vrijeme kuhanija,
prikazivat ¢e se najkrace vrijeme.

Promjena tona alarma

1.Pritisnite tipku programa (11) da
ukljucite znak tona alarma (8).

2.Podesite Zeljeni ton pomocdu tipki '-' /
'+' (5/6).

» Odabrani ton alarma Ce biti prikazan

na zaslonu kao "-01", "b-02" ili
||b_03||.
Tablica vremena kuhanja

Vrijeme u ovom prikazu sluzi kao
vodi¢. Vrijeme moze varirati zbog
temperature hrane, debljine, vrste
i vaSeg nacina kuhanja.

Pecenje peciva i mesa

0 1. polica pecnice je donja polica.

Kolagi u limu za Jedan lim [:w] 175 20...30
pedenje”
Torte u kalupu* Jedan lim B .3 180 40 ... 50
Torta na papiru za | Jedan lim ) 3 175 20...30
pedenje*
Spuzvasta Jedan lim @ 3 175 10...20
torta*/**

2 lima B 4 175 15...25
Keksi* Jedan lim [ 3 175 20...30
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Peciva od tijesta* | Jedan lim L 2.3 200 30 ...45
Bogata peciva* Jedan lim ] 2.3 200 30 ... 40
2 lima ] 1.4 200 40 ... 50

Kvasac* Jedan m . 2.3 200 35 ... 50

Lazanje* Jedan lm = 2.3 200 30..45

Pizza (debelo) * Jedan lim ] 2.3 200 ... 220 15 ... 20

Pizza (tanko) * Jedan lim 2.3 200 10...15

Biftek (cijeli) / Jedan lim < 2.3 25 min. 250/max, 100 ...120

Pecenje == zatim 180 ... 190

Janje¢i but Jedan lim 2.3 25 min. 250/max, 70 ...90

(slozenac) = zatim 190

Pec¢eno pile Jedan lim 53 2.3 15 min. 250/max, 55 ...65
< zatim 180 ... 190

Purica (5.5 kg) Jedan lim 1 25 min. 250/max, 150 ... 210
= zatim 180 ... 190

Riba Jedan lim 2..3 200 20 ... 30

Kad kuhate s 2 lima za pecenije istodobno, stavite duboki lim za pecenje na gornju policu a plitki lim na donju policu.

* Predlaze se da obavijate zagrijavanje za svu hranu.

**Preporucuje se kalup za kola¢ s promjerom od 26 cm za biskvitni kolac.

(**)Za postupak kuhanja koji zahtijeva
prethodno zagrijavanje zagrijte pecnicu
na pocetku postupka dok ne dosegne
zadanu temperaturu.

Kako raditi s rostiljem

Prije uporabe uredaja, mora se
postaviti timer. Ako vrijeme nije
postavljeno, pec¢nica nece raditi.

Zatvorite vrata pecnice tijekom
pecenja na rostilju.

Vruce povr§ine mogu uzrokovati
opekline!

ukljuéivanje grilla

1.0krenite funkcijsku tipku na zeljeni
znak grilla.

2.Zatim odaberite Zeljienu temperaturu
rostilja.

3.Ako je potrebno, obavite zagrijavanje
oko 5 minuta.

» Svjetlo temperature se ukljucuije.

Isklju¢ivanje grilla

1.0Okrenite funkcijsku tipku na polozaj
isklju€eno (gore).

Hrana koja nije podesna za
pecenje na grillu predstavija
opasnost od pozara. Koristite
za rostilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu
rostilja.

Ne stavijajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. To je
najtopliji dio i hrana se moze
zapaliti.

Funkcija raznja

Koristi se za peCenje mesa, peradi i ribe
podjednako sa svih strana.

Kad se odabere funkcija rostilia, motor
raznja ¢e se poceti okretati.

1 Razanj
2 Kuka za razan;
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3 Utor raznja

¢ Stavite hranu koja se treba pecina
razanj s vilicama.

e Umetnite razanj u pogon na lijevoj
strani otvora pecnice i objesite drugi
kraj na kuku za razanj (2) na desnoj
strani otvora pecnice.

Pazite da j kuka raznja umetnuta u
otvor raznja (3).

e Stavite lim za pecenje na jednu od
donjih polica da bi hvatao masnocu.
Stavite malo vode u lim za peCenje
7bog lakog ¢iscenja.

¢ Nemojte zaboraviti ukloniti plasti¢nu
dr8ku raznja.

¢ Kad kuhanje bude gotovo, stavite
plasti¢nu drSku u izvadite hranu iz
pecnice.

Maksimalna masa pileta ili purice
koji Ce biti peCeni na raznju ne
smije prelaziti 5 kg.

Tablica vremena kuhanja za pecenje na grillu

Grill s elektricnom funkcijom

3... ...25 min.
Narezana piletina 3..4 15...20 min.
Komadi janjetine 3.4 12...15 min.
Petena govedina 3.4 250/max 15..25 min. *
Komadi teletine 3.4 250/max 15..25 min.
¥ ovisno o debljini
**Ako se temperatura roétilja vaSeg proizvoda ne moZe podesiti, rostilj ée raditi na preporu¢enoj temperaturi.
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Odrzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a
Cesti problemi Ce se smanijiti, ako se
proizvod redovito Cisti.
IskljuCite uredaj iz struje prije
pocetka odrzavanja i Ciscenja.
Postoji opasnost od strujnog
udaral

Pustite da se uredaj ohladi prije
Ciscenja.
Vruce povr§ine mogu uzrokovati
opekline!

e Temeljito ocistite proizvod nakon
svake uporabe. Na taj ¢ete nacin
uvijek moci lakse ukloniti ostatke od
kuhanja, pa nece zagorjeti kad sljededi
put budete koristili uredaj.

e Za uredaja jedinice nisu potrebna

posebna sredstva za Ciscenje.

Koristite toplu vodu s tekucinom za

pranje, meku krpu ili spuzvu i obrisite

je suhom krpom.

Uvijek pazite da dobro obrisete viSak

tekucine nakon ¢iSéenja prolivene

hrane.

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja

sadrze kiselinu ili klorid za ¢isCenje

povrsine od nehrdajuceg Celika i

inoksa i rucku. Za ciséenje tih dijelova

koristite meku krpu s tekucim
deterdzentom (neabrazivnom), pazedi
da briSete u jednom smijeru.

¢ (Ova je znacajka neobavezna.
Mozda ne postoji na vasem
proizvodu.)

Ne koristite alate za grebanje od
¢vrstog metala ili abrazivna sredstva
za CiScenje za CiScenje staklenog
poklopca. Staklena povrsina se moze
oStetiti.

Neki deterdZenti ili sredstva za
Cis¢enje mogu ostetiti povrSinu.
Ne koristite agresivna sredstva za
Cisc¢enje, prasak/kreme za
¢iscenije ili bilo kakve ostre
predmete.
Nemojte koristiti parne CistaCe za
Cisc¢enje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
Cisc¢enje ploce za kuhanje
Ciséenje gorionika
1.UKlonite nosace za lonce iz ploCe.
2.Uklonite sve uklonjive dijelove
gorionika i ocistite ih samo ru¢no sa
spuzvom, malo deterdzenta i vruce
vode.
3.0Cistite neuklonjive dijelove gorionika
mokrom krpom.
4.Ocistite svjecicu i termo element (kod
modela s palienjem i termo elementom)
blago navlazenom krpom. Nakon toga,
posusite Cistom krpom. Pobrinite se
da su mlaznice i svjecica u potpunosti
suhi.
U suprotnom paljenje ne proizvodi iskru.
5.Kad montirate gornje resetke, pripazite
da postavite nosace lonaca tako da se
gorionici nalaze u sredini.
Sklapanje dijelova gorionika
Nakon CiS¢enja gorionika, stavite
dijelove kao sto je prikazano.

1 Poklopac gorionika
2 Glava gorionika
3 Komora gorionika
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4 Svjecica (kod proizvoda s
upaljacem)

1.Postavite glavu gorionika tako da
prolazi kroz otvor (4) za svjecicu.
Zavrtite glavu gorionika dijesno i lijevo
da budete sigurni da je postavijena u
komori gorionika.

2.Postavite poklopac gorionika na glavu
gorionika.

Ciséenje kontrolne ploée
Odistite kontrolnu ploci i kontrolne tipke
mokrom krpom i osusite ih.

Ako je proizvod opremljen
gumbima/kotacic¢ima, nemojte
skidati kontrolne gumbe da biste
ocistili upravijacku plocu.
Kontrolna ploca se moze oStetitil
CiSc¢enje pecénice
Za ciséenje boénog zida(Funkcije
se razlikuju ovisno o modelu
proizvoda.)
(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda
ne postoji na vaSem proizvodu.)
1.UKlonite predniji dio bocne police
poviaCenjem u suprotnom smjeru od
stjenke.
2.Uklonite bo¢nu policu do kraja

ataliticke stjenke
(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda
ne postoji na vaSem proizvodu.)
Unutarnje bocne stijenke (A) i/ili straznja
stijenka (B) proizvoda mogu se obloziti
katalitickim emajlom. KatalitiCke stijenke
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svijetle su mat boje i imaju poroznu
povrsinu. KatalitiCke stijenke pecénice ne
smiju se Cistiti. Zahvaljujuci svojoj
perforiranoj strukturi, katalitiCke povrsine
apsorbiraju masnocu i kad se povrsina
ispuni mascu, pocinju sjajiti. U ovom

Lako parno ¢iSéenje
Ova vrsta &iS¢enja omogucuie lako
Ciscenje jer se prljavstina (koja nije
predugo stajala) razgraduje parom koja
nastaje unutar pecnice i vodenim
kapljicama koje se kondenziraju na
unutrasnjim povrSinama pecnice.
1.Izvadite sve dodatke iz pecnice.
2.1Zlijte 750 ml vode u lim za pecCenje i
stavite lim na drugu policu pecnice.

3.Namjestite pecnicu na lako parno
Cisc¢enje i pustite da radi 25 minuta na
100 °C.

4.Otvorite vrata i obriSite unutrasnje
povrsine pecnice vlaznom spuzvom ili
krpom.

5.Koristite toplu vodu s tekucinom za
pranje, meku krpu ili spuzvu da biste
ocistili tvrdokornu prljavstine te ju
obrisite suhom krpom.



Tijekom jednostavnog nacina
¢is¢enja pare, voda koja se stavija
u ladicu za omeksavanje slabo
oblikovanih ostaci-prljavstina
unutar Supljine pecnice Ce ispariti i
kondenzirati u Supljini pecnice i
unutrasnje staklo vrata pecnice,
tako da voda moze kapati kada je
vrata pecnice otvorena. ObriSite
kondenzaciju ¢im se vrata pecnice
otvore.

Ocistite vrata pecnice

Za CiSc¢enje vrata pecnice, koristite toplu
vodu s tekucinom za pranje, meku krpu
ili spuzvu za Ciscenje proizvoda i obriSite
ga suhom krpom.

ObrisSite staklo s octom i isprite ga kako
bi se uklonili ostaci vodenog kamenca
koji se mogu nakupiti na staklu pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna
sredstva za CiScenje ili metalne
strugace za CiScenje vrata
pecnice. Oni mogu izgrebati
povrsinu i unistiti staklo.
Ciséenje vrata pecnice
ﬂ Ne koristite gruba abrazivna
sredstva za CiSc¢enje, metalne
strugalice, ZiCanu vunu fli
izbjeljivaCe za Ciscenje vrata i
stakla pecnice.
Mozete ukloniti vrata i staklo vrata
pecnice i ocistiti ih. Kako ukloniti vrata i
staklo objasnjeno je u dijelu ,Uklanjanje
vrata pecnice” i ,Uklanjanje unutarnjeg
stakla pecnice”. Nakon uklanjanja
unutarnjeg stakla s vrata pecnice oCistite
ga pomocu deterdzenta za pranje
posuda, mlake vode i mekane krpe ili
spuzve te ga osusite suhom krpom.
ObrisSite staklo s octom i isprite ga kako
bi se uklonili ostaci vodenog kamenca
koji se mogu nakupiti na staklu pecnice.

Skidanje vrata pecénice

1.Otvorite prednja vrata (1).

2.0tvorite spojnice na kucistu Sarki (2)
na lijevoj i desnoj strani prednjih vrata
pritiskanjem prema dolje kako je

_prikazano na siic

1 Vrata

2 ZakljuCavanje sarke (zatvoreni
polozaj)

3 Pecdnica

4 ZakljuCavanje Sarke (otvorena
pozicija)

4.Uklonite prednjé vrata povlacenjem
prema gore da biste ih otpustili s
desne i lijeve Sarke.
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Za montazu vrata se trebaju
obrnutim redoslijedom izvrsiti
koraci izvrSeni kod skidanja vrata.
Nemojte zaboraviti zatvoriti spojke
na kucistu Sarki kad vracate vrata.

Uklanjanje gornjeg poklopca
Povucite i uklonite plasticni dio koji se
nalazi s desne i lijeve srane gornjeg
staklenog poklopca.

Podignite prema gore i otpustite
poklopac s desne i lijeve Sarke da biste
ih odvaijili s plo

plamenika.

3

1 Staklo

2 Ploca Sarke

3 Plastiéni dio

Skidanje stakla unutrasnjih

vrata

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda

ne postoji na vaSem proizvodu.)

Staklena ploCa vrata pecnice se moze

ukloniti za ¢iscenje.

1.Otvorite vrata pecnice.

2.Uklonite metalni dio (1) tako da
uklonite vijke koji ga pricvrscuju.

3.Za skidanje plasticnih drzaca (2),
koristite ravan metal ili plastiku, npr.
noz, ravni odvija¢, da oslobodite nogu
za pricvrscivanje (5).
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4.Gurnite nogu za pri¢vrscivanje kroz
prozor (6) u smjeru strelice.
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5.Povucite lim (7) u sredini prema sebi
da biste oslobodili unutarnje staklo.

6.Povucite unutarnje staklo (3) prema
sebi dok se ne odvoji od plastic¢nih
utora (4).

7.Povucite krajnje unutarnje staklo
prema sebi dok se ne odvoji od
plasti¢nih utora (4) kao i unutarnje
staklo.



8.Prilikom vracanja staklene ploCe,
pazite da sjedne u plasti¢ne utore.

Ne zaboravite vratiti lim natrag na mjesto.

Zamjena lampice pecénice

Prije zamjene lampice pecnice,
pazite da je proizvod iskljucen s
napajanja i ohladen da bi se
izbjegla opasnost od elektricnog
udara.

Vruce povr§ine mogu uzrokovati
opekline!

Polozaj lampice se moze
razlikovati od slike.

Svjetilika ovog uredaja nije
prikladna za rasvjetu prostorija u
kucanstvu. Ova svjetilika sluzi kao
pomo¢ korisniku da vidi hranu.

Svjetilike ovog uredaja moraju
podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura visih od 50 °C.

U ovoj pecnici koristi se zarulja sa
zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena zarulja
s uti¢nicom tipa G9, snage manje
od 60 W. Svjetilike su prikladne za
rad na temperaturama iznad 300 °
C. Svjetilike za pecnicu mozete
nabaviti od ovlastenog servisera ili
tehni¢ara s licencom.

Ako je vasa pecénica opremljena

okruglom lampom:

1.Iskljucite uredaj s napajanja.

2.0Okrenite stakleni poklopac u smijeru
suprotnom od kazaljki na satu da ga
skinete.

3.Ako lampa pecnice pripada tipu (A)
kako je prikazano na slici ispod,
uklonite je tako da je okrecete kako je
prikazano i zamijenite je. Ako pripada
tipu (B), povucite je i uklonite kako je
prikazano na slici i zamijenite je.

4 Vratite stakleni poklopac.
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E Otklanjanje kvarova
Pecnica emitira paru kad radi..

¢ Mozda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci
s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

. redaj nije ukljucen u (uzemljenu) utinicu. >>> Provjerite spoj utikaca.

® Svjetlo pecnice je u kvaru. >>> Zamijenite lampicu pecnice.
¢ Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na
ploci s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukljucite.

¢ Funkgcija i/ili temperatura nisu postavijeni. >>> Postavite funkciju i temperaturu
pomocu tipke za funkciju i/ili temperaturu.

¢ Kod modela opremljenih tajmerom, tajmer nije podeSen. >>> Postavite vrieme.
(Kod proizvoda s mikrovalnom pecnicom, tajmer kontrolira samo mikrovalnu
pecnicu).

¢ Napajanje je prekinuto >>> Provjerite ima li napajanja. Provjerite osigurace na

__ploci s osiguracima. Po potrebi ih zamijenite il ponovno ukljucite.

Nema iskre za paljenje.

ema strUJe >>> Provjerite osigurace na ploCi s osiguracima.

ijeme nije postavlieno. >>> Postavite vrijeme.

e Zatvoren | Je glavnl ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.
instalirajte cijev za plin.

¢ Plamenici su prijavi. >>> OCistite dijjelove plamenika.

¢ Plamenici su mokri. >>> Osusite dijelove plamenika.

¢ Kapica plamenika nije montirana sigurno. >>> Pravilno montirajte kapicu
plamenika.

e Zatvoren je ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

* Plinska boca je prazna (kad koristite L PG). >>> Zamijenite bocu s plinom.

ilo je doslo do nestanka struje. >>> Podesite vrijeme / Iskijucite uredaj i
ponovno ga ukijucite.

Konzultirajte se s ovlastenim serviserom ili dobavljaCem gdje ste kupili uredaj
ako ne moZete rijesSiti problem iako ste primijenili sve upute u ovom dijelu.
Nikada ne pokuSavajte samo popraviti pokvareni proizvod.
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Mons, nbpBO NpoyeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, 4e n3bpaxTte npogykta Ha pupmaTa Beko. Hagssame ce, 4ve wwe
nonyynTe Bb3MOXHO Haln-0obpu pesynTtatu OT U3MNON3BaHETO Ha NPOAYKTA HW,
npounsBeaeH No Han-BMCOKOKa4YeCTBEHW U MOAEPHM TexHonorum. 3aToBa BY MONUM
Aa npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a ynotpeba v BcuykaTta ro CbnbTcTBaLla
AOKyMeHTaLMs BHUMaTeNHo Npeauv Aa u3nonssarte ypeaa, a crieq ToBa rv 3anaseTe
3a crnpaBka B 6baelle. AKO NpeoTCTbNuUTE NPOAYKTa Ha Apyr noTpedbuTen, To ro
npepanTe 3aegHo ¢ PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. CneasanTe BCUYKKU yKa3aHWs U
nHdopMaLmsa B pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

lMomHeTe, Ye ToBa PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba Moxe [Aa e 3a HAKOMNKO Moaerna ypeaa.
Pasnukute mexagy Mmogenute ca yTOYHEHU B PbKOBOACTBOTO.

Ob6sicHeHMe Ha cumBonuUTe

B ToBa pbKOBOACTBO Ca M3MON3BaHW CriegHUTe CUMBOIN:

BaxHa uHopmaLms nnv nonesHy CLBETU 3a ynoTpeba.
MpenynpexaeHne 3a pUCK 3a XMBOTA UMK UMYLLECTBOTO.
MpenynpexaeHue 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexaeHve 3a pyck OT noxap.

PP

MpeaynpexaeHve 3a ropeLla NoBbPXHOCT.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY



TABJIMLIA HA CBbHBPXXAHUETO
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MoamsaHa Ha namnaTa BLB dypHaTa ..... 46

!'1 OTcTpaHsaBaHe Ha noBpeau 48
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H Baxnu ykazanusa n npegynpexaenus 3a
6e3onacHOCT 1 ona3BaHe Ha okofnHaTa cpega

Tosu pasgen cbabpxa

yka3aHus 3a 6e3onacHocT,

KOWTO LLie BM NoMorHaT Aa

n3berHeTe pucka ot

HapaHsBaHe UnNu nospeaa.

HecnassaHeTo Ha Te3u

yKa3aHusi NpaBu BCSIKAKBM

rapaHuUun HeBanuaHw.

O6Lwwa 6e3onacHocT

- YpeasbT Moxe ga 6bae
nonseaT oT geua Ha 8 n
noseye rogMHn 1 oT nNuua c
NMOHMXEHN PU3NYECKMN,
CEH30PHM N YMCTBEHMU
CNOCOOHOCTU UNKU TakMBa
0©e3 onuT 1 No3HaHUs, ako
Te ca Haa3upaBaHN UNK
WHCTPYKTUPaHM OTHOCHO
ynotpebarta Ha ypega n
©e3onaceH Ha4YvH n ca
HasiCHO CbC CBbpP3aHNTE C
TOBa pUCKOBeE.

[euarta He 6uBa ga cu
UrpasiT ¢ ypega.
NoyncTBaHeTo U
notpeburenckara
nogapbxka He 6uBa ga
ObaaT u3BbpLUBAHK OT Aeua
6e3 Haasop.

- To3n ypea He e
npegHasHa4veH 3a ynotpeba
OT nvua (BKNIOYUTENHO
Aeua) ¢ HamaneHu
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PU3NYECKN, CEH30PHU UMK
YMCTBEHU CMOCOBHOCTY,
KaKTO 1 OT TakmBa 6e3 onut
N 3HAHWUSA, OCBEH aKo He ca
HabnogaBaHun n
WHCTPYKTMpaHu 3a
N3MNon3BaHeTo Ha ypeaa.
Heuarta Tpsibea ga ce
Habntogasart, 3a g4a He cu
urpasaT c ypeaa.

AKO NpoayKTbT € AajeH Ha
HSAKOW Apyr 3a NnyHa
ynotpeba unu ynotpeba
BTOpa pbka, pPbKOBOACTBOTO
3a ynoTtpeba, eTvkeTute Ha
npoaykTuTe u gpyrute,
OTHacsLM ce 3a Hero
AOKYMEHTU 1 YacTn Tpsibea
CbLUO [a ce NpeaocTaBaT C
Hero.

Hwukora He nocTtaBanTte
npoAyKTa BbpXy MNOKPUT C
knnum nopg. B wpoTvseH
cnydan, uncaTa Ha Bb3ayX
noAa ypeda Moxe fa gosee
A0 nperpsisaHe Ha
enekTpuyeckuTe 4acTu.
ToBa LWwe gosee Ao
npobnemwu c ypeaa.
MOHTaXbT N PEMOHTBT Ha
ypena TpsibBa BuHarun ga ce
n3BbpLUBA OT
npeacrasmTenu Ha



OTOpU3MpPaHUs CepBU3.
MpounsBoaMTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHM OT Nonpaska
n3BbpLUEHA OT
HeoTopu3npaHu nuua, B
KOWTO cnyyau rapaHuumsTta
MOXe Ja CTaHe HeBanuaHa.
Mpean MOHTaxa npoyeTeTe
BHMMAaTENHO BCUYKU
NHCTPYKLNN.

- He n3nonasante npogykra
aKko gage gedekT unu e
BMOMMO NOBpeEH.

- Cnep BCAKO NonaeaHe
nposepsiBanTe ganu
YHKLMOHaNHUTE KonyeTa
ca U3KIIYEHMN.

BesonacHocT npu paboTa ¢

ras

- Bcaka maHunynauusa no
ra3oBUTE CbOPBXEHNSA U
CUCTEMU MOXe fa ce
n3BbpPLUBA CaMo OT
KBanudumumpaHu nuua.

- [Mpean MOHTMpPaHEeTO ce
yBepeTe, Yye ca craseHu
N3UCKBAHUSATA HA MECTHOTO
pasnpegenexve (Tun ras u
HansraHe Ha rasTa), KakTo u
Ye HaCTPOMKUTE Ha ypeaa
ca CbBMECTMMMW.

« YpeabT He € CBbp3aH KbM
YCTPOWCTBO 3a eBaKyauus
Ha ropuBHUTE NPOAYKTU. TO

ce MOHTUpa 1 CBbp3Ba B
CbOTBETCTBME C
jgencreawiute
WMHCTanaunoHHn Hapenowu.
OcobeHo BHUMaHWe TpsibBa
Aa ce o6bpHE Ha
CbOTBETHUTE U3UCKBAHUSA

KbM BEHTUNAUNATA; Bux
lpedu moHmaxa, cmp. 17

BHUMAHMUE: Ynotpebara
Ha rasoBu rOTBapCKN ypeam
BOAW A0 HarpsieaHe, Bnara u
Bb3nnaMmeHMmM NpoayKTu B
cTasiTa, B KOATO ca
MOHTUpaHu. KyxHsaTa Bu
Tpsibea ga e ¢ nobpa
BEHTMNaums: ocobeHo no
Bpeme Ha ynotpeba Ha
ypena: otBopeTe
ecTecTBeHuTe
BEHTUIALMOHHN OTBOPU UK
MOHTUpaNTE MEXaHUYHO
BEHTUITALNOHHO YCTPONCTBO
(abcopbaTtop).
[MpoaobrmkuTenHaTta
WHTEeH3MBHa paboTa Ha
ypeda Moxe Aa nosege 4o
HeobxoaumocTTa oT
AOMbIIHUTENHA BEHTUNALWS,
3aToBa yBenuyeTe
CTENeHTTa Ha MEXAHNYHOTO
BEHTUITALUMOHHO YCTPOMCTBO,
ako uma Takosa.

[[a3oBuUTE ypean n cuctemm
TpsibBa pefoBHO Aa 6vaar
npoBepsiBaHM ganu
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dyHKLMOHMPAT NpaBuUITHO.
PerynatopbT, MapKyybT 1
ckbaTa TpsibBa ga 6bvaaTt
npoBepsiBaHN pegoOBHO U
NoaAMEHSIHU B CPOKOBETE,
npenopbYaHn oT
NPOn3BOANUTENS UNK KOraTo
e Heob6xoaumo.

PepnoBHO noyncrBanTe
rasoBuUTE rOpenku.
MnambkbT TpsibBa ga e cuH
n 4a ropym paBHOMEpPHO.
To3un npoaykT Tpsibea fa ce
n3non3sa B NOMeELLEHME, B
KoeTo uma gobpe
perynmpaH u
YHKLMOHMpALL AaTYKK 3a
BbrNepoaeH okuc. YeepeTe
ce, Ye CEeH30pbT 3a
BbrnepogeH MOHOOKCHA
paboTn npaBUITHO 1 ce
obcnyxea Yyecto. CeH3opbT
3a BbrnepogeH MOHOOKCHA
TpsibBa fa ce MOHTMpa Ha
MakcMMyM 2 meTpa oT
npoaykTa.

Mpwu rasosute ypeaun e
Heobxogunmo aobpo
n3rapsiHe. B cnyyan Ha
HEeMbHO u3rapsHe,
BbrnepogHuat okuc (CO)
MOXe Ja ce pasHece.
BbrnepogHuaT okuc e cunHo
TOKCUYeH ras 6e3 uBaT u
MUpU3Ma, KOMTO nma
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CMBPTOHOCEH edekT AopU 1
B MHOMO Mariky Konm4yecTBa.

-+ N3nckante oT Bawwms
AOCTaBYMK Ha ras
HeobxoaAnMMTE MEPKN Ha
6€e30nNacHOCT 1 CMeLUHN
TenedoHHM HOMepa B
crny4vanm Ha obrassiBaHe.

KakBo ga npaBute B cny4yawn,

Yye nogyLwsare ras

- He naneTe OTKPUT OIbH U HE
nywerte. He nsnonssante
HUKaKBMW eNeKTPUYECKM
OyTOHM (Hanp. BYTOH Ha
namna, 3BbHel U T.H.) He
n3nonssamnte MobuneH nnu
cTauuoHapeH TenedoH.
Puck ot ekcnnosuna u
MHTOKCMKaLms!

- 3aTBOpETE BCUYKN BEHTUMN
Ha rasoBuTe ypeau u
rasomepure.

- OTBOpETE BpaTUTE U
nposopuuTe.

- [MpoBepeTe ganun BCUYKN
TpbOM 1 Bpb3KM 3a 34paBo
cTterHaTtu. AKo Bce oLle
noayLusaTe ra3 HanycHeTte
Aoma Cwu.

- MNpenynpeneTe cbceaute.

- ObageTe ce Ha NoxapHara.
M3nonasanTe TenedoH
M3BLH goMma.

- He BbBexgante cToMHoCTTa
MOBTOPHO Npean aa



nony4ynTe noTeBbpXaeHue,
4ye MOXXe Oa ro HanpaBuTte.

EnekTpuyecka 6e3onacHocCT
+ AKO NpOaYyKTBT € NOBpeaEH,

TOM He GvBa ga ce nonaea
npeav aa 6bae nonpaeeH B
OTOpPU3NPaHMS CEPBUS.
ColuecTByBa pUCK OT TOKOB
yaap!

- CBbp3BaniTe ypeaa camo
KbM 3a3eMeH KOHTaKT C
MOLLHOCT M 3aLuuTa,
nocoveHun B "TexHNn4eckn
cneymndukaymn”
3aszemsBaHeTO TpsbBa ga
ce HanpaBsu oT
KBanudgvumpaH
enekTPoOTEeXHMK, KaTo
NPOAYKTBHT Ce Mon3Ba CbC
unn 6e3 TpaHcdopmaTop.
durpmaTa HU He HocK
OTroOBOPHOCT 3a npobnemu,
npousTuyaLym ot
HenpaBWIHO 3a3eMsBaHe Ha
ypena.

- Hukora He muinTe npoaykra
KaTo ro nonuearte nnu
npbckaTe B Boaa!
ColuecTByBa pUCK OT TOKOB
yaap!

- Hukora He gokocBanTte
Lencena ¢ MOKpu pbue!
Hwkora He usknioyBamnTe
Lencena OT KOHTaKTa ¢
AbprnaHe Ha kabena, BUHaru

XBaLlanTe wencena 3a ga
ro ussaguTe.
MpoaykTbT TpsibBa aa e
N3KNKYEH NO BPEME Ha
MOHTaX, NOAAPBbKKA,
NMOYNCTBaAHE N PEMOHT.
AKoO 3axpaHBalLuAT kaben
Ha ypefa e NoBpeaeH,
TpsibBa ga ce nonpasu OT
NpoOu3BOANTENS, HETOB
CEpBU3EH NpeacTaBuTen
Unu KBanuduumpaH TEXHUK
C uen ga ce usberHe
BCSIKAKbB PUCK.
YpeasT Tpsibea Aa e
MOHTUPaH Taka, Ye ga Moxe
HaNbJTHO Aa Ce U3KIIKYM OT
Mpexarta. PasgensHeTo
TpsbBa fga ce ocurypsisa
W1 OT Wencen, unm ot
NnpeBKMoYBaTeN, MOHTUPaH
BbB (prkcupaHaTta
enekTpudecka MHcTanauus,
CbrnacHoO CTPOUTENHUTE
Hapenbw.
Mo Bpeme Ha ynoTpeba,
3ajHaTa 4acT Ha (pypHaTta
ce 3arpsBa. [1poBepeTe
aanm
razoBaTa/enekTpuyeckara
WMHCTanauusa He ca B KOHTaKT
CbC 3agHaTa NoBbPXHOCT; B
NPOTMBEH CIly4Yan CBPb3KUTE
MOXe [a ce noBpeasT.
He 3aknewBanTte
3axpaHBaLymsa kaben mexay
7/BG



BpaTaTa Ha (pypHaTa n
pamkaTta U He ro
npekapsaunTe Hafg
HaropeLlleHuTe
NOBBbPXHOCTU. B npoTuBeH
cnyyaw nsonauusrta Ha
kabena moxe ga ce ctonu u
Aa npeguv3Buka rnoxap B
cneacTBMe Ha KbCO
CbeJVHeHue.

- Bcaka maHunynauusa no
ernekTpuyeckuTe
CbOPBXKEHMS U CUCTEMMN
MOXe Ja ce U3BbpLIBa Camo
OT OTOpPU3MpPaHU K
KBanudumumpaHu nuua.

- B cnyyan Ha kakBaTto n fa e
nospeaa, usknwoyere
NpoayKTa v ro usknwyeTe ot
3axpaHBaHeTo. 3a ga
HanpaBuTe TOBa, U3KYeTe
OyLLOHA BKbLLMN.

- [MpoBepeTe ganun
HanpexeHneTo Ha byLuoHa e
CbBMECTUMO C NpoayKTa.

BesonacHocT npu

N3MOoN3BaHEeTO Ha NpoaykTa

- MIPEAYNPEXOEHUE:
YpeowT v gjoceraemnte My
4YacTu ce HarpsieaT npwu
ynoTtpeba. Tpsabea ga ce
BHVMMaBa Ja He ce gokocsaT
HarpsaTUTE enemMeHTw.
Heuata nog 8-roguwiHa
Bb3pacT Tpsabsa ga ce
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AbpXaT ganed ot ypeaa
OCBEH akKo He ca
Hag3MpaBaHW NOCTOSHHO.
Hwkora He nanonaseaunTte
npoAayKTa ako cTe noa
BNIMSHMETO Ha asfikoxon
n/unu gpyru onuaHABaLLM
BellecTBa.

BHumasanTte, koraTto B
CbAoBETE CU nmaTte
aIKOXOSMHWN HaNUTKW.
AnkoxonbT ce u3napsiea
npy BUCOKU TemnepaTypu u
MOXe Aa npegussuka noxap
npu Bb3nnaMeHsaBaHe oT
Aonvpa c ropeLlaTta
MOBBHPXHOCT.

He nocTtaBante HMKaKBU
rniecHo3ananvMmn matepuvanm
B 651M30CT 40 NpoAykTa, Thi
KaTo MOXe Aa ce HaropeLim
OTCTpaHu MO BpeMe Ha
ynotpeba.

YpeabT ce HarpsaBa no
Bpeme Ha ynoTtpeba. Tpsbsa
Aa ce BHMMaBa fa He ce
AOKOCBaT HarpeBartenute
BbTpe BbB (pypHaTa.
ApBbXTEe BCUYKN
BEHTUNALMOHHN OTBOPMU
OTNyLUEHMN.

He 3arpsaBaunTe 3aTBOpPEHU
KOHCEPBU N CTHKINEHN
OypkaHu BbB (pypHaTa.
HansaraHeTo, KoeTo e
Bb3HUKHE B



KOHcepBaTta/bypkaHa, MOXxe noctaBuTE XpaHa oTrope
Aa nosefe Ao nykaHeTo my. (Mons, BnxTe crneaBawiata
He nocTaBaiTte TaBu 3a o0
rneyeHe, CbA0OBE UMK |
anyMmHueBo ¢oonmno
AVNPEKTHO BBbPXY ABHOTO Ha
dypHaTa. AkymynupaHeTo
Ha ToMNfnMHa MOXe Aa
noBpean AbHOTO Ha
dypHaTa.

He n3nonseauTe rpyou
abpasuBHU U MeTanHu
CTbprasnku 3a noYncTBaHe
Ha CTbKNneHaTa BpaTta Ha
doypHaTa Tb1 KaTo Te moraT
Aa U3gpackaTt NMOBLPXHOCTTA, e s
KOeTO OT CBOSA CTpaHa Aa
AoBefe [0 cvynBaHe Ha
CTBKIOTO.

He nanonseante
napo4ymcTaykm 3a NoYnCcTBaH

Ha ypefa, Tbil kKaTo ToBa - He usnonssaiire npoaykTa
MOXe [a Npeaun3BriKa TOKOB aKo NpeaHOTO CTHLKMO €
yaap. n3BageHo U HanykKaHo.
(Bapwupa B 3aBMCUMOCT OT . BuHaru nanonssarire
Mofena Ha ypefa.) TEPMOYCTONUYMBY pbKaBULIU
[MpaBunHo nocrtassHe Ha npu NocTaBsHe UNK
TeneHarta ckapa un TaBa n3BaXkgaHe Ha sicTus B/oT
BbpXYy eTaXepkara ropewiata ypHa.

BaxHo e fa noctasute - MocTaBeTe xapTusATa 3a
TerneHusa padT w/unu TaBata neyeHe B CbAa 3a roTBEHE
NMpaBuUITHO Ha eTaxepkaTa. UNY BbPXY akcecoapa Ha
Mnb3HeTe TeneHua padgT cdypHaTa (TaBa, ckapa U T.H.)
nnun TaBaTta Mexay ABeTe 3aeHo C xpaHaTta v cnej
pencu u ce yeeperte, 4ye ca TOBa MOCTaBETE BCUYKO B

GanaHcupaHu npeauv ga
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npegBapuTesiHo 3arpsTa
dypHa. lNpemaxHeTe
N3MINLWHUTE YacTu Ha
XapTusaTta 3a neyeHe, KOMTO
ce nokassaT OT CbAa Unu oT
akcecoapa, 3a ga ce
npegoTsBpaTv pUCKLT OT
AONVp A0 HarpeBaTenHuTe
enemMeHTN Ha oypHaTa.
Hwukora He nanonssanTte
XapTus 3a neyeHe B
paboTHa TemnepaTtypa no-
BMCOKa OT noco4veHarta
CTOWHOCT KoraTto
n3non3saTte Ha xapTus 3a
nevyeHe. He nocraBante
XapTus 3a NeYeHe UPEKTHO
BbpXY ABbHOTO Ha (pypHaTa.

- MIPEAYNPEXOEHUE:
YBeperTe ce, ve
3axpaHBaLmaT Kaben Ha
ypeaa wunv npekbCcBaybT ca
N3KMNYeHn, Nnpean ga
CMeHuTe namnara, 3a ga ce
n3berHe pucka oT TOKOB
yAap.

- He nyckanTte kanaka npegu
KOTNOHUTE U ropenkute ga
ca ce oxriagunu.
MOacyweTe ropHUs Kanak
npeawv ga ro oTBopuTe 3a ga
nsberHeTe n3TM4aHe Ha
BOJa B 3agHaTa 4acT u
BbTPELUHOCTTa Ha doypHaTa.

- 3a pa ce npegoTBpaTn
NPeKOMEPHO HarpsiBaHe,
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ypeawsT He TpsibBa ga ce
WHCTanupa 3aj
AekopaTuBHa Bparta.

- YpenwbT TpsbBa ga ce
NOCTaBM HanpaBo BbPXy
noga. He Tpsabsa ga ce
NoCTaBs BbpPXy OCHOBA UNn
nuegecran.

- MIPEAYNPEXOEHMUE:
be3Haa30pHO roTBeHe €
Ma3HWHa BbpXy KOTIIOHA €
onacHO 1 MoXxe fa gosefe
Ao noxap. HUKOIA He ce
onuTBaunTe ga uaracute
Bb3HMKHAI noxap ¢ Bogaro
BMECTO TOBa M3KIoYeTe
ypena v nokpumTe nnamMmbka
C Kanak unm
NPOTUBOMNOXapPHO ofearno.

- BHUMAHMWE: NpouecsbT Ha
roTBeHe TpsibBa ga ce
Habntogasa. Npouec Ha
roTBEHe C KpaTka
NPOABIMKUTENHOCT TpsibBa
Aa ce Habngasa
HenpeKbCHAaTO.

- MIPEAYNPEXOEHMUE:
OnacHocTt oT noxap: He
CbXpaHsBanTe HUKaKBU
npeameTn BbpXy
rOTBapCKMTE NMOBBPXHOCTM.

3a HageXXHoCTTa Ha Nnambka

Ha NpPoAYKTa;

- WlencensT Tpsibea aa e
HaMeCTEeH B KOHTaKTa, Taka
Yye Ja He M3nm3aT UCKPW.



- He nsnonaeawnte noBpeaeH,
cpsi3aH UNN yobIDKEH
kaben n3nonssamnte camo
opuUrMHanHus kaben Ha
ypena.

LWencenbT He GmBa ga ce
BKINIOYBA B KOHTaKTa ako e
HaMOKPEH UIn BNaXeH.
[[a3oBarta vHCcTanauma
psbBa ga e HanpaBeHa
npaBuITHO 3a Aa He ce
CTUrHe OO0 U3TU4aHe Ha ras.
MpeaBuaeHa ynotpeba

- To3u NpoayKT e npeaBuaeH
3a butoBa ynoTtpeba.
YnoTtpebaTa My 3a
TbProBCKW Lenn He e
aonyctuma.

BHUMAHMWE: Toswn ypen e
npegHasHa4yeH camo 3a
roTBapcku uenu. Ton He
OvBa ga ce usnonaea 3a
apyru uenu, kato Hanpumep
oTonmnsiBaHe Ha ctasaTa.
MpoaykTbT He BuBa ga ce
non3ea 3a 3aTonnisiHe Ha
YMHMM MO rpuna, cylieHe
Ha Kbpnu, pbKOXBaTKN K Op.
BbPXY APBXKUTE, 3a CyLUEeHe
Unn 3a OTONSEHNE.
UMNpowusBoautensTt He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYMHEHN OT HEMpaBuWIHa
ynotpeba.

dypHaTta Moxe ga ce
n3ronassa 3a pasMmpassiBaHe
N NneyvyeHe Ha xpaHa.

BesonacHocT 3a geuarta

NMPEOYNPEXOEHUE:
BbHWHUTE YacTu Ha ypeaa
MOXe [a Ce HaropewsaT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpsbBa fga ce obpxaT ganey
oT ypeaa.

OnakoBbYHUTE MaTepmanu
ca onacHwu 3a geuara.
ApbXTe ganey ot geuara
ONaKOBBbYHUTE MaTepuanm.
M3xBbpneTe BCUYKM YacTu
OT onakoBKaTa no
npupoaocLobpaseH HaumH.
Enektpuueckute n/mnu
rasoBu ypeam ca onacHu 3a
AeuaTta. [lpbXTe geuaTa
aarned ot ypega no Bpeme
Ha paboTta 1 He nm
no3BosisiBanTe Aga cu urpast
C Hero.

He nocraBsiTe BbpXy
ypena npegmeTu, Kouto
AeuaTta MOXe ga onutaT ga
AOCTUrHaT.

Korato BpataTa € 0TBOpPEHa,
He OCTaBANTE HUKAKBU
TEXKN NpegMeTn BbpXy Hes
N He nossongaBanTe geuaTa
Aa cagat BbpXy Hes.
BpartaTta moxe ga ce
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M3BbPHE NN NaHTuTe " aa
ce noBpeasT.
U3xBbpnsaHe Ha ocTapenus
npoaykT
CbBmectumocT ¢ WEEE Oupektusa

3a UIXBBbpPIissHe Ha oTnagb4HU
NPOAOYKTU:

MpoayKTbT OTroBaps Ha U3UCKBaHNUATA
Ha aunpekTuBaTta Ha EC 3a uxsbpnsiHe
Ha oTnagbyHu npoayktn (2012/19/EU).
To3u NpoayKT HOCK KnacuUKaLMOHEH
CMMBOI 32 OTNaAbYHO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).
MpoayKkTsbT e NnpounsBedeH OT
BMCOKOKa4eCTBEHW YacTu U MaTepuanu,
KOUTO MoraT [ia ce u3nonasar
MOBTOPHO ¥ Ca NOAXOAsLIM 32
peuuknupaHe. He n3xsbpnsinte ypeaa
3ae[iHO C OBMKHOBEHUTE BUTOBM U
ApYyrv oTNagbLM B Kpas Ha
onepaTMBHUA MY XMBOT. 3aHeceTe ro B
cbbupaTenHus LeHTLP 3a
peuuKrnMpaHe Ha eNeKTPOHHO U
enekTpuyecko obopyasaHe. O6bpHeTe
ce KbM MEeCTHWUTE BMacTu 3a noseve
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noapo6HOCTM OTHOCHO Te3n
cbbOupaTenHn LeHTpoBe.
CHbBMecTUMOCT C AUpeKTMBaTa 3a
orpaHu4aBaHe Ha ynotpe6ara Ha
onpeaeneHy onacHU BellecTBa:
3aKyneHusaT OT Bac NPOAYKT OTroBaps
Ha M3MCKBaHUSATA Ha QMpeKTMBaTa 3a
orpaHuyaBaHe Ha ynoTpebaTa Ha
onpefeneHun onacHu Bellectsa Ha EC
(2011/65/EU). Tol He cbabpKa HUKON
OT BpPeAHUTE U 3abpaHeHn maTepuanu,
onucaHu B [lnpekTtueaTa.

U3xBBbpnsaHe Ha

onakoBb4YHUTE MaTepuanu

+ OnakoBbY4HUTE MaTepuanu ca
onacHu 3a geuara. [ipwxTe
OMakoBbYHUTE MaTepuanu Ha
6e30nacHO MSCTO, M3BBH AOCTbMNA Ha
Aeua. OnakoBbYHNUTE MaTepuanu Ha
npoaykta ca u3paboTeHu oT
npepaboTBaemMun Mmatepuanm.
M3xBbpneTe rv No Noaxoasill HaunH
n copTupainTe B CbOTBETCTBME C
yKasaHusiTa 3a peuvknpaHe Ha
oTnagbuun. He rn naxsbpnamte ¢
HopmarnHuTe GUTOBM OTNaaBbLUM.



E OcHoBHa nHdopmauusa
Oo6w npernepg

10
9
8
1 TopeH kanak 6 [lpenHa Bpata
2 [lnoya Ha KOTMOH 7 Kpaue
3 KoHTporieH naHen 8 [pbxka
4 MerTanHa ckapa 9 [HonHa vact
5 TaBa 10 MNMonoxeHus Ha ckapaTta

O6ukHoBeH koTNnoH lNMpeaeH nsas
O6GuKHOBEH KOTNOH 3afeH NsB
KoTnoH 3a 06bn TuraH CpeaeH

Bbp3oHarpsiaLy koTnoH 3ageH
AeceH

lMomolleH koTnoH lMNMpeneH aeceH
Lindbpos Tanmep

Konye Ha dpypHaTa

CenekTop 3a TepMocTaTa

A OWON -
0 ~NO O
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CbabpkaHue Ha nakeTa

MpepocTaBeHNTe akcecoapu
morart aa Bapwupar, B
3aBWCMMOCT OT Moaena. BawwmsT
NpoayKT MOXe Aa He e cHabaeH
C BCUYKM NMPUHAANEXHOCTH,
onvcaHu B pbKOBOACTBOTO.

1.PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba
2.CtaHpapTHa TaBa
M3nonsea ce 3a 6aHuLM, 3amMpaseHm
XpaHu 1 ronemMu napyeTa Meco.

3.TeneHa ckapa
M3nonsea ce 3a neyeHe u NocTtaBsHe
Ha XxpaHa, KOSITO Le ce neye B
Kaceposi Ha XXenaHus eTax.

5.Mwnne Ha wuw
M3nonssa ce 3a paBHOMEpPHO
U3nu4yaHe oT BCUMYKWM CTPaHU Ha Meco,
nune u puba.

+ Hanogete xpaHaTa, KOSITO Le ce
3anu4a u 3aBbpTETE LWIKLLa C
BUNULMTE.

+ BkapaiiTe ocTpus Kpai Ha wuLwa
B rHe370TO OT NsiBaTa cTpaHa Ha
BbTPELUHOCTTa Ha dpypHaTa n
3aKadeTe Apyrusa Kpam B Kykata
OT AsicHaTa CcTpaHa.

1 2

4.MpaBunHoO NnocTaBsiHe Ha TeneHUs
pacdT U TaBa BbpXy TeneckonmyHara
eTaxepka.
(Ta3u onuus e no n3dop. Moxe ga
He ce npeAanara 3a Bawwma npoaykr.)
TeneckonuyHaTa eTaxepka By
Mo3BossiBa NECHO fja MOHTUpaTe U
cBanaTe TaBUTe U TeneHus padT
Korato usnonssate taBarta u TeneHus 1 BwbpTaw ce wn
padT ¢ TENECKONMMYHUTA eTaxepka, 2 Kyka 3a wuwa
nposepeTe Aanu wudroseTte B
3ajHaTa 4YacT Ha TerneckonuyHaTa
eTaxxepka ca 3acTaHanu cpetLuy
KpauwiaTta Ha TeneHus padT 1 TaBaTa.
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6.ApanTop 3a yok

Moxe pa ce n3nonsea 3a nocraBssiHe
Ha YOK TUraH C Kpbrmno AbHO.

TexHn4eckun cneuymncpukaummn

OBLA UHO®OPMALINA

BbHLWHM pa3mepu
(BUCOYMHA/WLIMPWHA/abN6oYnHa)

865 MM (min) - 920 MM
max//900 MM/655 Mm

Bontax/yecTtoTa

220-240 V ~ 50 Hz

O6LLa KoOHCYyMaLWsl Ha eHeprust

2900 W

Kaben tun/ceveHue

MUH.HO5VV-FG 3 x 1,5 MM*

KaTeropus rasos npogykt

Cat 11 2H3B/P / Cat Il 2H3+

Bwua ras/Hansarane

LPG G 30/28-30 mbapa

O6LLa ra3oBa KOHCYMaLus

11.5kwW

KoHBepTupaHe Ha BuA ras/HansraHe®
— [OOMbIHUTENHO

NG G 20/20 mbapa
MponaH 31 /37 mbapa - NG
G 20/ 10 mbapa - NG G 20/13 mbapa

nnoT

openku

MpeaeH nsB OOUKHOBEH KOTJIOH
MowyHocT 2000 W

3ageH nas OOUKHOBEH KOTJIOH
MowyHocT 2000 W

CpegeH KoTnoH 3a o6bn TuraH
MowyHocT 3600 W

3ageH geceH Bbp3oHarpsiBally, KOTNOH
MowyHocT 2900 W

MpepeH geceH MomoLeH KOTNOH
MowyHocT 1000 W

OYPHA/TPUN

OcHoBHa dypHa

MynTtudyHkumoHanHa dypHa

BbTpeluHa namna

220 - 240 V/15-25 W/E14 SES/T 300 °C

EHepruiiHa koHCyMaLms Ha rpuna

2500 W

TexHnyeckute cneymdukaumm
MoXe Aa ObaaT NpomeHeHu 6e3
npegynpexaeHve ¢ Luen
nogobpsisaHe Ka4ecTBOTO Ha
npoaykTa.

durypute B TOBa pHKOBOACTBO Ca
CXeMaTUYHU U MOXe [a He
CcbBMajaT TOYHO C BallUs MPOAYKT.

CToMHOCTUTE MOCOYEHN BLPXY
eTUKeTUTe Ha NPOAYKTa Unu B
npapyXutenHaTa JoOKyMeHTauus
ca nonyyeHu B nabopaTopHu
YCMOBWS NpU cna3BaHe Ha
CbOTBETHUTE CTaHOapTU. Tesu
CTOMHOCTM MOXe [a Bapupart B
3aBVICUMOCT OT YCII0BUATa Ha
paboTa 1 okornHaTa cpefa Ha
npoaykTa.
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MHXeKTOpHa nnova

G 20/10 mbapa | 125 125 172 155 90
G 20/13 mbapa | 116 116 162 145 84
G 20/20 mbapa | 103 103 147 115 72
G 30/28-30 72 72 96 87 50
mbapa

G 31/ 37 mbapa [72 72 96 87 50
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MoHTax

MpoaykTeT TpsbBa Aa ce MOHTMpPa OT
KBanuduumpaH crneLmanuct B
CbOTBETCTBUE C TEKYLUNTE 3aKOHOBU
pa3nopendbu. B npotuseH cnyyan
rapaHuusita ctaBa HeBanugHa.
Mpon3BoaUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a LWeTu, NPUYNHEHU OT nornpaska
M3BbPLUEHA OT HEOTOPMU3UPAHN N1La, B
KOWTO crnyyaw rapaHuusaTa Moxe aa
CTaHe Hesa.

lMoaroToBkata Ha MACTOTO U
CBbpP3BaAHETO Ha
€J1eKTPpN4eCTBOTO U ra3ta 3a
npoayKTa ca OTFTOBOPHOCT Ha
KrnneHTa.

AYpean Tpsbea aa 6boe
MOHTUPaH B CbOTBETCTBME C
BCWYKN MECTHU Hapeabu
OTHOCHO rasoBute W/unm
eneKkTpuYeckn ypeaw.

Mpean moHTaxa, pasrnenanTe
npoaykTa 3a BuauMu aedekTu.
AKO MMa TakMBa, TO He ro
MOHTUpawTe.

lMoBpeneHuTe NpoayKTn BOASAT
[0 puck 3a 6esonacHocTTa.

Mpean moHTaxa

O6bpHeTe BHMMaHVe, Ye ypeabsT e
nakeTupaH 6e3 Aa ca MOHTMpaHU
KpadyeTaTta My, 3aToBa Te TpsibBa Aa
6bOaT MOHTUPaHW CbIMacHoO
ykasaHuaTa; Bux MHcmanayus u
cebpssaHe , cmp. 20 npeav ypeasT Aa
6bae NocTaBeH Ha KPalHOTO MACTO.

C uen obe3onacsiBaHe Ha
YKM3HEHOBAXHWUTE Bb3OYLLUHN OTBOPYU
OTAONY Ha ypeaa, npenopbyBame
ypeabT Aa ce MOHTUpa BbpXy 34paBa
OCHOBa, a KpayeTaTa [ja He NoTbBaT B
KUNUM UNW Apyr BUO MEKO NOKPUTUE Ha
nopa.

KyxHeHckunaT nog Tpsibea foa e
crnocobeH Aa n3abpxa TernoTo Ha
ypeaa, Nnoc AOMbAHUTENHOTO TErNOo
Ha cbaOBeTe 3a roTBEHe 1 XxpaHara.

+ lNpemecTBaHeTO Ha ypeaa ce
M3BBbPLUBA HaN-NeCHO KaTo
noBAWrHeTe npeaHaTa 4acT KakTo e
nokasaHo Ha uncTpaumsaTa.
OTBOpeTe BpaTaTa Ha hypHaTa 3a
Aa ocurypute yaobeH u curypeH
3axBarT nofj TaBaHa Ha pypHarTa,
KaTo BHMMaBaTe Ja He nospeauTte
rpuna unu apyru BbTPELUHW YacTu Ha
dypHaTta. He npemecTtBaiiTe kaTo
AbpnaTe gpbXKaTa Ha BpaTtarta unu
konyeTtaTta. [lpemecTBaliTe ypeaa
Mariko No Mariko [oKaTo 3acTaHe Ha
XKernaHoTO MSICTO.
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min,

400 mm

65 mmimn
O THEHTR
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* YpeOwbT OTroBaps Ha YCTPOMCTBO OT
Knac 1, T.e. MOXe [ia ce NoCTaBu CbC
3aJHaTa U egHa OT CTpPaHWYHuTe
4YacTu KbM CTEHUTE B KyXHsTa,
KyXHEeHCKuTe LkadoBe nnu
obopyaBaHe C BCAKaKbB pa3mep.
KyxHeHckunTe mebenu munu
obopyaBaHe OT gpyrara cTpaHa
TpsibBa Aa € CbC ChLUMS UMK C MO-
Marnbk pasmep.

* Moxe fga ce n3nornsea c wkagose u
OT ABeTe CTpaHu, HO 3a Aa ce
OCUIYpU MUHUMArHO Pa3CcTosiHWE OT
400MMm Haf HUBOTO Ha HarpsiBallaTta
nroya octaBeTe pasCTosiHNE OT
65MM oTCTpaHu, Mexay ypeaa u
CTeHM, nperpagm Unm BUCOKU
LKadoBe.

* Moxe pa ce nsnonssa u B cBO604HO
nonoxeHue. OctaBeTe MUHUMArHO
pa3cTtosiHue oT 750 MM Haf
MOBBPXHOCTTA Ha KOTOHUTE.

* (*) Ako Hag neykarta e 6bae
MOHTMpaH abcopbaTop, HanpaseTe
crpaBka C yka3aHusiTa Ha
Npoun3BOAMTENS 3a BUCOYMHATA Ha
MOHTUpaHe. AKO He e onpeneneH
KaKkbBTO 1 [a e pa3Mep B
PBKOBOACTBOTO 3a acnuparopa, Tasu
BMCOYMHA TpsibBa aa 6bvae Hal-
mMarnko 650 mm.

* Bcaka mebenvpoBka, pa3nonoxeHa
Ao ypena Tpsibea Aa 6bae
Tonnoyctonymea (100 °C MuH.).

O6e3onacuTtenHa Bepura

AKo BalWMAT NPOAYKT uma 2

npeanasHn Bepuru;

YpenbT TpsbBa aa ce obesonacu

cpelly cBpbxbanaHcupaHe ¢ nomoLyra

Ha OBeTe Bepurn, JOCTaBeHu ¢

dypHaTa.

3akayeTe KykaTa Ha KyxHeHcKaTa

cTeHa (1) kaTo M3nonaearte NoaxoasiLy

awoben (6) n cebpxeTe
obesonacuTenHarta Bepura (3) KbM



KyKaTa 4pe3 3aKkrnio4Balina MexaHnU3bm

Q).

1 Crabunusupalia Kyka

2 3aknoyBall MexaHU3bM
3 ObesonacutenHa Bepura
4

3akayeTe Bepurata cTaburHo KbM
3aHaTa YacT Ha nedykarta
5 3apHa vacT Ha neukata
6 CreHa B KyxHsiTa
Ako BawWmAT npoAaykT uma 1
npeanasHa Bepwura;
YpenbT TpsAbBa Aa 6bae 3alnTeH ot
npeHaToBapBaHe C NOMOLLTa Ha
Bepurarta 3a 6e3onacHoOCT BbB
dypHaTa.
CneppBaiiTe cTbNKMTE NO-A0MNY OT
uncTpaumsaTa, 3a aa sakpenute
npegnasHaTa Bepura KbM Ballus
NPOAYKT.

Mopobpxawarta Bepura Tpsioea
Ja e Bb3MOXHO Hal-kbca 3a ga
ce n3berHe HaknaHsHeTo Ha
cypHaTa Hanpea un
pasnorno)eHa no guaroHan 3a
Oa ce n3berHe HaknaHsHeTo Ha
bypHaTa HacTpaHu.

Mopabpxalwiata Bepura 3a roTBapcku
Meykn He e NPoeKTUpaHa c OTBOp 3a
ckobu.

CtanHa BeHTMNauus

Bcuykm nomelleHus Tpsibea ga
pasnonaraT ¢ Npo3opeLl, KOMUTo Aa
MOXXe [a ce OTBapsi, a HSKOM
NMOMeLLIEHNS U3UCKBAT 1 NOCTOSIHHA
BeHTMNauus. BbagyxbT 3a ropeHe ce
B3MMa OT Bb3[yXa B MOMELLEHMETO U
nsropenuTe rasoBe ce oTAENNAT
OVPEKTHO B NoMelleHneTo. [lobpaTa
BEHTUNAaUMS € BaxHa 3a 6e3onacHaTa
paboTa Ha ypena.

Crau c BpaTtu u/vunmu nposopum,
KOUTO ce OTBapAT AUPEKTHO KbM
BbHLUHATa cpeaa

BpaTuTte n/unun nposopLute, KOUTO ce
OTBapPAT ANPEKTHO KbM BbHLUHATA
cpena, Tpsibea ga umat obLo
BEHTUNALMOHEH OTBOP C pasMepw,
onpeaeneHn Ha 6asaTta Ha obuata
rasoBa MOLLHOCT Ha ypega (obLwoTo
noTpebneHne Ha enekTPoeHeprus oT
ypena e nokasaHo B Tabnuuara c
TEXHUYECKUTE cneuudukaLmm Ha Toa
PBKOBOACTBO 3a NOTpedbutens). Ako
BpaTuTe U/Unn Npo3opuuTe HAMAT
06LL0 BEHTUINALMOHEH OTBOpP C
pasmepu, onpeaeneHn Ha 6asata Ha
o6LLaTa razoBa MOLLHOCT Ha ypeaa,
KaKkTo e ykasaHo B TabnuuaTa no-gony,
ToraBa onpefeneHo Tpsibea Aa uma
JonbrHuTeneH dpukcnpaH
BEHTUNALMOHEH OTBOP B
noMeLLieHneTo, 3a Aa ce rapaHTupa, Yye
ca NocTurHaTh obLmnTe MUHUMAarHK
N3UCKBaHWUS 3a BEHTUMNALMS 3a O6LLOTO
noTpebneHve Ha ras oT ypeaa.
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(DVIKCVIpaHVIFlT BEeHTUNnaunoHeH OTBOp
MOXe [a BKIo4YBa OTBOPU 3a
CbhbllecTByBaLUM Bb3AYyLIHN Orokose,
pasmepn Ha OTBOPU HA KOMUHU 3a

N3BNMNM4YaHe U T.H.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Crau c BpaTtu u/vunmu nposopum,
KOUTO He ce OTBapAT AUPEKTHO KbM
BbHLUHATa cpeaa

AKO NOMeLLEeHNETO, B KOeTO €
WHCTanupaH ypeaa, He pasnonara ¢
BpaTta wu/vnu nposopeL,, KOUTo ce
0TBapAT AMPEKTHO KbM BBHLLUHA cpeaa,
TpsibBa Aa ce TbPCAT OPYrY NPOOYKTH,
KOUTO onpeaerneHo ocurypsisat
duKecpaH HeHacTponBaem U
HeoTBapsieM BEHTUNALMOHEH OTBOP,
KOMTO OTroBapsi Ha MUHUManHUTe
N3UCKBaHUS 3a MUHUMareH
BEHTMNALMOHEH OTBOpP 3a 06Lns
pa3xof Ha ra3 Ha ypena, KakTo e
noco4eHo B ropHaTta Tabnuua. CbLyo
Taka cnefsa Aa ce cnassat

CbOTBETHUTE CTPOUTEITHU pa3nopep,6m .

KoraTo B nomeLleHne unv BbB
BBbTPELLHO NPOCTPaHCTBO MMa noseye
OT e[VH ra3oB ypea, B AOMbIHEHWE
KbM MU3WCKBAHETO, AadeHO B ropHaTa
Tabnuua, Tps6Ba Aa ce npeasuam
OOMbMHUTENHa BeHTUNaLMoHHa NroL,.
PasmepbT Ha gonbrHUTENHATA
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BEHTMMNAUMOHHA nnol Tpsbea aa
CbOTBETCTBA Ha pasnopenbute 3a
apyruTe rasoBu ypeau.

B nomeLlueHneTo, KbAETO €
WHCTanvpaH npoaykra, Tpsioea CbLUo
4a uma Han-manko 10 mm pascTtosiHue
OT JONHUSA KpaW Ha BpaTaTa, KOATo ce
oTBaps KbM BbTpeLUHa cpea. Tpsibea
0a ce yBepuTte, Yye npeamMeTu, KaTto
KUNUMU 1 APYTY NOOOBU NOKPUTUSA U
T.H., HE Ce OTpa3saBaT Ha cBOOOAHOTO
NPOCTPaHCTBO, KOraTo BpartaTta e
3aTBOpeHa.

MeukaTa Moxe foa ce pas3nonoxu B
KYXHS1, KyxHs//Tpane3apus unmv BbB
BCEKMOHEBHA, HO HE U B MOMELLIEHNE C
BaHa nnu ayw. NedvkaTa He 6uBa aa ce
MOHTVI:Pa B iHEBHA C pa3Mepu noj
20m3.".

He mMoHTMpanTe ypena B ctas noa
HMBOTO Ha 3eMsiTa, OCBEH aKO He e
OTBOpEHa KbM HMBOTO Ha 3eMATa MNoHe
OT efjHa CcTpaHa.

MHcTanauumsa n cBbp3BaHe
YpenbT TpsbBa Aa 6bae nHcTanupat u
CBbp3aH B CbOTBETCTBUE C
YCTAHOBEHUTE NpaBusa 3a MoHTaxa.
He mMoHTMpanTe ypena oo
XNagunHuLmM 1 ppusepu.
TonnuHaTta, usnbyBaHa oT
ypena, Lie nosuLIx
KOHCymauusiTa Ha
€IEKTPOEHEPTNSA Ha
oxnaxautenHuTe Tena.

* YpeawT TpsibBa Aa 6bae npeHeceH
OT Hal-manko ABama AyLuu.

* YpenbT TpsibBa Aa ce noctasu
HanpaBo BbpXxy noga. He TpsibBa aa
Ce nocTaBs BbpXYy OCHOBa Unu
nuegecran.

He xBalaiite 3a BpaTtaTa unu
ApbXKaTa npu npeHacsiHe Ha
ypena. ToBa noBpexaa BpaTaTa,
ApbXKaTta U NaHTuTe.



CBbp3BaHe KbM efleKTPU4ecTBOTO
CBbpXeTe NpoaykTa KbM 3a3eMeH
€NeKTPUYECKN KOHTaKT Ypes
MUWHMATIOPEH BEPWKEH NPEKbLCBaY C
noaxoasiy KanauuTeT, KakTo e
nocoyeHo B Tabnuuarta , TexHu4eckn
cneumdmkaumm®. 3asemsiBaHETO
TpsibBa ga ce Hanpasu OT
KBanNMUUMpaH enekTpoTeXHUK, KaTo
NPOAYKTBT CE M3Mon3ea cbe unu 6e3
TpaHccopmaTop. Pupmarta He HOcK
OTFrOBOPHOCT 3a LLETU, NPUYUHEHN OT
ynoTtpebata Ha npoaykta 6e3
HarnpaBeHO 3a3eMsiBaHE Ha
MHCTanauusita B CbOTBETCTBME C
MeCTHWUTEe pasnopeadw.

YpenbT Tpsbea aa 6voe
CBbp3aH KbM efeKkTpuyeckarta
MpeXxa OT OTOPU3NPAHO U
KBanMUUMpaHo nuue.
MeproabT Ha rapaHuusTa Ha
ypena 3anoyea esa crneq
npaBuNeH MOHTaX.
MponsBoanTENNAT He HocK
OTrOBOPHOCT 3a LLETH,
NMPUYMHEHN OT Nonpaska
N3BbPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHHU
nvua.

3axpaHBawuaT kaben He 6uBa
Aa ce 3awumnea, nperbsa unu aa
Aonupa ropeLyute 4acTu Ha
ypena.

lMoBpeaeHnsT 3axpaHBaLln
kaben psabea ga ce nogMeHu ot
KBanuuumMpaH enekTpoTexHuK.
B npoTtuBeH crniyyait cbliecTByBa
pYCK OT TOKOB yaap, KbCO
cbeavHeHne unu noxap!

[JaHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo TpsbBa Aa
OTroBapsiT Ha JaHHWUTE, ONUCaHN BbpPXY
eTukeTa Ha ypefa. B 3aBucumoct ot
BUAa Ha ypeaa vHdopmaumoHHaTa
Tabernka mMoxe Aa ce BUAW, KoraTo
BpaTaTa WUnu OOrHUS Kanak ca

OTBOpEHU, KaKTO U Ha 3aaHaTa yacT Ha
ypena.

3axpaHBawuaT kaben Ha ypeaa
Tpsbea ga oTroBaps Ha CTOMHOCTUTE B
Tabnuua "TexHnyeckn cneuundmkaummn”.

3axpaHBawuaT kaben TpsAbea ga
€ NecHOOOoCTbINEH cred MOHTaxa
(He ro npekappanTe Hag
KOTNOHA).

Mpn okabensiBaHe e
HeobGxoAvMo ga npunarate
HaLMOHANHUTE/MEeCTHM
pa3nopeandbv u aa usnonssare
NOAXOASALLMN KOHTaKTU U LLLENCENM
3a gypHaTta. B cnyyait, ye
orpaHMyeHusiTa 3a NpoaykTa ca
M3BBH Bb3MOXHOCTUTE Ha
LLencena u KoHTaKTa, NPOAYKTbT
TpsibBa Oa ce CBbpXe C
huKkcupaHa enekTpmyecka
Bpb3ka AUpeKTHo, 6e3 aa ce
M3Mon3Bsa Lencen 1 KOHTakKT.

I'Ipepwl Aa 3ano4vyHeTe KakBaTo U
aae pa60Ta Nno enekTpnyeckarta
MHCTanauus, uskrno4eTe ypega
OT 3axXpaHBaHETO.
C'bIJJ,eCTByBa PUCK OT TOKOB
yaap!
BkritoyeTe 3axpaHBalnAaT kaben B
KOHTaKTa.

CBbp3BaHe Ha rasTa

Cebp3BaHETO Ha ypeaa KbM
rasonopasallarta cuctema
Tpsbea na 6bae M3BBPLUEHO OT
OTOpPM3NPaHO N KBaNnULUMpaHo
nuue.

HenpodecnoHanHUAT peMOoHT
MOXe Ja Aosefe 40 PUCK OT
€eKCMnno3ns N NHToKcukauus!
Mpon3BoanTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LeTw,
NPUYMHEHN OT nornpaska
N3BbpLUEHA OT HEOTOPU3NPAHH
nuua.
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Mpeaw aa 3ano4yHeTe KakBaTo U
Ja e pabota no razoeara
MHCTanauusi, NpeKbcHeTe
rasonofaBaHeTo.

ChbluecTByBa puUcK OT ekcnrosus!

YcnoBusata 1 CTOMHOCTUTE 3a
perynvpaHe Ha rasta ca Noco4eHu
BbpXYy Tabenkute ¢ AaHHM (Mnu
MOHHWTe Tabernku).

Mpeawn aa HanpasuTe rasoBaTa
Bpb3ka, ocuUrypeTe nracTMacoBus
MapKyd 3a ra3 u MoHTaxkHaTa ckoba.
BbTpelwHus guameTsp Ha
nnacTmacoBms MapKy4 3a ras Tpsibea
na 6bae Han-mHoro 10 Mm, a
ObmknHaTa Han-mHoro 150 cm.

YpenbT e NpurofeH 3a nonssaHe
¢ nponaH-6yTtaH (LPG).

CBbp3BaHe Ha razoBUsi MapKy

["asoBaTa Bpb3Ka C BalLMSA NPOOYKT
e 6bae HanpaseHa oT
crneumanuspaH cepeus.

CebpxeTe ypefa cu Taka, 4ye Aa e
61130 [o rasosaTta cBpb3ka U Aa ce
nsberHe U3TM4aHe Ha ras.
MNMocTaBeTe MOHTaxHaTa ckoba Ha
e[VHKS Kpar Ha mapky4a. [oToneTte
Kpas Ha MapkKyya, cHabaeH cbe
ckobu, B KvnsLa Bofa 3a egHa
MUHYTa, 3a Aa OMEKHe.

[MocTaBeTe OMEKOTEHUS Kpar Ha
MapKy4a MibTHO B Kpasi Ha oCTpus
HakparHWK 3a MapKyd Ha ypena.
Hakpas cTerHeTe gokpain ckobata ¢
oTBEpTKa.

MoBTOpeTe usAnara npouenypa u 3a
ApYrvsa Kpan Ha Mapky4a u
NpUKNioYeTe CBBbP3BAHETO Ha
rasoBus perynarop.

BuHarn nposepsiBanTe 3a nstudaHe
Ha raas.

Ako B nocnefcTsue Tpsibea Aa
nsnonseaTe ypeaa ¢ pasnuyeH sua
ras, Tpsabsa oa ce cBbLPXKeTe
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cneumanvampaH cepau3s 3a
cboTBETHaTa npoueaypa no
CBbp3BaHe.

Puck ot ekcnnosus n
3agywiaBaHe!

He gpbxte LPG uunuHagpm y
aoma cu.

|
1 2 3

1 HakpavHuk Ha mapkyya - LPG
2 HakpaitHuk Ha mapkyya —
npupoaHa ras
O6e3onacuTtenHa Tpbba

w

4 TymeH NpbCTeH (YNibTHEHWE)




5 Ckoba

AKo BalWMAT NPOAYKT MMa camo

eauH u3xop[ 3a ras;

* lNpeawn oa cebpXETE Mapkyya 3a ras,
yBepeTe ce, Ye U3XoabT 3a MapKyya
3a ras, pasnonoxeH Ha rbpba Ha
npoaykTa, € OT cbLyaTa cTpaHa Ha
npoaykTa KaTto UMnMHAbPLT 3a ras
nponaH/6yTaH.

+ AKO 13X0OObT Ha MapKy4a 3a ras u
LUMNUHOBPBT 3a NponaH-6yTaH He ca
pasnonoXxeHn KbM efHa 1 cblia
cTpaHa, yBepeTe ce, Ye MapKy4bT He
npemMuHaBa npes ropeLyara 30Ha,
KOraTo ro cBbp3BarTe.

AKO BalMAT NpoAYKT UMa ABa

n3xopa 3a ras;

» EavH oT gBaTa nsxoaa e 3anevataH
¢ aoben, a ApyrvAaT ¢ nnactmacosa

3anyuwlanka. MecTononoxeHusTa Ha
arobena v nnactmacosaTta

3anyuwlanka Moxe fa ca pasfimyHu B

1 Wsxop Ha mapkyy 3a ras
2 [wben
3 [Mnactmacosa 3anyLiarka

lMpeoun pa cebpXeTe rasrta ce
yBepeTe, 4Ye LPG uunuHabpsT 1
M3Xoa4bT HA MapKyya 3a ras Ha
npoaykTa ca CBbp3aHu KbM rasTta oT
e[lHa 1 cblla cTpaHa..

Ako LPG uunvHabpbT M M3XoabT Ha
Mapky4ya 3a ras ca yrnnbTHeHu C
nnacTtMacoBa 3anyLuarka oT cbliaTta
CTpaHa, Cce yBepeTe Ye CBbP3BaHETO
Ha rasta CbOTBETCTBa Ha (huryparta

Ako LPG unnmHabpbT 1 MapKyybT 3a
ras ca yrmbTHEHWe CbC 3anyLuarnka
OT CcblliaTta cTpaHa, OTCTpaHeTe 1
n3xBbprieTe nnactmacosara
3anywarnka. Viasagete Aobena u
3aTBOpeTe U3xoda 3a MapKy4a 3a ras,
KbJEeTo HsMa fa ce CBbp3Ba ras, ¢
HOBO (HEN3nNon3BaHo) ynnbTHEHME.
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* HanpaBeTe rasoBarta Bpb3Ka, KakTo e

nokasaHo Ha dourypata no-gony, Ha

n3xonga Ha Mapky4a 3a ras, 6nm13o po

BEeHTMNa 3a ra3 nponaH/byTaH.

OnacHocCT OT noxap:

AKO He HanpaBuTe BPb3KUTE B

CbOTBETCTBUE C NOCOMEHUTE MO-A0NY

WHCTPYKLMM, UMa PUCK OT Te4oBe U

noxap. Hawarta KoMmnaHUA He HOCH

OTrOBOPHOCT 3a LeTH,

NpousTUYaLLUM OT HeU3NbJIHEeHUe Ha

MHCTPYKLUUTE NPU CBbp3BaHe.

» [a3oBaTa Bpb3ka TpsbBa Aa 6bae
HanpaBeHa camo OT crneuunanusnpaH
CcepBus.

+ ['a30BOTO cBbP3BaHE Ha NpoayKTa
onpeneneHo Tpsi6ea aa ce
OCbLUECTBU Ype3 nsxoda 3a Mapkyya
3a ras, 6n13o oo uMnuHAbLPa 3a ras
nponaH/6yTaH.

» Tpsibea ga ce nocTtasu
nractMacoBaTa 3anyLianka u
M3XoabT 3a MapKy4, KOWTO HSMa Aa
ce u3nonsea, Tpsbea ga 6voe
3anevaTaH c atoben.

* lMpu 3anevaTBaHe Ha U3xoda 3a
MapKy4 3a ras, KouTo HsmMa Aa 6bae
n3nonseaH, c atbGen, onpeaeneHo
TpsibBa Aa usnonssaTe HOBO U
HEM3MNoN3BaHo yNnbTHEHME.
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MBKaBUSIT ra3oB Mapkyd Tpsibea
Oa 6boe cBbp3aH No Ha4vvH, Taka
Ye Oa He ce gonupa Ao
ABWXELLUTE CEe ENEMEHTM OKOMO
Hero u Aa He ce yaps npu
ABWXEHWE Ha OBUXKeLLWTe ce
enemMeHTH.

(Bkn. yekmepxeTa). OCBeH TOBa,
He TpsibBa Oa ce nocTasd B
MpOCTPaHCTBa, KbAETO MOXe Aa
ce NpUTUCHE.

3axpaHBalumAT MapKyd Ha rasta
He 6uBa Oa ce 3alunea,
nperbea unv aa gonupa
ropeLunTe YacTu Ha ypeaa.
MoBpeneHUaT Mapky4 Ha rasTta
MOXe [a foBefe [0 PUcCK oT
eKcnnosus.

KoHTponupaHe Ha M3TU4aHeTO npwu

cBpb3KaTa

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM KonyeTa Ha
ypena ca uskrodeHu. MNposepete
Aanuv rasosarta byTurka e oTBopeHa.
3a fa nposepuTe ganu u3tuya ras,
npuroTBeTe canyHeHa nsHa n g
HaHeceTe B CBbp3BalllaTa To4ka Ha
Mapkyya.

* AKO MMa 13TU4aHe Ha ras,
HacarnyHucaHaTa 4acT Lue 3arnoyHe
Aa ce neHu. B To3u cnyyan
npoBepeTe oLle BeJHbX rasosute
CBPB3KN.

* AKO BalIMAT NPOAYKT MMa ABa
m3xopa 3a ras, yseperTe ce, Ye
HEeU3MNon3BaHUAT U3XOA € 3anevaTtaH
¢ aben. 3a oa nposepute Aanuv
n3Tu4a ras, NnpuroTBeTe canyHeHa
nsiHa U 9 HaHeceTe BbPXY Arobena
Ha Mapky4a. AKO UMa U3Tn4aHe Ha
ras, HacarnyHucaHara 4acT Le
3anoyHe aa ce neHu. B Tosun cnyyai
npoBepeTe oOlle BeAHbX Aobena Ha
rasopaTa CBpb3Ka.

« BmecTo canyH, 3a Aa nposepsisaTe
3a Te4yoBe, MOXeTe [a usrnorssanTe



cneunaneH crnpeu, KOMTo ce npoaasa
B MarasuHuTe.

Huikora He n3nonseavite KMGpUT
Unu 3anarnka 3a ga nposepuTe
Janv uMma nsTnyaHe Ha ras.

» ByTHeTe ypena KbM KyxHeHcKaTa
cTeHa.
« PerynupaHe Ha kpavyeTaTa Ha

¢ypHaTa
4-Te KpayeTa ce [OCTaBAT 3aefHo C

dypHaTa.
Bcsko egHo kpade Tpsibsa aa 6bae
MOHTUPAHO B CbOTBETHWUTE OTBOPU B
4-Te Bbrbna oTAONY Ha bypHaTa.
3aBuiiTe KpayeTo KaTo ro 3aBbPTUTE
Mo nocoka Ha YacoBHUKOBaTa
cTperka.

C ornepn Ha 6e3onacHocTTa BM Mpu
3aBMBaHETO Ha 4-Te kpayeTa
nposepeTe Aanu ca gobpe
nogpaBHeHW. HebanaHcmpaHute
KpayeTa okasBart oo BrnsHue
BbPXY FOTBEHETO.

1 Kpaue
2 OTBOp 3a Kpa4yeTo

3a npoaykT1 ¢ oxnaxpaaliy
BeHTMNatop(Moxke aoa He ce
npeanara 3a Bawwusa npoaykr.)

1 Oxnaxgaly BeHTUnarTop

2 KoHTporieH naHen

3 Bparta

OxnaxgalmsaT BeHTUnaTop oxnaxaa
KaKTO KOHTPONHWUS NaHern, Taka u
npeaHaTa YacT Ha ypeaa.

OxnaxgalmaT BeHTunarTop
npoabrkasa Aa paboTy oKono
20-30 MnHYTM cnen kaTo
dypHaTa e usknioveHa.

duHanHa nposepka

1.MpoBepeTe enekTpnyeckuTe
OYHKLMK.

2.BkntoyeTe ra3oBoToO 3axpaHBaHe.

3.MNpoBepeTe ganuv rasosata
WHCTanauus e CMrypHo MOHTUpaHa 1
cTerHara.

4.3ananeTe ropernkniTe 1 nposepeTe
B/AA Ha NMnambKa.
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MnambkbT TPSbBa Aa UMa CUH
UBAT 1 NpaBuriHa popma. Ako
NNamMbKbT € XbITEHNKaB,
npoBepeTe Aanu KanadkaTa Ha
ropernkara e nocraBeHa
NpaBWrHO 1 NoyncTeTe
ropernkara.

la3oBa KoHBepcUusA

Mpeaw aa 3ano4yHeTe KakBaTo U
Ja e pabota no razoeara
MHCTanauusi, NpeKbcHeTe
rasonofaBaHeTo.

ChbluecTByBa puUcK OT ekcnrosus!

3a fa npoMeHUTe rasoBust TUM Ha

ypena cu, CMEHETE BCUYKN MHXKEKTOPU

N HacTpoOWTE Ha HMCKa NO3nLns

nnambKka Ha BCUYKM Knanw.

CMeHeTe MHXeKTopuUTe Ha

ropenkure

1.MaxHeTe kanaykiTe Ha roperkuTe u
TANOTO Ha roperkara.

2.0TBUITE UHXEKTOPUTE KaTO 1
3aBBbPTUTE OOpaTHO Ha
YacoBHUKOBAaTa CTpEriKa.

3.MNocTaBeTe HOBU NHXEKTOPW.

4.MMpoBepeTe ganu BCUYKM BPBb3KM 3a
CUrYPHO MOCTABEHU U CTETHATM.

Mo3nuusita Ha HoBUTE
NHXEKTOpU e obo3HayeHa BbpXy
onakoBkaTa unu Moxe aa
HanpaBuWTe crpaBska C
UrxxekmopHa rninoya, cmp. 16
TabnuuaTa Ha MHXeKTopuTe.

((Bapwvipa B 3aBMCMMOCT OT
mMoaena Ha ypepaa.))

Mpuy HAKOW rOpPenkKN, UHXEKTOPBT
€ NOKpUT C MeTaneH AeTan.
Tosun meTaneH enemMeHT Tpabsa
Aa ce npemaxHe OT UHXeKTopa.
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4

1 YcTpoWncTBo cpelly nospea B
nnaMbka (B 3aBUCUMOCT OT
Mogena)

2 3anywanka Ha uckpaTa

w

WrxekTop

4 Topenka

He npemaxgaiTe kanaykute Ha
rasoBWTE rOpPEesikn, OCBEH aKko
HSIMa HeLlo Heobu4yanmHo. Ako e
HeobxoauMa cMsiHa Ha
Kanaykute, Ce CBbPXETE C
OTOpM3NpaH CepBuU3.

HamaneHa HacTpoMka Ha

rasonogaBaHeToO KbM Kanaykute Ha

KOTNoOHa

1.3ananeTte ropenkara, KOATO TpsidBa
[Aa Cce HaCTpoM U 3aBbPTETE KOMYETO
Ha HMCKa Mo3nums.

2.CpareTe kanaykaTa oT KpaH4eTo 3a
rasra.

3.N3nonsBaiTe noaxogsiia no pasMmep
oTBepKa 3a Aa perynvpare B1HTa 3a
YyecToTaTa Ha HansraHeTo.

3a LPG (bytaH - [NponaH) 3aBbpTeTE

BMHTA MO NMOCOKA Ha YaCOBHMKOBaTa

cTpenka. 3a NpUpOAEH ra3 BUHTBT

TpsibBa oa ce 3aBbPTU €4HOKPATHO

o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa

cTpenkae.

» HopmanHaTta gbrmkvnHa Ha OUPEKTHUS

nnambK B HamarneHa nosuuusi Tpsdea

aa e 6-7mm.

4.AKO NNaMbKbT € MO-BUCOK OT
)KenaHoTo, 3aBbPTETE BUHTA MO
nocoka Ha YaCOBHMKOBAaTa CTpeska.



AKO e No-manbk, 3aBbpTeTe 0bpaTHO
Ha YaCcoOBHUKOBaTa CTperka.

5.3a nocnegHusi KOHTPON, BKIOYETE
ropenkarta u Ha cnab v Ha BUCOK
nnamMbK 1 NpoBepeTe Aanu nrnaMmbka
€ BKJTHOMEH UIMUN U3KITHOYEH.

6.B 3aBucuMocCT OT TMna rasos
HaKpanHWK N3Nori3BaH B ypeaa Bu,
perynupaLinsg BUHT MOXe fa ce

pasnnyaBa no sng.

1 BWHT 3a perynupaHe YyectoTata Ha
HansraHeTo

1 BWHT 3a perynupaHe YyectoTata Ha
HansraHeTo

AKO e cMeHeH Buaa ras Ha
ypena, Toraea v Tabenara,
KOSITO Noka3Ba Buaa
ras,nsnosisBaHa ot ypeaa
Tpsbea oa ce cMeHw.

MpoBepka Ha TeyoBeTe Ha
MHXeKTopuTe

Mpeoun pa n3sbpLUUTE
npeobpasyBaHeTo Ha NpoaykKTa,
yBepeTe ce, 4e BCUYKU KOHTPOMHU
KonyeTa ca usknodeHn. Cneg

npaBuNHOTO NpeobpasyBaHe Ha

WHXEKTOPUTE, 32 BCEKM UHXEKTOP

TpsibBa Aa ce NpoBepu U3TUYAHETO Ha

ras.

1.YBepeTe ce, Ye nogaBaHeTo Ha ras
3a NpoAyKTa € BKITYEHO, KaTo
npoabrpkaBaTte Aa noaabpxaTe
BCWYKM KOHTPOJSIHM KonyeTa
N3KIOYEHMN.

2.Bcekun 0TBOP Ha MHXeKTopa ce
Grokupa ¢ NnpbCT, Npunaraty
pasymHa cura, 3a aa cnpe
N3TUYaHETO Ha ras, KoraTto
CbOTBETHOTO KOHTPOJIHO KOon4e ce
BKIIOUMN M Ce 3a4bpPXKW B HATUCHATO
NnornoxeHue, 3a Aa no3sBosiM Ha rasta
Aa OOCTUrHe UHXeKTopa.

3.HaHeceTe npurotBeHa canyHeHa
BOOA Ha Bpb3KaTa Ha MHXeKTopa C
Marka yeTka, ako MMa ustTmyaHe Ha
ras Ha Bpb3KaTa Ha MHXeKTopa,
carnyHeHaTa BOAa LLie 3arnoyHe ga ce
neHu. B To3u cnyyan 3aTerHeTte
WHXXEKTopa C ymepeHa cuna u
MoBTOPETE CTbMKa 3 OTHOBO.

4.AKo nsiHaTa BCe oLle npoabikasa,
TpsibBa He3abaBHO Aa M3KIoYMTe
rasTa, na npunoXxute KbM NpoayKTa
1 Aa ce obagunTe Ha oTopuanpaH
CEPBU3EH areHT Unn TEXHWK C
nuueHs. He nsnonaearTte npoaykTa,
AokaTto oTopusvpaHaTa cnyxba He

Cce HamecCwu.
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bbaewo TpaHcnopTupaHe
» 3anasete OpUrMHariHMUA KallOH Ha

npoaykrta u rro npeHachlTe B HEro.

CnepBaiiTe ykaszaHUATa BbpXy
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KalloHa. AKO He CTe 3anasunu
OpUrMHalnmiHMA KallOH, onakoBanTe
ypeaa B HaWnoH ¢ Mexyp4yeTa n ro
3aneneTte NibTHO.

+ 3apga npennasnTe TeneHarta Cckapa u

TaBaTa [Ja He NoBpeadaT BparaTa,
nocTtaBeTe KapTOHeHa fneHTa oT
BbTPELUHaTa YacT Ha BpaTtaTa, Taka
Ye [ia ce U3PaBHU C MOMOXEHNETO Ha
TaBuTe. 3aneneTe BpataTta Ha
dypHaTa KbM CTPAHUYHUTE CTEHW.

+ ObesonaceTe Kanadkute u

NOoCTaBKMUTE 3a CbaoBe C
camMosarnensalla ce NneHTa.

* He xBawaiite 3a BpaTata unu

ApbXKaTa npu NpeHacsiHe Ha ypeaa.

He nocTaesiiTe HUKakBM
npeomMeTy BbpXy NpoayKTa u ro
npeHacsiiTe B M3NpaBeHo
NONoXeHMe.

Ornepaiite npoayKTa OTBBH 3a
€BeHTyallHu nospeanun npu
npeHacAHeTo.



Pl NoaroToska

CbBeTHn 3a cnectsiBaHe Ha

eHeprus

Cneppallarta nHdopmaums e Bu

nomorHar ga uanonssaTte

enekTpoypena no eKonornyeH HauuH u

[a cnecTtaBaTte enekTpoeHeprusa:

* /3non3earte TbMHO OLBETEHU U
emMannupaHu NoKpUTMS Ha CbOoBeTE
3a neyveHe, Tbil KaTo Te NpegasaT
no-pgobpe TonnuHaTa.

* AKO B pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba
Unu B peLienTtaTa ce npenopbyBa Aa
U3BBLPLUUTE onepauusita noarpsisaHe
J0oKaTo NpUroTBATE ACTUSATA CWY,
TOoraBa sl HanpaBeTe.

* He oTBapsiiTe 4yecTo BpaTaTta Ha
chypHaTa no BpemMme Ha roTBeHe.

* AKO € Bb3MOXHO NpUroTeanTe
€[IHOBPEeMEHHO rnoBeYye OT eHO
ACTVe BbB pypHaTa. Moxe aa
roTBUTE KaTo NOCTaBUTE ABa Cba
BbpXY TeneHarta ckapa.

* [NpuroTesainTe NoBeye ACTUA €OHO
cneg apyro. dypHaTta Beve e e
HaropelleHa.

+ MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus KaTo
U3KMYUTe pypHaTa HAKOMKO
MUHYTU Npeau Kpasi Ha BpeMeTo 3a
roteeHe. He oTBapsiiiTe BpataTa Ha
dypHaTa.

* PasmpaseTe 3ampaseHuUTe XpaHu
npeauv aa rm croteuTe.

» 3a roTeeHe U3nonseaiTe CbAoBE C
kanauu. AKo roTBuTe 0e3 Kanak,
KOHCYMaLUsiTa Ha eHeprus ce
yBenuyasa Ao 4 nbTu.

* N3bepeTe ropenkarta, KOSiTO € Han-
noaxopsuia 3a pasmepa Ha ObHOTO
Ha cbaa, KonTo u3nonasare. BuHaru
n3buvpariTe noaxodsawmnsa pasmep
TeHOXepa 3a aaeHeTo, KOeTo Lie
npuroteaTte. No-ronemute TeHoXepu
Xapuart noseye eHeprus.

NbpBO NnonsBaHe
Hactpoiika Ha 4aca

Mpean aa nsnonseate ypHaTa,
TpsibBa ga HacTpouTte Yaca. AKO
YacbT He e HaCTpoeH, pypHaTa
HsiMa aa paboTw.

[okaTo npaBuTe HsIkakBa
HacTpolika, CbOTBETHUTE
CUMBOIW Ha YaCOBHUKa
npemurear.
HaTtucHeTe konyeTta ,,—“ unu ,,+“ (5/6)
3a fa HacTpouTe Yaca crief kaTto
ypHaTa 6bae BKIOYEHa 3a NbpPBU
nbT.

11 10

1 Konue 3a nporpamu
CvimBon 3a Bpeme Ha rotBeHe

CumBon 3a Kpaii Ha BPEMETO Ha
roTBeHe

CvmBon anapma

ByToH MUHYC

ByToH nntoc

HacTpolika Ha sipkocTTa Ha ekpaHa
Cuna 3ByK Ha anapmaTta

9 Hactosw yac

10 CvmBon 6nokupaHe Ha knasuLn
11 HactponBaly 6yToH

Cnepn kaTo HacTpouTe BpeEMETO,
MOXeTe [a 3arnoyHeTe unu aa
NPUKIIOYKUTE rOTBEHETO KaTo n3bepeTe
XenaHaTta nosuuus ¢ TemnepaTtypHus
1 PYHKLMOHAmNHNS GYTOH.

w N
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AKO TEKYLLMST Yac He e
HacTpoeH, HacTpolikarta Ha Jaca
LLie 3ano4He Aa

pacte/npuaswxaa ot 12:00.
Cumson YacoBHuk '9' ce nokassa
Ha gucnnes 3a aa ykaxe, ye
TEKYLUMAT Yac He € HAaCTPOEH.
Cnep kato YyacbhT 6bae
HacCTpOeH, TO3M CMMBON 134e3Ba.

3agageHuTe 4acoBU HaCTPOWKK
Ce OTMEHSIT B crnyyaMu, Ye Toka
cnpe. Tpsbsa OTHOBO Aa ce
HacTpOSIT.

MNpomsiHa Ha AHeBHMSA 4Yac

3a fa npoMeHuTe HacTpoeH npeau

TOBa Yac:

1.HatucHeTe konue (11) 3a na
aKTVBMpaTe CMMBOMA 3a TEKYLLO
Bpeme ‘9",

2.HatucHete konyeta ,,—“ unu ,,+“ (5/6)
3a [jla HacTpouTe TeKyLLuMs Yac.

MNpomsiHa B HacTpoWKaTa 3a ipKoCT

Ha ekpaHa

1.HatucHeTe konue (11) 3a na
aKTVBMpaTe CMMBOA 3a SPKOCT Ha
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ekpaHa '7' 3a fa HanpasuTte
HacTpoika Ha SPKOCTTa Ha ekpaHa.
2.HatucHete konyeta ,,—“ unu ,,+“ (5/6)
3a [a HacTpouTe xenaHaTa SpKOCT.
» N36paHOTO HNBO Ha SipKOCTTA LLE ce

nosieu kato d-01, d-02 wnn d-03

Ha aucnnesd.
n'prOHa‘-laﬂHO no4yncTeaHe Ha

ypena

[MoBBbpxHOCTTA MOXe Aa ce
MOBPeAM OT HAKOM MOYMCTBALLM
npenapaTtu 1 matepuanm.

He n3nonagalite arpecuBHU
nMoYMcTBaLLM Npenapary,
npaxoobpasHu/kpeMoobpasHu
npenapaTtu Unu ocTpu npeameTu
Npu NOYUCTBAHETO.

1.MpemaxHeTe BCUYKN ONAKOBBYHU
MaTtepuanu.

2.C mokbp napuan vnu reba
3abbpLIeTe BCUYKM NMOBBPXHOCTM U
noacylueTe.



B Kak na pa6otute ¢ kotnona

O6wa uHdopmauums 3a
roTBeHeTo

Hukora He nbriHeTe TUraHa ¢
onuo Hag 1/3 ot obema my.
He ocTtaBsaiTe koTrnoHa 6e3
HabnogeHue KkoraTo
Harpsisate onvo.
MpeHarpaTaTa MasHWHa BoaU
[0 pvck oT noxap. Hukora He
onuTBaNTe ga noTywuTe
eBeHTyaNlHO Bb3HUKHan
noxap c soga! Ako onvorT ce
noananw, ro NoKpuinTe ¢
MPOTUBOMNOXaPHO ofearno
WnW BRaxeH napuan..
MsknioveTe KOTMNOHa ako ToBa
He NpeacTaBmnsiBa ONacHoOCT U
ce obageTe B noXapHaTa.

* Mpean nbpxkeHe Ha XpaHUTENHU
npoAyKTK, BUHAru ri noacyluasaiTe
[obpe 1 v noctaBainTe BHUMATENHO
B HaropellleHaTa MasHuHa.
3ampaseHuTe xpaHu TpsibBa ga ce

pasmMpasAaAT HanbJ1HO Npean NbpXeHe.

* He nokpuBaiiTe cbaa B KOUTO
3arpsBaTe onmo.

* [NocTaBainTe TUraHUTE U TeHOKepUTe
Mo TakbB HauYWH, Ye OPBXKKATE UM Aa
He M3NoXeHW Ha ropelunHaTta ot
KoTrnoHa. He nocraesamnte
HebanaHcMpaHu 1 NeCHO HaKMNaHALWM
Ce Cb0Be BbPXY KOTNOHA.

* He nocraBsiTe npasHu cbaoBe U
TeHOXXepu BbB BKMIOYEHUTE 30HM 3a
roteeHe. ToBa MOXe [a rv noBpeaw.

* [lyckaHeTo Ha 30Ha 3a roTBeHe 6e3
nocTaBsiHe Ha CbA UNKU TeHaXKepa
OTrope Le noBpeaun ypeaa.
M3knoyeTe 30HUTE 3a roTBEHE cneq
NPUKIOYBaHE Ha rOTBEHETO.

¢ He nocrtaBsanTe nnacTtMacoBu u
anyMuvH1eBW CbAOBE BbPXY ypeaa

Tbi KaTo NOBBLPXHOCTTA My MOXe Aa
6bae HaropelleHa.

Tesn cbaoBe He GMBa Aa ce
n3nons3eaT U 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHa.

V3nonseaiTe camo TeHaKepu n
CbOBE C MMOCKO AHHO.

MocTaBanTe cbpasmepHO
KONUYeCTBO AeHe B TEHOXepUTe U
TuraHute. o To3M Ha4yuH Le cun
CNEecTUTE U3NULLHOTO YNCTEHE Ha
npensano saeHe.

He nocrtaesainTe kanauuTte Ha
TeHOXepuTe U TUraHuTe B 30HUTE 3a
roTBEHE.

MocTaBanTe TeHOXepuUTe Taka, Yye aa
ca UeHTpupaHn BbpXY 30HUTE 3a
rotBeHe. Ako xenaete Aa
npemecTuTe TeHaXepaTta BbpXy
Apyra 3oHa 3a roTBeHe, s
noBaUrHeTe U NnpemecTeTe BMECTO
ha s nnb3ararte.

[oTBeHe Ha ras

Pa3mepbT Ha cbAa 1 Ha nnaMbka
TpsbBa ga ca cbpa3mepHMm.
PerynupaiTe nnaMbka Taka, 4ye aa
He HagBvWwaBa AbHOTO Ha cbaa U
LeHTpupanTe cbaa fobpe BbpXy
NMocTaBKUTE 3a TEHAXKEPU.

MN3non3BaHe Ha KOTNOHUTE

3

A OWOWN -

O6uKHOBEH KOTMNOH 20-22 cMm
O6uKHOBEH KOTMNOH 20-22 cMm
KoTnoH 3a 06bn TuraH 22-24 cm
[NomoLueH KoTnoH 12—-14 cm
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5 bBbwbp3oHarpsBall koTroH 20-22 cm
€ CMNCBK Ha NpenopbyYMTENHUTE
anameTpu Ha CbAoBETE, KOUTO
cneaBa ga 6baat M3non3BaHn Cbe
CbOTBETHUTE KOTMOHMU.

A He nsnonseaite TeHaxepu 3a
roTBeHe U3BBbH rpaHuLUTe Ha
pasMepute, AaaeHn no-rope.
M3nonssaHeTo Ha no-ronemu
TUraHn cb3gasa PUCK OT
OTpaBsiHE C BbIMepoaeH OKUC,
nperpsiBaHe Ha CbCeaHUTE
NMOBBPXHOCTU U KOHTPOIMHUTE
konyeTa. /isnonssaHeTo Ha no-
Marnku TUraHu cb3ziaBa pUcCK oT
usrapsiHe oT nnambKa.

CvMBONBT € ronam nnamMbK

0603Ha4aBa Hal-BUCOKaTa CTEMEH Ha

roTBeHe, a CUMBOMBbT C Marnbk MNaMbK

o6o3Ha4aBa Hal-HucKaTa cTeneH. B

Hal-ropHaTa (M3KrnoYeHa) nosunuus,

ropenknTe He ce cHabasaBarT C ras.

3ananBaHe Ha rasoBUTe roperiku

1.0pbXKTe Kon4yeTo Ha ropenkaTta
HaTUCHAaTO.

2.3aBbpTeTe 0bpaTHO Ha
YacOBHMKOBATa CTPENKa KbM
CUMBONa C rofnsM nramMmbK.

» [a3Ta ce 3anarnBsa OT nony4eHaTta

uckpa.

3.HacTpoiTe xenaHaTta cTeneH 3a
roTBeHe.

U3kntouBaHe Ha ra3oBUTE ropenku

3aBbpTeETE KONYETO Ha 30HaTa 3a

nogabpXaHe Ha sAeHeTo TOonmo

Harope KbM NO3uLINS U3KINIOYEHO.
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3awmTHa cucTema 3a U3KnoYBaHe
Ha rasonofaBaHeTo (Npu Moaenu c
TepMarieH efeMeHT)

1 KaTo npegnasHa
MsipKa cpeLuy
n3TU4aHe Ha ras
nopaau
npenueaHe Ha
1. Cuctema sa  TEYHOCT BbPXY
3aluTa Ha KOTJSIOHUTE,

rasonogaesaHeTo 3aWMTHUAT
MEXaHn3bM ce

M3KIo4Ba 1 cnmpa
rasonogaBaHeTo.

* ByTHeTe Kon4yeTo HaBbTPE U ro
3aBbPTETE 0OpPATHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpernka 3a aa
3ananuTe KOTroHa.

+ Cnieq kaTo rasTa ce 3ananu,
3aflpbXKTe KonyeTo HatucHaTo 3-5
CeKyHOM 3a fa akTmBMparte
3alMTHaTa cuctema.

* AKo rasta He ce 3ananu crnef kaTo
HaTUCHETE 1 3abPXUTE KOMYETO,
noBTopeTe npoLeaypara kaTo
3abpPXUTE KONYeTo HaTucHaTo 15
CeKyHau.

OcBobogeTte OyToHa ako
ropenkara He ce 3ananv B
pamkuTe Ha 15 cekyHaMu.
WM3uakaiTe noHe 1 MUHyTa
npeguv oa onvrtate OTHOBO.
CobluecTBYBa pUCK OT
aKyMyrnvpaHe Ha ras u
ekcnnosus!

ob6bn TUraH

KoTnoHwuTe ca TuraH ¢ 06no ALHO BU
nomarar ga roteute no-6up3o0.
TuraHbT ¢ 0610 ABHO (YOK), KOUTO ce
M3Mon3BaT rMaBHO B a3uaTtckaTta KyxXHsi,
e AbnboK THHKOCTEHEH TUraH 3a 6bp30



3anbpXBaHe Ha MeCO U 3eJ1leH4YyUn Ha KTonoHsT 32 YOK MOXe Aa ce n3nornaea

CUIEH OrbH. 1 32 OGUKHOBEHM TEHXKEPM.

Teau TUraHu pasnpenensT TonnvHarta AKO ernaeTe a usnornssarte KoTrnoHa
6bP30 U paBHOMEPHO U ACTUATA Cce 3a yoKk 0B6VKHOBEHA TeHIXepa, TpsioBa
NPUroTBSIT GBP30 Ha CUMEH OrbH, KATO  [la CBanuTe NocTaBkaTta 3a TUraH
3anasBaT XpaHWTenHaTa Cu CTOMHOCT, MrOCKO ABHO OT KOTMOHA.

a 3eneH4vyyuunTe octaBaT XpyrkaBWu.
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E Kak na paborute c chypHara

OcHoBHa uHcdopmaums 3a
rotBeHe, neyeHe U rpuna

[opelnTe NOBBPXHOCTU MoraT
4a NPUYMHAT narapsaHms!
YpeobT MOXe [a e ropeLy, no
Bpeme Ha ynoTtpeba. Hukora He
NUNanTe ropeLlnTe roperku,
BbTPELUHWTE YacTu Ha oypHaTa,
3arpsiBalimTe ErieEMEHTU U T.H.
OpbxTe Aeuarta Hagarneu.
BuHaru nsnonssante
TEPMOYCTOMYUBM pBbKaBULIK MpU
nocTaBsiHe UNK n3BaxgaHe Ha
SCTMA B/OT ropeLyaTa gypHa.

BHumaBawTe npu oTBapsiHe Ha
BpaTaTta, Bb3MOXHO € GbnBaHe
Ha ropelya napa.

M3nusawarta napa Mmoxe aa
onapv pbLeTe, NUUEeTo u/vnum
o4yunTe BMU.

CbBeTH Npu neveHe

* Vanonssante nogxodsiLn MeTarHu
Cb[0BE C He3anensaLlo NokpuTHe,
anyMuHWEBMW KOHTeHepn nnu
TOMMOYCTOMYMBY CUITUKOHOBU
HopMUYKN.

* VanonaeanTe Bb3MOXHO Hal-gobpe
NPOCTPaHCTBOTO BbPXY NocTaBKaTa.

* [NocTaBeTe popmMaTa 3a neyeHe no
cpefaTa Ha padTa.

* lNpeawn ga nycHeTe dpypHaTta nnu
rpuna, n3bepete npasBunHaTa
nosmuus Ha padta. He npomeHsiiTe
nosuumsiTa Ha padpta gokaTo
dypHaTa e ropeLya.

« [pbxTe BpaTaTa Ha pypHaTa
3aTBOpeHa.

CbBeTu 3a usnuyaHe

+ OBpaboTBaHeTO Ha NuneTa, Nynkn u
efpw napyeTa Meco C NIMMOHOB COf,
YepeH nunep u apyrm nogobHu
npeau rotBeHeTo nogobpsisaT
nevyeHeTo.
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[MeyeHeTO Ha Meco ¢ KocTUTe
oTHema okono 15 go 30 MUHYTU
noBeye OTKOSIKOTO CbLLOTO
KOnm4ecTBO 06€3KOCTEHO MecCo.
Bceku caHTmeTbp OT gebennHaTa
Ha MecoTo OTHeMa NpubnM3nTenHo 4
00 5 MUHYTU nNeyeHe.

OctaBeTe MecoTo BbB (pypHaTa 3a
okono 10 MWHYTK cnepn KaTto ro
npuroteute. CokbT ce pasnpenens
no-go6pe no LANoTo NeYeHo Meco U
He noTu4ya, KoraTo ro paspsissare.
Pubata TpsibBa ga ce noctasu B
cpepaTa Ha JonHus padrT B
TEPMOYCTONYMB CbA.

CbBeTu 3a 3anuyaHe

KoraTto mecoto, pubarta unu
NUMNELLKOTO ce 3anunyart, Te 6bp3o
NOTbMHSIBAT, UMaT xybaBa kopuyka u
He ce m3cylwagarT. [bpxonu, wuwyeTta
N HaleHNYKM ca 0coBeHO noaxoasLm
3a NeYeHEe Ha rpusl, KakTo 1 3eneHYyum
C BMCOKO BOAHO CbAbPXaHNE KaTo
Hanp. gomartu v nyk.

Pasnpenenete napyeTtaTa, KOUTO Lie
neyeTe BbpXy TENEHWUSI TPUN UK B
TaBaTa 3a NeyveHe C TENEHUS rpun
KaTo 3aeTOTO NPOCTPaAHCTBO He BuBa
Ja peByvLlaBa pasMmepa Ha
HarpeBaTensi.

Mnb3HeTe TeneHusa padT unm TaBata
C rpusia Ha XXenaHoTO HVUBO Ha
dypHaTa. AKO neyeTe Ha rpur Bbpxy
TeneHns padT, NNb3HETE TaBaTa Ha
AonHus padT, 3a Aa cbbupa
Ma3HuHaTa. TaBaTa 3a neyeHe,
KOSTO TpsibBa fga ce Nnb3He, TpsidBa
Oa 6boe ¢ pasmep, KOWTO MoKpMBa
usinaTa nnoty 3a nedeHe. Tasu TaBa
MOXe a He ce 4oCTaBs C npoaykTa.
3a no-necHo no4yncTBaHe, nobaeeTe
BOJa B TaBRaTa 3a MasHuMHaTa.



Henoaxoaswm 3a nevyeHe Ha
rpun xpaHu BoaAT 0
OnacHoCT OT noxap. 3a
neyeHe Ha rpusn nanornassanTe
caMo XpaHa, KoTo e
noaxoasiia 3a uanaraHe Ha
WHTEH3MBHO NeYeHe.

He nocraBsinTe xpaHaTta
MHOrO HaBbTPe B 3agHaTa
yacT Ha rpuvna. Tosa e Han-
ropeLUmaT CeKTop 1 MasHaTta
XpaHa MoXxe fa ce
Bb3MnfiaMeHMu.

Kak ga pa6boTtute ¢

enekTpuyeckarta pypHa
Mpean aa nsnonseate ypHaTa,
Tpsbea ga HacTpouTte Yaca. AKo

YacbT He € HacTpoeH, hypHaTa
HsaMa ga paboTu.

M360p Ha TemnepaTypa 1 pexxum Ha
aboTta

1 Konye Ha dpypHaTa

2 CenekTop 3a TepMocTata

1.HacTpoiite kon4yeTo 3a pyHKUMUTE
Ha >XenaHusi pexum Ha paboTa.

2.HacTtponTe kon4yeTo 3a
TemnepatypaTta Ha XenaHaTa
Temnepartypa.

» PypHaTa ce 3arpsisa 4O HacTpoeHaTa

Temnepatypa v g nogaspxa. lNpes

BpeMe Ha HarpsiBaHeTo, naMnaTa Ha

TemnepaTypaTta ocTaBa BKITHOYEHa.

UzkniouBaHe Ha eneKkTpuyeckarta

¢ypHa

3aBbpTeTe konyeTarta 3a PyHKUUMTE 1

TepmocTarta B U3KoYeHa nos3uums

(rope).

Mo3unuum Ha pelweTkaTta (3a mogenu
C TerneHa ckapa)

Pexxnmu Ha paboTta

MokasaHUST TyK pef Ha onepaTMBHUTE
PEXUMN MOXKE Aa ce pasnunyaea oT
noapenbata Bbpxy BalLMs ypea.

[opHUAT 1 goneH
HarpeBaTen paboT4T.
SApeHeTo ce 3arpsiBa
€[JHOBPEMEHHO OTrope u
otgony. Hanpumep e
POAXO0ASALLO 3a KEKCOBE,
OaHMLN UK KeKcoBe 1
Kaceposnv BbB hopmu 3a
nedveHe. lNeyeTte camo

€[Ha TaBa.

["opHOTO 1 gornHOTO
HarpsiBaHe Nnoc
BeHTMNartopa (Ha 3agHaTa
cTeHa) pabotar. NopewmaT
BBb3AYX Ce pa3npeaens
6bp30 13 uanata dypHa ¢
MomoLLTa Ha BeHTMNaTopa.
MeyeTe camo eAHa TaBa.
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[OpHOTO M BEHTUNATOPBT
(Ha 3agHaTa cTeHa)
paboTtaT. NopelwumaTt

Bb3AYyX Ce pasnpenens no-
Aobpe npu HanNM4MeTo Ha
BEHTWUMATOp B CpaBHEHUE
CbC camo paboTeLl ropeH
HarpeBsarten.

HonHunaT HarpesaTen u
BEHTMNATOPBLT (Ha
3agHaTta cTeHa) paboTAr.
[opelwmaT Bb3aAyx ce
pa3npefensi no-a4obpe npu
HanMumMeTo Ha BeHTMNnaTop
B CpaBHEHWe CbC camo
paboTeLy gorneH
HarpesaTern.

Tasu dyHKUmMA TpsibBa Aa
ce 13nonsea 1 3a fecHo

napHO Nno4YncTeaHe.

ypHaTa He ce 3arpsiBa.
Camo namnara Ha
(hypHaTa 1 BEHTUNATOPBLT
(Ha 3agHaTa cTeHa)
paboTaT. 3ampaseHaTa
rpaHynupaHa xpaHa ce
pa3mpassBa 6aBHO Ha
cTarHa Temnepartypa, a
roTBeHaTa xpaHa ce
oxnaxpaa. BpemeTo,
HeobxoanMo 3a
pa3mMpassiBaHe Ha Lsno
napye Meco, € No-gbrro
OT TOBa 3a pa3MpassiBaHe
Ha 3bPHEHU XpaHW.

PaboTu BeHTMNaTOpHO
HarpsiBaHe ( Ha 3agHaTta
CTEHa).

[opelwmaT Bb3ayx ce

@QJC pa3npegenst 6bp30 u3
uanarta ypHa ¢ nomowyTa
Ha BeHTMnaTopa. B
MOBeYeTO cryyau He e
HY>XHO NpeaBapuTerTHO
3arpsaBaHe. [Noaxoasuo 3a
neyeHe Ha SICTUSA Ha
pa3nuyHu H1Ba Ha padrTa.
Moaxopsuo 3a neyeHe ¢
noBeye TaBW.

Tasu dyHKUmMA TpsibBa Aa
Ce 13nonssa v 3a NecHo

napHO Nno4YncTeaHe.

LlenuaT rpun u
BbPTALWMAT Ce LUNLL
pabotar. Noaxoasawo e
3a neyveHe Ha rpun u
NpUroTBsiHe Ha eapu
LwmLyeTa.

M3non3BaHe Ha YacOBHMKa Ha
¢ypHaTa

1110 9
|
|
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||
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1 Konue 3a nporpamu
2 CvmMBon 3a Bpeme Ha rotBeHe

3 CwumBon 3a kpail Ha BpeMeTo Ha
rotBeHe

4 CwumBon anapma




ByToH MUHYC

ByToH nntoc

HacTpolika Ha sipkocTTa Ha ekpaHa
Cuna 3ByK Ha anapmaTta

9 Hacrosw, yac

10 CvmBon 6riokmMpaHe Ha KrasuLLK
11 HactporiBaly 6yToH

0o ~N O O

MakcumanHoTo BpeMe Ha
roTBeHe, KOETO MOXe Aa
HacTpouTe 3a KpaW Ha roTBEHETO
e 5yvaca 1 59 MUHyTH.
lMporpamaTa 6uBa oTka3aHa B
cny4yai Ha npekbcBaHe Ha
ern.saxpaHBaHeTo. Tpsabsa oa
npenporpamupaTe dypHaTa.

KoraTo npaBuTe HAkakea
HacTpoiika, CbOTBETHUTE
CMMBOINU Ha avcnnes
npemwureat. Tpsibea fa n3yakaTte
Marnko npeau HacTporkuTe aa
cTaHaT aKTUBHM.

AKO He e HanpaBeHa HUKaKBa
HacTpoiKka 3a roTBeHe, 4YacbT He
Moxe fAa 6bae HacTpoeH.

BpemeTo 3a roTBeHe ce nokasea
cnen KaTto roTBeHeTO 3ano4He.

MNMeyeHe c NnocoyBaHe Ha BpeMeTo Ha

NPUroTBsIHE:

MoxeTe aa HacTpouTe pypHaTa Taka,

Ye [a crpe B Kpas Ha NOCO4EHOTO

BpeMe KaTo HacTpouTe BPeMeTo 3a

MPUroTBSIHE HA YaCOBHUKA.

1.3a pa HacTpouTe BpemeTo Ha
rotBeHe, HaTucHeTe Konye lMporpama
(1) v akTnBMparite cumson Bpeme Ha
roteeHe (2).

2.HatucHeTe konyeta "-' / "+' (5/6) 3a
Aa HacTpouTe BpPeMeTo Ha
NPUroTBsIHE.

» Cnepn kato BpeMeTo Ha roTBeHe e
HacTpoeH, CUMBOSbLT 3a NeYeHe cBeTU
MOCTOSIHHO.
Ako xenaeTe ga HacTpouTe KpalHUsA
Yac Ha roTBeHe 3a No-KbCEeH 4ac:
Cnep kaTo HacTpouTe BpemMeTo 3a
roTBEHe Ha YacoBHUKa, MOXeTe aa
HacTpouTe KpaHMA Yac Ha roTBeHe 3a
MO-KbCHO.
1.3a pa HacTpouTe BpemeTo Ha
rotBeHe, HaTucHeTe Konye lMporpama
(1) v akTnBMparite cumson Bpeme Ha
roteeHe (2).
2.HacTtpouTe BpeMeTo Ha roTBeHe ¢
konye MuHyc (5) u MNntoc (6).
» CMMBOMBLT 3a BpEME Ha roTBeHe
oCcTaBa OCBeTeH (Ha aucrnnes 3a
MOCTOSIHHO) cref HacTponBaHe Ha
BPEMETO Ha roTBeHe.
3.3a pa HacTpouTe BpeMeTo 3a kpan
Ha roTBeHeTO, HaTUCHeTe Komn4ye
Mporpama (1) n akTBUpanNTe CUMBON
Bpeme Ha roteBeHe(3).
4.HaTtcueHeT konyeTa - (5) and + (6) 3a
Aa HacTpouTe Kpan Ha BpeMeTo Ha
roTBeHe.
» Cnepn kato ce HacTpou kpas Ha
BpPEMETO 3a roTBEHe, CUMBONBT 3a
KpaeH 4ac Ha rotBeHe M CUMBONBT 3a
neyeHe cBeTAT NOCTOAHHO. CMMBOMBLT
3a Kpal Ha BpeMeTo 3a roteeHe (3) we
n34ye3He BegHara LLOM roTBEHETO
3anoyHe.
5.MNocTaBeTe ACTUETO BLB hypHaTa.
6./1360p Ha paboTeH pexum u
Temneparypa.
» TanmepbT Ha pypHaTa aBTOMaTU4HO
N34MCnsiBa Ha4arnoTo Ha BpeMeTo 3a
roTBeHe Ypes 3agafieHns Kpaw Ha
BpeMeTO 3a roTBeHe 1 nepvoaa 3a
roteeHe. V13bpaHunaT pexunm ce
aKTMBMpa KOorato roTBEHeTO 3anoyHe,
KaTo doypHaTa ce 3arpsia o
HacTpoeHaTa Temneparypa. Tasu
Temnepatypa ce nogabpxa A0 Kpas Ha
roTBEHETO.
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7.Cnepn 3aBbpluBaHe Ha npoleca Ha
roTBeHe, Ha AUCNNes ce U3nucea
"End" ("Kpan") v ce uyea
anapMeHusIT curHan.

8.AnapmeHuAT curHan 3By4n 2 MUHYTU.

3a fa cnpeTe anapMeHusi curHan
HaTWUCHETE KOETO M Aa e Konye.
AnapMeHUVsIT cUrHarn Le cnpe u e
ce Nokaxke YacbT B MOMEHTA.

Ako 3arnywmuTe anapmara ¢
Npon3BOsieH KraswuL, pypHaTa
LLie 3arMoYHe OTHOBO CBOSITA
paboTa.

AKO HaTuCHeTe NPou3BOrieH
KnaBuLL B Kpasi Ha anapMeHus
nepuon, pypHaTa OTHOBO LUe
3anoyHe ceosiTa paborta.

9./N3kntoveTe hypHaTa C NomoLLTa Ha
KOM4yeTo 3a TemnepaTypara u
Kon4yeTo 3a yHKuMUTE.

lNMon3BaHe Ha YaCcOBHMKA KaTo

anapma

Moxe fa nsnonssaTe YacoBHUKA Ha

hypHaTa 3a BCAKaKBO

npeaynpexaeHve unn HarnoMHsHe

M3BBH Nporpamara Ha roTBeHe.

Anapmara He oKasBa HMKaKBO BIUsiHUE

BBbPXY PYHKUMMTE Ha pypHaTa. T4 ce

M3nonsea camo KaTo npenynpexmneHue.

MoxeTe na s1 nonsearte Hanpumep
KoraTo vckaTe Aa npeodbpHeTe
S1eHeTOo B onpefeneH MOMEHT.
AnapmaTta usgasa curHan cnep
U3TMYaHe Ha 3aafeHOoTO Bpeme.

1 10 9 8 7 6
|
|

1 Konye 3a nporpamu
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CumMBOn 3a BpeMe Ha roTBeHe
CumBon 3a Kpaii Ha BPEMETO Ha
roTBeHe

CvmBon anapma

ByToH MUHYC

ByToH nntoc

HacTpolika Ha sipkocTTa Ha ekpaHa
Cuna 3ByK Ha anapmaTta

9 Hactosw yac

10 CvmBon 6nokupaHe Ha knasuLn
11 HactponBaly 6yToH

HacTtporBaHe Ha anapmaTta
1.HaTtucHeTe KonyeTo 3a nporpamuTe
(1) 3a ga akTmBMpaTe cumBona 3a

yac Ha anapmara (4).

MakcumarnHoTo BpeMe 3a
anapmarta Moxe Aa e 23 yaca 1
59 MuHyTW.

2.HacTtpouTe yaca Ha anapmara ¢
Kondeta "'/ '+' (5/6).

» CumBON anapma octaBa OCBETEH U

YacbT Ha anapmara ce nosiesisa Ha

avcnnes crieq kato anapmara 6bae

HacTpoeHa.

3.B kpas Ha nepuoga Ha anapmarta,
CMMBOJTBT 3@ Yac Ha anapmarTa (4)
3ano4ysa Aa npemMurea u anapmeHusT
curHan nposBy4yaBa.

M3kntouyBaHe Ha anapmara

1.3a pa cnpete anapmarta HaTUcHeTe
KOeTO 1 Aa e Konye.

» ANapMeHUSIT cUrHan Lie cnpe u e

Ce Mnokaxe 4yacbT B MOMEHTA.

Ako xenaeTe fia oTKaXeTe anapmara:

1.3a npeHacTporiBaHe Ha anapMeHus
yac, HaTMCHeTe KOoNYyeTo 3a
nporpamuTe (1) 3a Aa akTnBMpaTte
cvMBoOrna Ha anapmara (4).

2.HatucHeTe 1 3agpbxTe Konye "' (5)
AoKaTo Ha aucnnes ce usnuile
"00:00".

w
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YacbT Ha anapmara ce rokassa.  1a0fua ¢ BpeMeTo 3a roTeeHe

AKo cTe HacTpouny BpemeTpaeHeTo B Tasu Tabnuua
€AHOBPEMEHHO BpeMe Ha ca C OPMEHTUPOBBYHA Ler. B
roTBeHe 1 anapma, Ha gucnned ﬂeﬁCTBMTeﬂHOCT
Ce NoKasBa Nno-kKpaTkn4a nepuon. BpeMeTpaeHeTo MOXe Aa
MpomsaHa Ha anapMeHUs TOH Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
1.HaTtucHeTe KonyeTo 3a HacTporka XpaHata, aebenuHara, Tuna u
(11) 3a oa akTuBMpaTe cumMBOma 3a npeano4uTaHnATa B1 Ha
TOH Ha anapmarta (8). roteeHe.
2.HacTtponTe xenaHus TOH KaTo MeyeHe U 3anu4yaHe

nsnonaeare konyeta '—' / '+' (5/6).
» N36paHuaT TOH Ha anapmMarTa Lue ce

nosieu kato "b-01", "b-02" unmn "b-

03" va aucnnes.

[MbpBTO HMBO Ha (pypHaTa e
OOJTHOTO.

Kekcose B TaBa* | Egna Tasa ) 3 175 20 ... 30

KekcoBe BbB EpHa TaBa & 2.3 180 40 ...50

dopma*

KekcoBe B EpnHa TaBa 3 175 20...30

rotBapcka =

xapTus*

MNauouwnan*/** | Egna Tasa ] 3 175 10... 20
2 TaBu &x 1.4 175 15..25

Cnagku* EnHa TaBa — 3 175 20 ... 30
2 TaBu ax 1.4 170...190 30...45

TecTo 3a cnagkn* | Eqna TaBa ] 2.3 200 30...45

MasHa 6aHunya* EpnHa TaBa - 2.3 200 30...40
2 TaBu ) 1.4 200 40...50

Mas* EpHa TaBa . 2..3 200 35...50

Nazans* EpnHa TaBa ] 2.3 200 30...45

Muua (gebena) * | EgHa TaBa . 2.3 200 ... 220 15...20

Muua (TbHKKM EpHa TaBa 2.3 200 10...15

XpaHu) * ==

Budbtek (uan) / EpHa TaBa = 2.3 25 muH. 250/max, Torasa 100 ... 120

[NeyeHo g 180 ... 190

Munewkn 6yT EpHa TaBa = 2.3 25 muH. 250/max, Torasa 70...90

(kacepon) S 190

MeueHo nune EpHa TaBa = 2.3 15 muH. 250/max, Toraea 55...65

5 180... 190
Myvika (5.5 kr) EpHa TaBa = 1 25 muH. 250/max, Torasa 150 ... 210
180... 190

Pu6a Enna Tasa 2.3 200 20...30

AKO neyeTe eqHOBPEMEHHO 2 TaBu, NOCTaBeTe No-AbNbOokaTa TaBa Ha ropHUs padT, a gpyrata Ha JoNHMA padT.

* MNpenopbyBa ce Aa npaBuTe NpeABapuUTESIHO 3arpsiBaHe 3a BCAKaKbB BUL XPaHW.

**pegnara ce 3a 6GUCKBUTEHA TOpPTa C AMaMeTbp 26 CM.

(**)3a npouecute Ha roTBeHe, KOMTO U3NCKBAT NPeaBapUTENHO 3arpsBaHe, B
HayaroTo Ha npoueca NpeaABapuTENHO 3arpenTe dypHaTa, 4OKaTo AOCTUTHE
3apgapeHaTta Temneparypa.
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Kak pa paboTturte c rpuna

Mpean aa nsnonseate ypHaTa,
TpsibBa ga HacTpouTte Yaca. AKO
YacbT He e HaCTpoeH, pypHaTa

HsiMa aa paboTw.

Mo BpemMe Ha neyeHeTO

3aTBOpeTe BpaTtaTta Ha goypHaTa.

Fopeu.l,MTe NOBBbPXHOCTU MOoraTt
Oa NpUuYnHAT VI3FapF|HVIF|!

BknroyBaHe Ha rpuna

1.3aBbpTETE KONYETO 3a PYHKLUUUTE
00 XernaHus CUMBON rpun.

2.Cnep ToBa n3bepeTe XenaHata
Temnepartypa 3a nevyeHe Ha rpun.

3.Tpn Heo6XoaANMOCT, N3BBPLLETE
npeaBapuUTenHo 3arpsiBaHe 3a 5
MUHYTW.

» JlamnunykaTta 3a TemneparypaTta

cBeTBa.

UsknrouBaHe Ha rpuna

1.3aBbpTeTE (OYHKLMOHANHOTO KOMnye

B M3KIIOYeHa no3unums (rope).

Henoaxoaswm 3a nevyeHe Ha
rpun xpaHu BoaAT 0
OnacHoCT OT noxap. 3a
neyeHe Ha rpusn nanornassanTe
caMo XpaHa, KoTo e
noaxoasiia 3a uanaraHe Ha
WHTEH3MBHO NeYeHe.

He nocraBsinTe xpaHaTta
MHOrO HaBbTPe B 3agHaTa
yacT Ha rpuvna. Tosa e Han-
ropeLUmaT CeKTop 1 MasHaTta
XpaHa MoXxe fa ce
Bb3MnfiaMeHMu.

PyHKUUA WAL

M3nonsea ce 3a paBHOMEPHO
nsnunyaHe OT BCUYKWN CTPaHU Ha MeCO,
nune v puba.

Korato e n3bpaHa dyHkuns rpun,
MOTOpa Ha LUMLLIA e 3anoyHe Aa ce
BbPTU.
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1

Lwnw

2 Kyka 3a wmwa

3 OtBop 3a wnwa

HanopeTe xpaHaTta, KOATO Le ce
3anuya u 3aBbpTeTE WnLla C
BUNULIMTE.

BkapawTe wuwwa B rHe3goTo oT
nsBarta cTpaHa Ha BbTPeLUHOCTTa Ha
dypHaTa 1 3aKadeTe Apyrusi Kpaw B
KykaTa (2) OoT gacHaTta cTpaHa
OTBBbTPE Ha pypHaTa.

MpoBepeTe ganu wuwa e gobpe
BKapaH B oTBopa (3).

lMocTaBeTe TaBa BbPXY €QuH OT
AonHuTe padToBe Ha hypHaTa 3a Aa
cbbepeTe MasHuHUTE. CuneTe mMarnko
BOOa B TaBaTa C LieNn No-NecHo
noyncTBaHe.

He 3abpaBanTe na ceanute
nnacrMmacoBaTa ApPbXKa OT LuMLa.
KoraTo neyeHeTo 3aBbpLUN,
3akaueTe nrnactMacoBaTta ApbXKa U
usBageTe aaeHeTo oT pypHaTa.



MakcumarnHoTo Termno Ha NUNeTo
nnn I'IyVIKaTa, KOUTO Morat ga

ObaaT neYyeHn ¢ LnLL-

dyHKUMATa € S Kr.

FoTBapcka nno4a 3a nevyeHe

Me4yeHe c eneKkTpU4eCcKn rpun

Puba 3..4 250/max 20...25 MUH.
Haps3aHo nune 3.4 250/max 15...20 MUH.
ArHeLuku koTnet 3..4 250/max 12...15 MUH.
[oBEX0 NeYeHO 3.4 250/max 15...25 MUH. ©
TeneLku KOTneTn 3.4 250/max 15...25 MUH. *

¥ B 3aBUCUMOCT OT Ae6GenuHaTa

npenopbyaHarta Temneparypa.

**AKO TemnepaTyparta Ha pelueTkara Ha BallMA NPOAYKT HE MOXe Aa Ce Perynupa, pelietkara Lie paéoTu Ha
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MogawbpxaHe u rpuxa

O6wa nHdopmauusa
OnepaTMBHUAT XMBOT Ha ypeaa Lie ce
YOBMKK, @ YECTO CpeLlaHuTe
I'IpO6J'IeMVI e HamMarnesaT ako ypeabT
Ce no4yunctea penoBHO.

W3knoueTe ypena ot
3axpaHBaHeTO Npu NOYMCTBaHE U
noanpwxka.

ChbluecTBYyBa pUCK OT TOKOB
yaap!

Mpeawn aa noynctute ypeaa, ro
OCTaBeTe [a U3CTUHE.
lopelLmMTe NOBBPXHOCTW MoraT
Aa NPUYUHAT UsrapsiHus!

* Cnepn BCsIKO Non3BaHe NoyucTBanTe
ypena gobpe. No 1031 HaumH
BCSIKAKBM OCTaTbLW OT rOTBEHETO Cce
noYymcTeaT No-necHo u ce n3dsarea
n3rapsiHeTO MM Mpu criegBaLloTo
nonseaHe Ha ypeaa.

+ 3a nouncTBaHeTO Ha ypeda He ca
HeobXxoaMMK crieumanHtm
noyucTBaLLM npenaparu.
M3nonsealTe xnagka Boaa u
M3MMBEH NpenapaT, Mek napuan unu
re6a 3a noyncTBaHe Ha dpypHaTta u s
3abbpLueTe CbC Cyx napuar.

* BHMmaBanTe nanuvwiHaTa Boga aa
6bae Aobpe noacylueHa cneq
NMOYUCTBAHETO, a BCAKAKBW pasnsith
TeYHoCTU He3abaBHO oa 6baaT
noAcyLaBaHu.

* (Ta3n onums e no nsbop. Moxe aa
He ce nNpeanara 3a Bawwusa
NPOAYyKT.)

He nanonseante noyncrealim
BELLECTBA, CbAbpXaLlM KACemnvHa
UK XJ10p 3a NOYUCTBAHE Ha
HepBbXOAaeMOTO NOKPUTME U

ApbXkaTa. M3nonssainte Mek napuarn

C TedeH npenapart (Heabpa3snBeH) 3a
[a 3abbpLueTe Tesn YacTu, kato
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BHMMaBaTe Ja 3abbpcBaTe B egHa
nocoka.

He nsnonseaite TBbpAN MeTanHu
YeTkn 1 abpasvBHM NOYMTBALLN
MaTepuanu 3a ga noymctuTte
CTbKNeHust Kanak. ToBa Moxe ga
nospeau CTbKreHaTa NOBBbPXHOCT.

[MoBBbpxHOCTTA MOXe Aa ce
MOBPeAM OT HAKOM MOYMCTBALLM
npenapaTtu 1 matepuanm.

He n3nonagalite arpecuBHU
nMoYMcTBaLLM Npenapary,
npaxoobpasHu/kpeMoobpasHu
npenapaTtu Unu ocTpu npeameTu
Npu NOYUCTBAHETO.

He n3anonseaiite napouncTaykm
3a NoYUCTBaH Ha ypeaa, Tbi
KaTo TOBa MOXe [a npeansBuka
TOKOB yaap.

NMouyncTBaHe Ha KOTNOHa
Ocak gozii temizligi
1.Vi3BapeTe HocauuTe 3a TeHaXepu OT

KOTINOHa.

2.0TCTpaHeTe BCUYKM NMOABWMXKXHU HaCTuU

OT ropenkara 1 no4ymcrete camo Ha
pbka ¢ rb6Ga, Manko no4mcTaall
npenaparT U ropetua soaa.

3.lMoymncTeTe HENOOBWKHUTE YacTK Ha

ropenkarta ¢ MOKpa Kbpna.

4.MNouncteTe Wencena n TePMUYHUTE

enemMeHTu (Mpy moaenuTe cbe
3anarneaHe U TepMUYEH ENEMEHT) C
neko HaBnaxHeHa kbpna. Crnieq ToBa,
n3cyllieTe C YncTa Kbpna. YBepeTe
ce, Ye OTBOpWTE 3a NNambK U
Lencena ca HambIHO CyXu.

B npoTtuseH cny4yait B kpasi Ha
3ananeaHeTo HAMa Aa 6bae
npounsseneHa nckpa.

5.Tpu nocTaesiHe Ha ropHUTE rpUroBse,

BHMMaBaWlTe Ja noctaBuTe Hocaunte
3a TeHOXepu Taka, 4e ropernikute aa
OCTaHaT B UeHTbpa M.



CrnobsiBaHe Ha 4YacTuTe Ha
ropenkarta

Cnep nouncTBaHe Ha ropernkara,
rnocraBeTe YacTUTe KaKTo € NokasaHo
no-gony.

1 Kanauka Ha ropernkaTa

2 [naea Ha ropenkaTta

3 . Kamepa Ha ropernkaTta

4 3anywanka Ha uckpara (NpoayKTu

CbC 3ananvrten)

1.MocTaBeTe rmaeaTta Ha ropenkaTa
KaTo ce yBepuTe, Ye NpemMuHaBsa
npes sanylwarkaTa Ha uckpaTa Ha
ropenkara (4). 3aBbpTeTe rnasarta
Ha ropernkaTa Ha OSICHO U Ha NsBo,
3a Ja ce yBepuTe, Ye e npunerHana
B Kameparta Ha ropernkaTa.

2.MNocTaBeTe Kana4ykata Ha ropenkaTa
Ha rrasara Ha ropernkaTa.

NMouncTBaHe Ha Ko HTPOJIHUA

naHen

MoyncTeTe KOHTPOMNHUSA NaHen un
KonyeTaTa ¢ BnaxeH napuan v
noacyLueTe.

AKO BbpXY BallUsi NPOAYKT nma
OGyToHW/KOMYeTa, He M cBansinTe
Kon4yeTtaTa 3a ga novncTuTe
KOHTPOSHMSA NaHern.

Tosa mMoxe Aa nospeaum
KOHTPOMHMSA naHen!

MouunctBaHe Ha dpypHaTa

3a nouncTBaHe Ha CTpaHUYHaTa
cteHa(Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
Mopena Ha ypeaa.)

(Ta3n onumsA e no nsbop. Moxe aa
He ce npeanara 3a Bawusa npoAykT.)

1.Canete npegHaTa 4YacT Ha
CTpaHu4yHaTa pelleTka KaTo S
nsgbpnate B nocoka obpartHa Ha
CcTpaHu4yHaTa cTeHa.

2.N3pbpnanTe KbM Bac 3a aa
n3BaguTe pelueTkaTta gokpaw

Sl

KatanutuieH emann

(Ta3n onumsA e no nsbop. Moxe aa
He ce npeanara 3a Bawwusa npoaykr.)
BbTpelwHuTe cTpaHnyHm cTeHn (A)
n/vnu 3agHata cteHa (B) Ha Bawus
npoaykT MoraT Aa 6baaT NoKpUTU C
KatanuTnyeH emann. Katanutuixu
CTEHM UMart nek MaToB LBAT U
Lynnecra noBbpPXHOCT.
KatanutnyHute cTeHn Ha pypHaTa He
6uBa pa ce uucTaT. bnarogapeHue Ha
TAXHaTa nepdopupaHa CTPyKTypa,
KaTanuTUYHUTE NOBBPXHOCTU
nornbLiaT MasH1Ha ¥ KoraTto
MOBBPXHOCTTA Ce 3aMbfHN C MasHWHa,
3anoyeaTt ga 6nectat. B To3u cnyyaii e
npenopbYMTENHO Aa 3aMeHnTe

JNlecHo napHo nouncTBaHe
OcwrypsiBa NnecHo NoYMcTBaHe Thit
KaTo MpbCcoTUsATA (KOSAATO HE €
npecensna TBbpAe AbMro) ce
OMEeKOTSIBa OT napara, oGpa3syBaHa
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BbB (hypHaTa 1 OT Kankute Boja

KOHAEH3MpPaHW Mo BbTPELUHUTE i

NMOBBPXHOCTMU.

1.M3BapgeTe BCUYKM NPUHAONEXHOCTU
OT dypHaTa.

2.Hanewte 750 mn BoAa B TaBaTta Ha
dypHaTa 1 nocrtaBeTe TaBaTta Ha
BTOPUSA padT BB dhypHaTa.

3.0npeneneTe cdypHaTa 4o neceH
Hau4vH 3a NoYncTBaHe ¢ napa u
Tvuam npu 100 ° C B npoabmkeHue
Ha 25 MUHYTW.

4.0T1BOpETE BpaTaTta u 3abbpLuete
BbTpELLHaTa NOBBbPHOCT Ha oypHaTa
¢ BnaxHa rb6a nnv napuarn.

5.M3non3BanTe xnagka soga u
M3MMBEH Mpenapar, Mek napuan wim
rbba 3a NoYMCcTBaHe Ha ynoputuTe
3aMbpcABaHUA M 3abbpLUETE CbC CyX
napuarn.

lNo Bpeme Ha pexuma 3a NlecHo
noYncTBaHe C napa, Boaara,

KOATO € NoCTaBeHa B TaBU4Ka, 3a

Ja OMeKOTM fieko obpa3syBaHnNTe
ocTaTbum / MPBCOTUA B
KyXuHaTa Ha (pypHarTa, Lie ce
n3napwv 1 KOHAeH3npa B
KyXvHaTta Ha oypHaTta u
BbTPELUHATa CTpaHa Ha CTbKIO
Ha BpaTtaTa, Mopaan KoeTo BoAa
MOXe [a Kane, KoraTo BpartaTa
Ha (pypHaTa ce oTBOpW.
3abbplueTe KOHAEH3a BegHara
LLlomM BpaTaTa Ha pypHaTa ce
OTBOPM.
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MouncTBaHe Ha BpaTaTa Ha cpypHaTa
3a nouncTBaHe Ha BpaTaTta Ha
oypHaTa, u3nonsBainTe xnagka soga u
M3MMBEH NpenapaT, Mek napuan unu
rb6a 3a NoYMCTBaHe Ha ypeaa u nocne
3abbpLueTe cbC Cyx napuarn.

Mpu ocTaTbumM OT Bap, KOUTO MoraT aa
Ce NosiBAT BbPXY CTHKMOTO Ha
(bypHaTa, n3bbpLUETE CTHKIOTO C OLET
W crnep Toea ro nsnnakHeTe.

He nsnonsBante HWKakeu rpyom
abpasvBHM NoOYMCTBALLM
MaTepuanu unu ocTpn MeTarHu
CTbprariku 3a no4ynMcTBaHe Ha
BpaTaTa Ha cpypHaTta. Te moxe
Aa nsgpackat NoBbpPXHOCTTa U
Aa NoBpeaaT CTHKIOTO.

NMouncTBaHe Ha BpaTaTa Ha
c¢ypHaTa

He n3nonassaiite rpyou
abpasvBHM NoOYMCTBALLM
npenapaTtu, MeTarnHu ckpenepwu,
TeneHn reouykM nnu nsdeneaiim
MaTepuanu 3a no4ynMcTeaHe Ha
CTBKIOTO Ha BpaTta Ha dypHara.

MoxeTe Aa npemaxHeTe BpaTarta 1
cTbkKnaTta Ha BallaTa ypHa, 3a aa rv
novnctute. Kak ga npemaxHete
BpaTuTe U CTbKaTa e 0bsACHEHO B
pasgenu "lMpemaxBaHe Ha BpaTaTa Ha
dypHaTta" n "TipemaxsaHe Ha
BbTPELUHUTE CTbKNa Ha BpaTaTta".
Cnep kaTo npeMaxHeTe BbTpeLUHUTE
CTbKNa Ha BpaTtaTta, noyncTeTe r ¢
npenapart 3a MWeHe Ha cboBe, Tornna
BO4A M MeKa Kbpna unu r6a u ru
uscylleTe cbc cyxa kbpna. NMpu
ocTaTbLUM OT Bap, KOUTO MoraT aa ce
NosIBAT BbPXY CTBKIOTO Ha dypHaTa,
n3bbpLUETE CTBKIOTO C OLET U crieq
TOBa o U3NNakHeTe.

CBansHe Ha BpaTaTta Ha ypHaTa
1.01BOpETE NpeaHaTa BpaTta (1).



2.0T1BOpETE CKOOMTE BbPXY rHe3gaTa
Ha naHTuTe (2) OTNSABO M OTAACHO Ha
npegHaTa BpaTa, KaTo rm HaTuCHeTe

Haaony no MnicTpupaHma Ha

1 BpaTta

2 3aknoyBaHe Ha
naHTaTa(3aTBOpeHa nosuuus)

3 ®ypHa

4 3aknoyBaHe Ha
naHTaTa(oTBOpEeHa No3nuus)

3.MNpemecTeTe npeaHaTta BpaTa 40
nonosuHaTa.

4.lMpemaxHeTe nNpefHaTa BpaTta KaTo 5
nsabpnarte Harope, 4okaTo ce
ocBoboan OT nsiBaTta M AdcHaTa
naHTa.

CTbnkuTe, M3NBIHEHN NPU
cBansiHeTo Ha BpaTaTa ce
n3BbpLUBaT B obpaTeH pea 3a Aa
s MOHTUpaTe. He 3abpaBsaiite oa
3aTBOPUTE CKOOUTE BBLPXY
rHe3goTo Ha NaHTaTa, koraTo
nocTaBaTe BpaTaTa OTHOBO.

CBansiHe Ha FOpH1A Kanak
MsgbpnanTe 1 ceanete
nnactmacoBaTa YacT pa3noroXxeHa oT
AsicHaTa U nsiBaTa cTpaHa Ha ropHUs
CTBKIIEH Kanak.

MoeaurHeTe Harope u oceoboaeTe
Kanaka oT AsicHaTa 1 naeaTa naHTta 3a
Ja ro otkadyuTe oT TabnoTo Ha
ropenkara.

1 CTbKNeH Kanak
2 [InockocTt Ha naHTaTa
3 T[MnactmacoBa yacT

CBansiHe Ha BbTPELWHOTO

CTBKI10 Ha BpaTaTa

(Ta3n onumsA e no nsbop. Moxe aa
He ce npeanara 3a Bawwusa npoaykr.)
BbTpeluHus CTbKIEH NaHern Ha
BpaTaTta Ha oypHaTa MOXe Ja ce maxa
3a NOYUCTBAHE.

1.0TBOpETE BpaTaTta Ha dypHaTa.
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2.Cparnete meTarnHaTta yacT (1) kato
cBanvTe BUHTOBETE, KOUTO £
npuabpxar.

3.3a pa cBanuTe nnactMmacoBute
AbpxXauu (2) , u3nonssanTe NNOCHK
MeTaneH Unu nnacTMacoB ypeq,
KaTo Hanpumep HOX, OTBEpKa, 3a Aa
ocBoboanTe dukcmpalloTo kpade (5).

4./N3byTariTe MKCMPAaLLOTO Kpaye
npes3 npo3opeLa (6) No nocoka Ha

cTpenkara.

G st

MeTtanHa yacT

MnactmacoB HocuTen
BbTpelueH cTbkneH naHen
HoneH nnactmacos npoten
dukcmpallo kpade

Mposopey

JlamapuHa Ha cTbKnogbpxayva

[P —

~NOoO bk WOWN -

~

46/BG

5.0pbnHeTe namapuHaTa (7) B
cpefaTa kbM cebe cu 3a aa
0ocBObOANTE CTHKIIEHUTE NaHenu.

6.N3abpnanTe BbTPELUHUSA CTHKNEH
naHen (3) kbM cebe cu gokaTto ce
OTKauun OT NfacTMacoBuTe npoLenu
(4).

7.M3abpnaiTe BbTPELIHNS CTHKIEH
naHen (3) kbM cebe cu gokaTto ce
OTKauun OT NfacTMacoBuTe npoLenu
(4).

8.Korato MOHTUpaTe CTbKNEHUS naHen
obpaTHOo, BHMMaBaKiTe aa Briese
Aobpe B nrnacTmacoBuTe npoLenu.

He 3abpassiiTe ga noctasuTe

namapwuHaTta obpaTHO Ha MSACTOTO .

NMNoamaHa Ha namnaTta BbLB
c¢ypHaTa

Mpeav oa noaMeHUTe namnara
BbB oypHaTa, ypeabT Tpsibea aa
€ U3KINI0YEH OT 3axpaHBaHeTo U
oxrnafeH 3a Aa ce n3berHe puck
OT TOKOB yaap.

lopeLnTe NOBLPXHOCTW MoraT
[a NpUYnHAT narapsiHms!

U ovoj peénici koristi se Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena lampa
sa uti¢nicom tipa G9, snage manje
od 60 W. Svjetilike su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300
°C. Lampe za peénicu mozete
nabaviti od ovlastenog servisera ili
tehni¢ara sa licencom.

MosnumaTa Ha NamnaTa Moxe aa
ce pasnuyaBsa oT ourypara.

JNlamnaTa, KoaTo ce u3nonssa B
TO3U ype[ He e NoaxoasLy 3a
ocBeTreHne Ha BUToBK cTas..
MpeaHasHaYeHNeTo Ha Tasm
namna e ga noMorHe Ha
noTpebuTens Aa BMOM XpaHuTe.



TlamMnuTe M3non3BaHu B TO3u 3.Ako namnarta Ha BawaTta dypHa € oT

ypen, TpsibBa Aa nagbpxkar Ha T™nN (A), NokasaH Ha cpurypara no-
eKCTPeMHI U3MYEeCcKN YCrioBrs Aony, MOXeTE [ia A CBanuTe karo A
kaTo Temnepatypa Hag 50°C. BbPTWTE Taka KakTo e nokasaHo, 1 Aa
51 noameHuTe. Ako Ts e oT Tun (B),
Axo chypHaTa Bu e obopyaBaHa ¢ MoOXeTe Aa s u3gbpnarte 1 u3BaguTe,

Kpbrna namna:

1.UsknoueTe ypeaa ot 3axpaHBaHeTO.

2.3aBbpTeETE CTHKIEHUS Kanak
06paTHO Ha YacoBHUKOBAaTa CTperka
3a ja ro ceanure.

Taka KaKTo e nokasaHo Ha curypaTa,
1 0a s NoAMeHuTe.

4. MoHTUpaiTe 06paTHO CTbKNEHUS
Kanak.
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f] OtcTpansiBaHe Ha nospeau

HaTa u3nycka napa npu ynorpeta
HopmarsHo e na nanusa napa no Bpeme Ha pabora. >>> Toea He e rogpeda.

KoraTo meTanHuTe 4actu ce 3arpsaBaTt, MOXe Aa ce paswmpsT U Aa npeavssukat
wym. >>> Toea He e rospeoda.

BywoHbT e aedbekTeH unu ce e uskntouun. >>> [Iposepeme npednasumenume 6
erniekmpuyeckama Kymus. AKo e Heob6xo0uMo 2u cMeHeme unu a2u rpeHacmpoume.
* YperT He e BKIloYeH B (3a3e _KOHTaKT. >>> [Iposepeme KoHMakma.
TNamnara B8 dypHara He paboTu.
Jlamnata Ha dypHaTa e fecekTHa. >>> [ToOMeHeme flamnama Ha ghypHama.
TokbT e cnpsan. >>> [Ipogepeme uma niu mok. [Mpoeepeme npednasumenume 8
eriekmpuyeckama Kymusi. AKo e Heobxo0uMo 2u cMeHeme unu a2u rpeHacmpoume.

Hsama HacTpoHun dyHKUMSA n/unn Temnepatypa. >>> Hacmpolme ¢yHKyusma u
memriepamypama ¢ Kornyemo 3a (hyHKyuume u/unu Kornyemo 3a memrnepamypama.
Mpn mogenwu, obopyaBaHn ¢ Tanmep, TalMepbT He € HacTpoeH. >>> Hacmpolme
yaca.

(Mpw NpoayKTn CbAbPXaLm MUKPOBBIIHOBA dhypHa, TaMepbT KOHTpPOnupa camo
MUWKpOBBbIIHOBaTa dypHa.)

TokbT e cnpan. >>> [Ipogepeme uma nu MoK. [Mposepeme npednazumernume 6

WNcBa BharnjlaMexsiBail niaMmb
Hsma takaBa. >>> [lpogepeme npednasumenume 8 eflekmpuyeckama Kymusl.
YacbT He e HacTpoeH. >>> Hacmpolime yaca.

» OCHOBHUVSIT KpaH Ha rasTa e 3aTBOpPeH. >>> Omeopeme KpaHa Ha 2a3ma.

* l'asoBara Tpbba e HaknoHeHa. >>> MoHmupalime dobpe 2azogama mpboa.

Topenkure He ropsit kakro Tpsbea

» [openkuTe ca MpbCHU. >>> [Toyucmeme yacmume Ha 20penkama.

+ [openkute ca Mokpu. >>> [fodcyweme Yacmume Ha eopefikama.

» KanadkaTta Ha ropenkata He e jobpe MOHTuUpaHa. >>> MoHmupatlime dobpe
Kanadkama Ha eopesikama.

» KpaHbT 3a rasta e 3aTBOpeH. >>> Omeopeme KpaHa Ha 2a3ma.

» [@a30BMSAT LMNMHABLP € NpaseH (Npu n3nonseaxe Ha LPG). >>> [ModmeHeme 2a3osus

U O,

{Mpu Monenu c Tanmep) Ancnnest Ha HaCOBHWKA MUra UNM Yaco

Salsraemb e e

Maro e NpekbCBaHe Ha Toka. >>> Hacmpolme 4aca / U3knovyeme ypeda u 20
8KIII0Yeme OMmHOBO.

AKO BbINpeEKM, Ye CTe U3MbIHUMK yKkasaHusTa OT To3u pasfen He MoxeTe Aa

ﬂ pelumTe NpoGremMa, ce KOHCyNTupainTe ¢ NnpeAcTaBUTeN Ha OTOPU3MPaHUS CEPBIU3
Unu MarasuHa, oT KOWTO CTe 3akynunu ypeaa. Hkora He ce onutBaiTe camu Aa
nonpaBuTe HEU3NpaBHUs ypea.
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